OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST

A HOSPODARSKY RAST SlovenSkO

SLOVENSKA AGENTURA
PRE CESTOVNY RUCH

UVER
ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: DM0902/061/2010

TATO ZMLUVA je uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle §15 ods. 1 zak. ¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorSich predpisov a v

zmysle § 20 ods. 2 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov medzi:

Poskytovatel’om
nazov . Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci : prof. Ing. Cubomir Jahnatek, CSc.
v zastlipeni2
nazov : Slovenska agentlra pre cestovny ruch
sidlo : Namestie udovita Stira &.1, 974 05 Banska Bystrica
ICO : 35653001
DIC 1 2021116889
konajuci : JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditel’ka

na zaklade splnomocnenia zo dia 28.2.2008
postova adresa’ : Dr. V. Clementisa &. 10, 821 02 Bratislava

(d’alej len ,,Poskytovatel)

a
Prijimatel’om
nazov : CAJKA BOINICE, a.s.
sidlo : Kupele Bojnice 971/3, 972 01 Bojnice, Slovenska republika
zapisany v : Obchodnom registri Okresného sudu Trencin,
odd.: Sa, vl.¢.: 10391/R
konajtci . Ing. Slavomir Elia§, predseda predstavenstva
ICO : 36 345 903
DIC : 2022027634
banka :

Cislo uctu (vratane predc¢islia) a kod banky pre refundaciu:
postova adresa’ :

(d’alej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany*)

! Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondentné adresa) Zmluvnej strany odligna od adresy jej sidla
2 Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v mene riadiaceho organu
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Dna 11. jala 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢. 1260/1999;

Dna 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Komisie /ES) ¢. 1828/2006,
ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurdopskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR a nésledne dna 17. augusta 2007 Eur6pskou
komisiou schvaleny strategicky dokument Narodny strategicky referenény ramec
2007 — 2013 (d’alej ako ,,NSRR®), ktory bol vypracovany v sulade s novymi
nariadeniami Eurépskej unie (EU) k $trukturalnym fondom a Kohéznemu fondu
aktory obsahuje dva =ztroch hlavnych cielov Konvergencia a Regionalna
konkurencieschopnost’ a zamestnanost’.

Stratégia, priority a ciele NSRR st implementované cez 11 operacnych programov v
ramci  jednotlivych cielov  kohéznej politiky EU. Operaény program
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast bol schvaleny Komisiou diia 28.11.2007.
Riadiacim organom Opera¢ného programu Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
je Ministerstvo hospodarstva SR.

Dna 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitorovacim vyborom pre fondy
EU schvéleny programovy manual k Operaénému programu Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast (d’alej ako ,,OP KaHR®) anasledne predlozeny na vedomie
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostnii ekonomiku dna 21. januara 2008.
Programovy manual je dokument na narodnej Grovni vypracovany prislusSnym
Riadiacim orgdnom pre kazdy Operany program a obsahujlici podrobny popis
jednotlivych opatreni. Stéastou OP KaHR je Opatrenie 3.1 — Podpora
podnikatel'skych aktivit v cestovnom ruchu.

Schéma na podporu podnikatel'skych aktivit v cestovnom ruchu (schéma pomoci de
minimis) bola zverejnena v Obchodnom vestniku dina 12.marca 2008 a dodatok
schémy zverejneny dia 17.jala 2009.

Dnia 20. jula 2009 bola publikovana vyzva na predkladanie Ziadosti v rdmci Opatrenia
3.1 — Podpora podnikatel'skych aktivit v cestovnom ruchu OP KaHR. Sucastou
vyzvy boli nasledovné dokumenty: Prirucka pre Ziadatel’a, Statiit vyberovej komisie,
Rokovaci poriadok vyberovej komisie, Hodnotiace kritéria a d’alSie dokumenty
potrebné na Riadne a kvalifikované podanie ziadosti o NFP;

Dna 19. oktobra 2009 prijimatel’ podal Ziadost’ o NFP.

Po vydani rozhodnutia podl'a §14 zakona ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva zo dia 7. maja 2010 doslo
k uzavretiu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujucich
¢lankoch tejto Zmluvy.


http://www.economy.gov.sk/index/index.php
http://www.economy.gov.sk/files/europskaunia/040_Prirucka_pre_ziadatela_Usmernenie1.doc
http://www.economy.gov.sk/files/europskaunia/040_Prirucka_pre_ziadatela_Usmernenie1.doc
http://www.economy.gov.sk/index/open_file.php?file=europskaunia/VyzvyOPKaHR/vyzva12rok08/060_RP_VK.doc
http://www.economy.gov.sk/index/open_file.php?file=europskaunia/VyzvyOPKaHR/vyzva12rok08/070_Hodnotiace_kriteria_1_2.doc

1.

DM0902/061/2010
UVODNE USTANOVENIA

1.1 Definicie

Aktivita — sthrn cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vyClenenymi finan¢nymi zdrojmi za urcity C¢as, ktoré prispievaji k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre
Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend Casom, vecne a financne.
Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do 7 dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; pri po¢itani lehot je prvym diiom lehoty den nasledujici po dni vzniku prislusnej
rozhodnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené¢ vydavky
Prijimatel’a, ktoré stvisia vylu¢ne s Realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravneného
obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a
vydavkov Prijimatel’a, st definované v prislusnej schéme pomoci de minimis, boli
schvalené Vyberovou komisiou a st urené v rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni
ziadosti o NFP. Pre tcely tejto Zmluvy je pouzivana terminologia ,,vydavky®, a to aj pre
yhaklady“ vzmysle § 2, ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni
neskorsich predpisov;

Certifika¢ny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti
0 platbu predtym, ako sa zaslu Eurdpskej komisii, plni tlohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usmerniovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia,
zodpovedd za vypracovanie ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb
z Europskej komisie, ako aj realiziciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifika¢ného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamena centrdlny koordina¢ny organ pre operaéné programy v NSRR.
Ustredny organ §tatnej spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a G&inna
koordin4ciu riadenia pomoci zo SF a KF v ramci Narodného strategického referenéného
ramca SR pre ciele Konvergencia a Regiondlna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’
Vv programovom obdobi 2007-2013.V podmienkach SR je CKO Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR;

Den — dilom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené ze
ide 0 Pracovny den;

EU znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne kontituovana na zaklade Zmluvy
0 Eurdpskej Unii;

Europsky fond regionalneho rozvoja alebo ERDF je jednym z hlavnych finan¢nych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky ES, ktory prispieva k financovaniu pomoci
s cielom posilnit hospodarsku a socidlnu sudrznost vyrovnavanim hlavnych
regiondlnych rozdielov prostrednictvom podpory rozvoja a Strukturdlnych zmien v
regionalnych ekonomikach, vratane premeny upadajiucich priemyselnych regionov
a zaostavajucich regionov a podpory cezhrani¢nej, nadnarodnej a medziregiondlnej
spoluprace (¢l. 2 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula
2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zrusuje Nariadenie (ES) ¢.
1783/1999);

Finan¢né ukoncenie Projektu — v nadvéznosti na ¢l. 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
ditiom, kedy doslo k Ukonceniu prac na Projekte a sucasne bol zodpovedajuci NFP
Prijimatel'ovi uhradeny. Momentom Finan¢ného ukoncenia Projektu sa zacina obdobie
udrzatelnosti projektu;
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Implementaéné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia 1083 a Nariadenia
1080;

IT monitorovaci systém pre Strukturalne fondy a Kohézny fond — (d’alej len
LITMS®) - informaény systém, spravovany a vyvijany CKO v spolupraci s riadiacimi
organmi, CO a organom auditu, ktory zabezpeci evidenciu tdajov o NSRR, vsetkych
operaénych programoch, projektoch, kontroldch a auditoch za ucelom efektivneho a
transparentného monitorovania vsetkych procesov spojenych s implementaciou
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu. Zabezpecuje komunikaciu s databazou
SFC2007 Europskej komisie, monitorovacimi systémami okolitych ¢lenskych krajin,
ako aj ziadatel'mi a prijimatel'mi. Poskytuje prepojenia s ISUF;

Komisia znamena Eurdépsku Komisiu;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
kalendarne dni. Pri pocitani leh6t je prvym dilom lehoty den nasledujuci po dni vzniku
prislusnej rozhodnej udalosti. Lehoty urcené podl'a tyzdinov, mesiacov alebo rokov sa
koncia uplynutim toho dila, ktory sa svojim oznaenim zhoduje s dilom, ked’ doslo k
skutoénosti urCujucej zaciatok lehoty. Ak taky den v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deni
pracovného pokoja, je poslednym diiom lehoty najblizs§i nasledujici pracovny den.
Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a,
alebo ak sa podanie odovzda na postova prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE znamena organ
zriadeny Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia spolo¢nosti
a OP KaHR na zaklade uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dna 15.8.2007 v sulade s
principom partnerstva. MV VE pre tieto opera¢né programy zabezpecuje ulohy v sulade
s ¢l. 65 Nariadenia 1083. MVVE predsed4d podpredseda vlady SR pre vedomostnu
spolo¢nost’, eurdpske zélezitosti, 'udské prava a mensiny;

Nariadenie 1080 znamena Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢. 1783/1999;

Nariadenie 1083 znamena Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym
sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,

Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) €.
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1342/2008;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamena sumu finanénych prostriedkov
poskytnuta prijimatelovi na zaklade schvaleného projektu podl'a podmienok Zmluvy o
poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z verejnych prostriedkov v stilade so
zékonom o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalost® (iregularita) znamena akékol'vek porusenie legislativy Europskej Unie
vyplyvajuce z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu, dosledkom
oho je alebo by mohlo byt poskodenie vieobecného rozpoétu Eurdpskej Unie alebo
rozpo€tov fiou spravovanych, a to bud zniZenim alebo stratou vynosov plyntcich
z vlastnych zdrojov vyberanych v mene Eurdpskej Unie alebo zapoditanim
neopravnenej vydavkovej polozky do rozpo&tu Unie;.

Obchodna verejna siut’az alebo OVS znamena sposob obstarania dodavatela tovarov,
prac alebo sluzieb podla ustanoveni §281 az 288 Obchodného zakonnika, v zmysle
podmienok stanovenych v Prirucke pre Ziadatel’a, t.j. sposobom odliSnym od pravidiel
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Verejného obstardvania. Na jedno obstaranie sa pouziji bud’ pravidla Obchodnej
verejnej sut'aze alebo pravidla Verejného obstaravania, a to v zavislosti od podmienok
uvedenych vo Vyzve na predkladanie ziadosti ajej prilohach alebo v usmerneni
Riadiaceho organu, ktoré bolo Zverejnené. Pre porovnanie pozri definiciu Verejného
obstaravania;

Obchodny zakonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nickol’kych rokov realizovana prioritna
0S operaéného programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory
umoziuje financovanie projektov;

Operaény program alebo OP - dokument predlozeny clenskym S$taitom a prijaty
Eurdpskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit,
ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciela
Konvergencia z KF a ERDF (¢l. 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt funkéne
nezavisly od Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu, urceny ¢lenskym §tatom pre kazdy
Operacny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v sulade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:
a) Komisia,
b) Vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifika¢ny orgéan, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,
e) Monitorovaci vybor pre vedomostnti ekonomiku,
f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby
a regionalneho rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie pokroku
v realizacii priorit a cielov stanovenych NSRR 2007 — 2013,
g) Organ auditu, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,
h) Riadiaci organ, ktorého posobnost’ v Operacnom programe Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospodarstva SR,
i) Sprostredkovatel'sky organ, ktorého pdsobnost v podmienkach Opera¢ného
programu Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast, 3.1 — Podpora podnikatel'skych
aktivit v cestovnom ruchu vykonava Slovenska agentura pre cestovny ruch (d’alej ako
»OACR®),
vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vyssie vo vyzname uvedenom v tomto ¢l. 1.1 —
Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Podstatnad zmena Projektu ma vyznam uvedeny v ¢l. 57 Nariadenia 1083, podla
ktorého ide o taku zmenu, ktora:

a) ovplyviuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania, alebo

b) poskytuje Prijimatel'ovi neopravnené zvyhodnenie, alebo

c) vyplyva bud zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastruktiry v zmysle a v

lehotach uvedenych v ¢l. 6 VZP alebo z ukoncenia vyrobnej ¢innosti.

Bliz§ie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu moze byt obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym
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koordinatnym organom, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom,
Monitorovacim vyborom, Certifikaénym organom, Organom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny,
pripadne priamo v Zmluve 0 poskytnuti NFP (napr. ¢l. 2 ods. 3 VZP);

Pracovny den znamena den, ktory nie je sobota, nedela alebo iny denn pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji alebo méZu vyplyvat’
prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tieZ Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu
na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, vratane finan¢ného riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zaklade av stvislosti s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083
a Implementacnym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU pre t¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiajl jednak komunitarne
pravo, tj. pravo Eurdpskych spolocenstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktiez pravo Eurdpskej Unie v nadvdznosti na uzavretie Zmluvy o Eurdpskej Unii.

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelitel'nt sucast’;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou, ktory je
zodpovedny za riadenie opera¢né¢ho programu v zmysle ¢lanku 59 Nariadenia 1083.
Riadiaci organ je menovany pre kazdy Opera¢ny program. V podmienkach SR urcuje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial’ je to ucelné, Riadiaci organ mdze konat’ aj
prostrednictvom Sprostredkovatel'ského orgdnu. Riadiacim orgdnom pre Operacny
program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodérstva SR;

Riadne — konanie v salade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a EU
a s prislusnou Priru¢kou pre ziadatela, Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP,
prislusnou schémou pomoci de minimis/schémou §tatnej pomoci, resp. podmienkami
poskytnutia pomoci pre verejny sektor, Systétmom financného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v operacnom programe, ktora sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, merateI'nymi ciel'mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zacina Zalatim prac na Projekte, najskor vSak odo dna
vyhlasenia Vyzvy, kéd Vyzvy KaHR-31DM-0902 akoné¢i Finanénym ukoncenim
Projektu. V ramci tohto obdobia sa osobitne sleduje doba od Zacatia prac na projekte do
Ukoncenia prac na Projekte, ktora nesmie byt dlhSia ako 24 mesiacov od Zacatia prac
na Projekte, sohladom na mozné automatické prediZenie tejto doby po splneni
podmienok uvedenych v ¢lanku 8 VZP (dalej aj ako ,,Doba fyzickej realizacie
Projektu); za Zziadnych okolnosti vSak Doba fyzickej realizdcie Projektu nesmie
prekrocit’ termin stanoveny v ¢l. 56 Nariadenia 1083, t.j. 31.12.2015. Doba fyzickej
realizécie projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP;

Schvalena Ziadost’® o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktord je uloZena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky - skutocne vynalozené, odovodnené a Riadne
preukdzané¢ Opravnené vydavky Prijimatela schvalené¢ Poskytovatelom Vv ramci
predlozenych Ziadosti o platbu;



DMO0902/061/2010

Skupina vydavkev - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢.
MF/010175/2004-42 v zneni neskorsich predpisov na uroven ,,podpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na
programové obdobie 2007 — 2013,

Sprostredkovatel’sky organ pod Riadiacim organom alebo SO/RO ma vyznam dany v
Clanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Slovenskej republiky su
Sprostredkovatel'skymi orgdnmi pre Operaény program Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast jednotlivé implementacné agentiry uréené Ministerstvom
hospodarstva SR ako Riadiacim organom , ktoré vykonavaji tilohy v mene Riadiaceho
organu ako vykonavatelia pomoci poskytovanej prostrednictvom SF. Rozsah
a definovanie uloh Sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim organom je
Vv kompetencii Riadiaceho orgdnu atvori suacast splnomocnenia o delegovani
pravomoci, priCom sprostredkovatel'sky organ kond v mene ana zodpovednost
riadiaceho organu. Pre Opatrenie 3.1 — Podpora podnikatel'skych aktivit v cestovnom
ruchu OP KaHR je Sprostredkovatel'skym organom SACR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
ucelom je definovat’ Standardné procesy a postupy riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré st zavazné pre vSetky zacastnené subjekty; pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zavidzna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO;

Systém financ¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 alebo Systém financného riadenia je dokument
vydany Certifikatnym organom. Je to komplex na seba nadvdzujucich a vzajomne
prepojenych podsystémov a Cinnosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpecuje ucinné
financné planovanie, rozpoctovanie, pouZzivanie, uctovanie, vykaznictvo, platba
prijimatel'om, sledovanie finanénych tokov, kontrola a audit pri realizacii pomoci z0
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zaviaznd vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na internetovych
strankach Certifika¢ného organu;

Strukturalne fondy alebo aj §F - nastroje §trukturalnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie cielov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond
regiondlneho rozvoja a Eurdpsky socidlny fond;

Ukoncenie prac na Projekte (t.j. fyzické ukoncenie Projektu) nastane diiom, kedy sa
fyzicky zrealizovali vSetky aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity Projektu) a
Prijimatel’ kumulativne splni obe niz$ie uvedené podmienky:
(1) st zrealizované a uhradené vsSetky (opravnené i neopravnené) vydavky vSetkym
Dodavatel'om Prijimatel’a a tieto st premietnuté do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle

prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP a sucasne

(if) v pripade projektov, na ktorych realizaciu bolo vydané stavebné povolenie,
predlozenim pravoplatného kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov,

pricom tento defi musi Prijimatel uviest’ v Zaverecnej monitorovacej sprave;

Véas — konanie vstlade scasom plnenia urCenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU av Prirucke pre Ziadatela, v prisluSnej Vyzve na
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predkladanie ziadosti o NFP, v prislusnej schéme pomoci de minimis/schéme $tatnej
pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor, Systéme finanéného
riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac v zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani v zneni neskorSich
predpisov Vv stvislosti s vyberom Dodavatel'a Projektu. Postup obstaravania podla
pravidiel Verejného obstardvania je odliSny od postupu obstaravania podla pravidiel
Obchodnej verejnej sut'aze, pozri definiciu OVS;

Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia ¢innost’,
ktora je zamerana najma na:

(i) overenie ucinného fungovania systému riadenia a kontroly operaéného programu,
ktoré sa vykonava najma ako systémovy audit,

(i1) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operacii.

Vyberova komisia — je kolektivnym organom zriadenym Riadiacim organom pre ucely
vyberu a schvalovania Ziadosti o NFP. Z hladiska svojho prdvneho postavenia je
poradnym organom ministra v zmysle ust. §5 ods. 4 v spojeni s §4 ods. 1 a §35 ods. 6
zak. €. 575/2001 Z. z. o organizicii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy
V platnom zneni avzmysle §14 ods. 3 zak. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Europskeho spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predlozil
ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, uréujlicou vyzvou pre Zmluvné strany je vyzva
uvedena v bode (G) preambuly, t.j. Vyzva, kod KaHR-31DM-0902;

Vseobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy;

Zacatie prac na Projekte nastane diiom zacatia realizicie prvej Aktivity Projektu,
ktorou je:

(1) zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo

(i1) zavdzna povinnost objednat’ zariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky vzmysle uzavretej zmluvy s dodavatelom
Prijimatela a v pripade, Ze zmluva sdodavatelom Prijimatela vystavenie
objednavky nepredpokladd, diiom nadobudnutia UcCinnosti prvej takejto zmluvy
s dodavatel'om Prijimatel’a, alebo

(ii1) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu,
podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) aZ (iii) nastane ako prva.

Den Zacatia prac na Projekte Prijimatel’ uvedie v hlaseni o zacati realizacie Projektu,
ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatelovi do 7 dni od zacatia realizacie
Projektu. V pripade zacatia prac na Projekte odo dna zverejnenia Vyzvy, je Prijimatel’
povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi hlasenie 0 zacati realizacie Projektu do 7 dni odo dna
nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy.

Zakon o rozpoctovych pravidlach znamena zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov;
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Ziakon o financnej kontrole a vnitornom audite znamend zakon ¢. 502/2001 Z. z.
0 finan¢nej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov;

Zakon o spravach financ¢nej kontroly znamena zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tito zmluvu a jej Prilohy, v zneni ich neskorSich
zmien a doplneni; pre uplnost’ sa uvadza, ze pokial’ sa v texte uvadza ,,zmluva®“ s malym
zaciatoCnym pismenom ,,z*“, mysli sa tym tato zmluva bez jej Priloh;

Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’
viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskutonené na
internetovej stranke prislusného organu zapojeného do riadenia, vratane finan¢ného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost' sa stakymto pravnym dokumentom,
Z ktorého pre neho vyplyvaju alebo moézu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit’
a zosuladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie. Poskytovatel’ nie je v ziadnom
pripade povinny Prijimatela na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozornovat’. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implementa¢ného Nariadenia tykajuce sa informovania a publicity
tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext moéze v
Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo pricastia, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zaklade ktorého su Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

1.2 S vynimkou ¢lanku 1.1 a kde kontext vyzaduje inak:

@ pojmy uvedené s velkym zaCiatonym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implementacnom nariadeni maja taky isty vyznam, ked’ st
pouzit¢ v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b)  pojmy uvedené s velkym zaiatoCnym pismenom a pojmy definované
V Preambule majt ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

(©) slova uvedené:
(1) iba v jednotnom cisle zahfiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i)  vjednom rode zahfiaju aj iny rod,
(ili)  iba ako osoby zahfia firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akékol'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povazuje za
to, Ze odkazuje aj na akukol'vek jej zmenu;

()] nadpisy slizia len pre vacsiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a

)] vzhladom na zmeny zdk. ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov
ucinnych od 1.4.2010 sa vyraz ,,overovanie” V akomkol'vek tvare nahradza
vyrazom ,.kontrola® v prisluSnom tvare.

1.3V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy su Vseobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa bliZSie upravuji prava, povinnosti a postavenie stran,
rozne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovanie a kontrola pri jej Cerpani,
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rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami moézu vzniknat' pri poskytovani a ¢erpani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP. Akakol'vek povinnost vyplyvajlica pre ktorakol'vek Zmluvnl stranu
z0 VSeobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnuté
priamo V tejto zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto tato zmluva vratane vsetkych jej
priloh d’alej oznacuje aj ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP*“. V pripade rozdielnej upravy
v tejto zmluve avo VsSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost uprava
obsiahnuta v tejto zmluve.

Prilohy tvoria neoddelitel'nu stcast’ tejto zmluvy a st podla toho aj ucinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Novostavba bazénov na kupalisku Cajka Bojnice
Kod Projektu v ITMS : 25130120061

Miesto realizacie projektu  : Zapadné Slovensko / Trenciansky kraj

Vyzva - kod Vyzvy : KaHR-31DM-0902

(dalej aj ,,Projekte).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu
Prijimatel’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program : Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

Spolufinancovany fondom : Eur6psky fond regionalneho rozvoja

Prioritnd os 3 : Cestovny ruch

Opatrenie 3.1 : Podpora podnikatel'skych aktivit v cestovnom
ruchu

Schéma pomoci de minimis : Schéma na podporu podnikatel'skych aktivit

) V cestovnom ruchu (schéma pomoci de minimis)

Ucel Projektu : splnenie ukazovatel'ov realizacie Projektu
definovanych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP

Systém poskytovania platieb : refundacia
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Poskytovatel' sa zavdzuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatel'ovi za tc¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit
Projektu, ato sposobom a V sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje vratane Pravnych
dokumentov a s platnymi a i¢innymi vSeobecne zavéznymi Pravnymi predpismi SR a
EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty ucel Projektu
a Projekt realizovat’” Riadne a V¢as, avSak najneskor do uplynutia Doby fyzickej
realizacie Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a Statneho rozpoctu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaja z tejto zmluvy
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voéi Poskytovatel'ovi, bude ich plnit
voci prislusnému SO/RO uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni zmluvnych
stran, ibaze z pisomného ozndmenia Riadiaceho organu Prijimatel'ovi bude vyplyvat
iné instrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
1.245.410,30,-EUR (slovom jeden milion dvestostyridsat’pat’ tisic Styristodesat’ euro
tridsat’ centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok do vysky
498.164,12,-EUR (slovom styristodevitdesiatosem tisic jednostosSest'desiatStyri
euro dvanast’ centov), co predstavuje 40,00% z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy
vzhladom na intenzitu pomoci schvaleni pre Opatrenie 3.1 — Podpora
podnikatel'skych aktivit v cestovnom ruchu OP KaHR.

c) Prijimatel’ prehlasuje, Ze ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vyske
60,00% z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu pomoci
schvalent pre Opatrenie 3.1 — Podpora podnikatel'skych aktivit v cestovnom ruchu
OP KaHR a zaroven, ze ma zabezpecené d’alSie zdroje financovania Projektu na
uhradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu vo vyske 3,77,-EUR.

Celkova vyska nenavratného finanéného prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekrocend, s vynimkou prekrocenia najviac do
vySky 1 EUR a to len z technickych dovodov na strane Poskytovatel’a.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,
¢) priamo vykonatelnymi Pravnymi predpismi EU,
d) Systémom riadenia a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zaklade, ak boli Zverejneng,
e) schvalenym OP KaHR, programovym manualom (Casti D a E Preambuly),
prislusnou schémou pomoci de minimis (¢ast F preambuly), Vyzvou na
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predkladanie ziadosti v ramci Opatrenia 3.1 — Podpora podnikatel'skych aktivit
v cestovnom ruchu OP KaHR vratane jej sucasti, najmé, ale nielen Priru¢kou pre
ziadatel'a, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaja alebo mozu vyplyvat
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéaciu alebo
prispevok ani inu formu pomoci, ktord by umoznila dvojit¢ financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu. Prijimatel
je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa kumulacie pomoci uvedené v bod K) Schémy
pomoci de minimis.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finan¢énych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP a v Pravnych
predpisoch EU a SR (najmi, ale nielen v zédkone &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva v zneni neskor$ich predpisov, Vv
Zakone o rozpoctovych pravidlach, v Zdkone o spravach finan¢nej kontroly a v Zakone
o finan¢nej kontrole a vnutornom audite). Prijimatel’ sa su¢asne zaviazuje pocas platnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat' vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené
V ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat’ finanéna opravu v zmysle ¢l. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle §
27 zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho
spoloCenstva V zneni neskorsich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzijomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zaviznost' vyzaduje pisomna formu, v ramci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzat ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2
ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, ze budl pre vzidjomnu pisomnu
komunikaciu pouZivat' postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Akékol'vek
oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument zasielany druhej Zmluvnej strane
V pisomne] forme sa povazuje pre Uely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny, ak
dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi tejto zmluvy, a to bez
ohl'adu na to, ¢i dojde k jeho prevzatiu. Za den dorucenia takéhoto ozndmenia, vyzvy,
ziadosti alebo iného dokumentu sa povazuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplynutim uloznej lehoty,

C) V pripade odmietnutia prevziat’ zasielku, diom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,,adresat neznamy*, diiom vratenia zasielky.

Poskytovatel’ méze urcit, Zze vzajomna komunikacia siivisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven
moze ur¢it’ aj podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je
Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovatel wur¢i elektronicki formu komunikécie
prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikécie, Zmluvné strany sa zavdzuji
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vz4jomne pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, resp. faxové cisla, ktoré budu
V ramci tejto formy komunikécie zavizne pouzivat’.

4.3 Poskytovatel sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi
poradenské sluzby, ktori su viazani zavazkom mlcanlivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimatel’ predklada Ziadosti o platbu priebezne po Dobu fyzickej realizacie Projektu a
po Ukonceni prac na Projekte ako zavere¢nu ziadost o platbu..

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze vsetky nasledovné
skutocnosti:

a) vznik platného zalozného prava v prospech Poskytovatel’a, ktorym sa zabezpecuje
akdkol'vek pohladdvka Poskytovatela voci Prijimatelovi, ktora by mu mohla
vzniknut’ na zédklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP za podmienok uvedenych v ¢lanku 6
ods. 6 VZP, ibaze Poskytovatel’ nebude trvat’ na tejto podmienke a

b) vykonanie Obchodnej verejnej siitaze na dodavatel’a Prijimatel’a podl'a ust. §281 az
§288 Obchodného zakonnika v platnom zneni vzmysle zverejnenej Vyzvy
a Prirucky pre ziadatel’a a

C) poistenic majetku nadobudnutého resp. zhodnoteného v suvislosti s realizaciou
Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ato za podmienok a sposobom
stanovenym v ¢l. 6 ods. 7 VZP,

d) preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na
zrealizovanie projektu minimalne vo vySke spolufinancovania opravnenych
vydavkov projektu a celkovych neopravnenych vydavkov projektu podla
podmienok stanovenych Poskytovatel'om.

5.3V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ predlzuje premlcaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlc¢acia doba
zacala plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' stihlas alebo vykonava iny
ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu alebo
vykonanie iného ukonu nema Prijimatel’ pravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovujt inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Zmluvu 0 poskytnuti NFP je mozné menit alebo dopliat’ len na zaklade vzajomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané
vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
pokial’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

6.2 Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré maju
vplyv alebo stvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa akymkol'vek sposobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo mézu tykat’, a to aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o
i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zavidzkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.
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6.3 Prijimatel’ je povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne, ato
najmi v pripade :

a)

b)

c)

d)

e)

ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukon¢enim Doby fyzickej realizacie Projektu
v zmysle c¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne predpokladat’, ze
k takémuto omeskaniu dojde. Dohodou mozno predizit Dobu fyzickej realizacie
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti povodnému dohodnutému terminu ukoncenia
Doby fyzickej realizacie Projektu, nie vSak dlhSie ako je stanovené maximalne
obdobie poskytovania pomoci podla schémy pomoci de minimis (24 mesiacov)
a sti¢asne ako je uvedené obdobie opravnenosti podla Pravnych predpisov EU, t.j. do
31.12.2015. V pripade, Ze je v priebehu Realizacie aktivit Projektu dodatkom
k Zmluve upravovany termin zaciatku alebo ukoncenia Doby fyzickej realizacie
Projektu a tato zmena ma vplyv na nastavenie vykazovania meratel'nych ukazovatel'ov
projektu, Poskytovatel zabezpeci aj Upravu tabulky Meratelnych ukazovatelov
Projektu uvedenej Vv prilohe ¢. 2 Zmluvy (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom
nadvdzovala na planovany termin ukoncenia Doby fyzickej realizacie Projektu.
Prijimatel’ je povinny pisomne poziadat’ Poskytovatel'a, najneskor v termine do 7 dni
po uplynuti Doby fyzickej realizacie Projektu alebo jeho &asti, o predizenie Doby
fyzickej realizacie Projektu, alebo jeho Casti, na predpisanom tlagive Ziadost
o0 povolenie vykonania zmeny v zmluve o0 poskytnuti nendvratného  finan¢ného
prispevku, ktoré tvori Prilohu €. 3 tejto zmluvy;

ak sa Prijimatel omeskd so zacatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢im v$ak nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a podla ¢lanku
4 ods. 12 VZP;

akejkol'vek odchylky v rozpocte tykajicej sa opravnenych a/alebo neopravnenych
vydavkov;

zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

ak nastanu okolnosti vylucujice zodpovednost’.

6.4 Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP musi byt odévodnena,
inak ju Poskytovatel’ bez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytovatel’ nie je povinny
navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP podl'a ods. 6.3
vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedena v pismenach a) az d)
ods. 6.3 zmluvy sa urCuje od tdajov platnych v ¢ase nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

6.5 Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného a vzostupne ¢islovaného dodatku je
potrebna, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a)

b)

ak sa Prijimatel omeS$ka so zalatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP;

ak dojde k zmene identifikacnych udajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza bez
ohladu na prejavenu volu Zmluvnych stran, a to pokial dochadza k zmene
obchodného mena, sidla alebo zmene v osobach Statutdrnych zastupcov alebo
splnomocnenych zastupcov. Zmena sidla podla tohto pism. b) v Ziadnom pripade
nesmie zahffiat’ zmenu miesta realizacie Projektu. Podkladom pre uzavretie dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP je:
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(i) v pripade zmeny sidla / adresy alebo obchodného mena / ndzvu dorucenie originalu
alebo osvedcenej kopie vypisu z obchodného registra alebo iného registra, ktorym sa
tato zmena preukdze spolu so sprievodnym listom,

(i) v pripade zmeny Statutarneho organu dorucenie originalu alebo osvedcenej kopie
rozhodnutia valného zhromazdenia alebo iného organu spolo¢nosti opravneného
odvolavat’ a menovat’ Statutarny organ alebo vypisu z obchodného registra alebo
iného registra, ktorym sa tato zmena preukaze spolu s vypisom z registra trestov
kazdej osoby, ktora je novym Statutdrnym orgdnom Prijimatel’a alebo jeho Clenom
spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym vzorom kazdej novej osoby,
ktora je Statutdirnym organom, ato V pocte origindlnych vyhotoveni totoznych
S poctom rovnopisov tejto Zmluvy,

(iii)v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcu doruéenie kopie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo povodnému zéastupcovi a original
nového plnomocenstva pre nového zastupcu spolu so sprievodnym listom a novym
podpisovym vzorom nového zastupcu, ato Vpocte origindlnych vyhotoveni
totoznych s poc¢tom rovnopisov tejto Zmluvy; V pripade, ze zastupcom je pravnicka
osoba, dorucia sa podpisové vzory vsetkych Clenov Statutarneho organu zéastupcu
spolu s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat’ v mene zastupcu.

6.6 Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi, Ze nastala niektora
zo skuto¢nosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vyssie, pricom Prijimatel’ nie je
povinny poziadat ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylka v ¢iselnych alebo
vecnych tdajoch uvedena v pismene a) ods. 6.5 sa uréuje od udajov platnych v Case
podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.7 VySka NFP uvedena v ¢lanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanovenim odseku 6.3.
a 6.5. tohto ¢lanku dotknuta.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaja
alebo mozu vyplyvat prava a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zavidzné,
odkedy boli Zverejnene.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému financného
riadenia, k zmene Systému riadenia alebo k zmene v Pravnych dokumentoch, z ktorych
pre Prijimatel’a vyplyvaju alebo mozu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich zmena a tieto
zmeny maju za ndsledok zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, bude sa postupovat’ rovnako,
ako pri zmene VZP uvedenom v ¢lanku 18 VZP, v dosledku ¢oho budi tieto zmeny pre
Prijimatel’a zdvdzné.

6.10 Nauzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1. Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta a nadobuda ucinnost’ diiom jej podpisu oboma
Zmluvnymi stranami.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urciti a jej platnost’ a Géinnost’ konci
schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel povinny
predlozit’ Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

(i) élanku 10 ods. 9 VZP,
(ii) &lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,
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(iv) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maja sankény charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela z ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a pism. (i) az (iii) vysSie.

Platnost’ a G¢innost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism. (i) az
(iv) vyssie kon¢i 31.8.2020 .

(v) ¢lanku 3 ods. 4 VZP a tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré¢ maju
sank¢ény charakter pre pripad porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela
Z ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a tohto pism. (v). Platnost’ a i€innost’
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod tymto pism. (v) vyssie konci
uplynutim 10 rokov od skoncenia Realizacie aktivit Projektu .

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP su nasledujuce prilohy: 1.
Vseobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Ziadost' o povolenie vykonania zmeny
v zmluve o0 poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku, 4. Hlasenie o zacati
realizacie projektu, 5. Monitorovacia sprava projektu, 6a. Ziadost o platbu, 6b. Zoznam
deklarovanych vydavkov (priloha &. 1 Ziadosti o platbu), 6¢. Pokyny k vyplneniu
ziadosti o platbu, 7. Manual informovania a publicity pre prijimatelov NFP, 8.
Podpisové vzory, 9a. Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vztahov, 9b. Pokyny
k vyplneniu  Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov, 10. Nasledna
monitorovacia sprava, 11. Rozpocet Projektu

Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP oboznamil
a stuhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny orgén a v pripade udelenia plne;j
moci aj zastupca) st uvedené v prilohe ¢. 8 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu s ich tradne
osvedCenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Ustanovenim akéhokol'vek
zastupcu, zodpovednost’ Prijimatela nie je dotknuta. Pri zmene alebo doplneni
opravnenych os6b sa uplatni postup podla ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy Prijimatel
mdze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moéze byt’ fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré¢ by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy.
Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji
ucinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto
vyhlédsenia Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavdzuji Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vsetky spory, ktoré¢ vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost,
vyklad alebo ukoncenie sti Zmluvné strany povinné prednostne riesit’ najma v zmysle
pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3, ods. 3.3 a3.5 tejto zmluvy, dalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, ze sa vzajomné spory
Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavézkov podl'a Zmluvy o poskytnuti
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NFP alebo v stvislosti s iou nevyriesSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky
spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’
podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatela.

7.9 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 2 rovnopisy, z toho jeden rovnopis pre Gcely ¢l. 6
ods. 6 pism. g) VZP a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny pocet rovnopisov
aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

7.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP Riadne a ddsledne
precitali, jej obsahu a pravnym u¢inkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatocne slobodné, jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujice osoby su
opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, diia ..........ccccceeieennee

POAPIS: c.vveieciieceer e
JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditel’ka SACR

Za Prijimatela v .....cccoovniiiiiii ,dNa

POAPIS: oveieeieceecr e

Ing. Slavomir Elia$, predseda predstavenstva

Prilohy:
Priloha ¢. Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢.2  Predmet podpory NFP
Priloha &. 3 Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku
Priloha ¢. 4  Hlasenie o zacati realizacie projektu
Priloha ¢. 5  Monitorovacia sprava projektu
Priloha &. 6a  Ziadost o platbu
Priloha ¢. 6b  Zoznam deklarovanych vydavkov (priloha &. 1 Ziadosti o platbu)
Priloha ¢. 6¢  Pokyny k vyplneniu ziadosti o platbu
Priloha ¢. 7  Manual informovania pre prijimatelov NFP
Priloha ¢. 8  Podpisovy vzor
Priloha ¢. 9a  Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov
Priloha ¢. 9b  Pokyny k vyplneniu Oznamenia o vysporiadani financnych vztahov
Priloha ¢. 10 Naslednd monitorovacia sprava
Priloha ¢. 11  Rozpocet Projektu

—
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0902/061/2010

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
PRIORITNA OS 3 : Cestovny ruch
OPATRENIE 3.1: Podpora podnikatel’skych aktivit v cestovnom ruchu

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su sticastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvélenej ziadosti o NFP.

2. VZP st neoddelitelnou sucastou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluvy
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dovodu jednoznacnosti sa uvadza, ze zmluvou
s malym zaciatoénym pismenom ,,z*“ sa oznacuje samotna zmluva o poskytnuti NFP
ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s velkym zafiatocnym
pismenom ,,Z* sa oznacuje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratane tychto
VZP. Na zéklade uvedeného vysvetlenia potom plati, Ze jednotlivé zmluvné
podmienky tychto VZP su zaviazné pre obe Zmluvné strany, pokial’ nie je niektora
zmluvna podmienka vyslovne dohodnutd inak v zmluve. To znamena, ze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia
zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st
uvedené v ¢l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny
pravny ramec upravujuci vzt'ahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria najma,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(1) Nariadenie 1080
(ii) Nariadenie 1083
(111) Implementaéné nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiovani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

(v) Europska charta pre malé a stredné podniky
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b) pravne predpisy SR:

(1) zakon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho
spoloc¢enstva (ES) v platnom zneni,

(i1) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(ii1) Zakon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite,
(iv) Zakon o spravach finan¢nej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

W

(vi) zdkon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich zmien
a doplnkov,

(vii) Zakon €. 231/1999 Z. z. o statnej pomoci v zneni neskorSich predpisov,

(viii) Zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maji rovnaky vyznam ako pojmy pouzité v zmluve. Pre
ucely lepsej prehladnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzité
v zmluve, definuja v tychto VZP. Ide o nasledovné pojmy:

- Dokumentacia — akdkol'vek informacia alebo subor informacii zachytenych
na hmotnom substrate tykajice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

- Dodavatel’ Projektu alebo Dodavatel’ — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade
vysledkov Obchodnej verejnej sutaze uzatvoril zmluvu na dodavku tovarov,
uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluzieb;

- Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprava pripravena
Prijimatel'om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a formate, obsahujuca
vSetky informdcie o vecnej, financnej, ¢asovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; monitorovacia sprava moze byt priebezna, zaverecna a nasledna;

- Okolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekézku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v Case vzniku zavédzku tato
prekazku predvidala. Uginky vyluGujiice zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu
dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej
strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az v Case, ked bola Zmluvna strana
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Za okolnost’ vyluujucu zodpovednost sa povaZzuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okolnost” vyluéujicu zodpovednost’ sa nepovazuje plynutie lehot
vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

- Uttovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona ¢&. 431/2002 Z.z.
0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov. Pre ticely predkladania ziadosti o platbu
(priebezna platba, zdverecnd platba, zGctovanie zalohovej platby) sa vyzaduje
splnenie naleZitosti definovanych v ods. 1 pism. a) azf) zdkona o uctovnictve,
pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie
prijimatel’a v ziadosti o platbu v zneni ,,Ako prijimatel’ Cestne vyhlasujem, ze
narokovana suma zodpoveda udajom uvedenym v uctovnych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadza z uctovnictva, opravnené vydavky boli skutocne
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realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripade zalohovej platby sa zacCala
realizécia projektu), narokovana suma je v sulade s ustanoveniami zmluvy o
poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejného
obstaravania, ochrany Zzivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané,
fyzicky a finanény pokrok podlicha monitorovaniu vratane kontroly na mieste,
poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v stlade s ustanoveniami
zmluvy, origindly dokumentécie k platbe, definované v zozname priloh su v nasej
drzbe, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre ucely
kontroly. Su riadne zaznamenané Gi¢tovnym zapisom v G¢tovnictve v zmysle zakona
¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si vedomy
skutoCnosti, ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych
prostriedkov v tejto ziadosti o platbu je mozné, ze prispevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych financnych
prostriedkov.*;

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.  Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri jeho
realizacii s odbornou starostlivost'ou.

2.  Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osob, zodpovedd za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam.

3. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om.
V pripade, ak dojde k:

a) zmene tykajucej sa Prijimatel’a spocivajucej v splynuti, zluceni, rozdeleni, zmene
pravnej formy, predaji podniku alebo jeho casti, transformacii alebo inej forme
pravneho néstupnictva Prijimatela, na zéklade ktorej dojde k zmene identifikacného
gisla organizacie (ICO), to vsetko pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato
zmena sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatel'a od
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’;

b) k zmene uvedenej v pism. a), ktorej dosledkom nie je zmena identifikaéného Cisla
organizacie (ICO), je Prijimatel opravneny takuto zmenu vykonat iba po
predchadzajicom pisomnom sthlase Poskytovatel’a. Prijimatel’ je povinny pisomne
informovat’ Poskytovatel'a o skutocnosti, Ze dojde k takémuto prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ato Bezodkladne po tom, ako sa
dozvie 0 moznosti vzniku tejto skuto¢nosti, pricom nepostacuje prosté oznamenie,
ale Prijimatel’ je povinny takyto predchadzajlici pisomny sthlas od Poskytovatel’a
obdrzat. Takato zmena zdroveil nesmie mat’ vplyv na opravnenost’ Prijimatel’a
Cerpat’ financné prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikovanej v ¢lanku 2.1
zmluvy azaroven tato zmena nesmie mat ziaden vplyv na dosiahnutie ucelu
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy.

4.  Prijimatel’ sa zavézuje, Ze v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu
neddjde k Podstatnej zmene Projektu.
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5.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuju poskytovat si vSetku potrebni sucinnost
na plnenie zaviazkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, prac
a sluzieb potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu v stlade s ustanoveniami § 281 az
§ 288 Obchodného zakonnika 0 Obchodnej verejnej sutazi v sulade s podmienkami
stanovenymi v Prirucke pre Zziadatela, najmd v jej Casti 3 Podmienky poskytnutia
pomoci, kapitola s ndzvom Podmienky prijatelnosti.

Poskytovatel' je opravneny blizSie Specifikovat, ktori dokumentaciu z vykonanej
Obchodnej verejnej sttaze a v akej lehote je Prijimatel’ povinny predlozit. Vykonanie
Obchodnej verejnej sut'aze v rozpore s pravnymi predpismi SR, ako aj poziadavkami
RO pre OP KaHR na vykonanie OVS, uvedenymi v Prirucke pre ziadatela, bez ohl'adu
na to, kedy bolo pocas Realizacie aktivit Projektu zistené, vyvolava nasledovné pravne
nasledky:

a) moze predstavovat’ podstatné poruseniec Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opraviuje Poskytovatel'a vykonat’ finan¢né opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

¢) opraviuje Poskytovatel'a prekvalifikovat’ opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na

zéklade takejto Obchodnej verejnej sitaze vcelku alebo z ¢asti do neopravnenych
vydavkov; V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto
dodatku pouzije obdobne.

Prijimatel’ vynalozi maximalne usilie, aby zabezpecil, ze v zmluve, ktorG uzavrel
s Dodéavatel'om Projektu bude zahrnuta povinnost Dodavatel'a Projektu strpiet’” vykon
kontroly/auditu stvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek
pocas platnosti a i€innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to opravnenymi osobami
Vv zmysle ¢lanku 12. tychto VZP a poskytnat’ im vSetku potrebna su¢innost’.

Prijimatel’ zabezpe¢i uchovanie origindlov dokumenticie dokladujicej priebeh
Obchodnej verejnej sutaze po dobu minimalne 10 rokov od skoncenia Realizacie aktivit
Projektu, ato prinajmensom v rozsahu stanovenom Vv ¢asti 3 Podmienky poskytnutia
pomoci, kapitola s nazvom Podmienky prijatel'nosti Priru¢ky pre Ziadatel’a.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovatel’ je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasadou riadneho finanéného
riadenia zodpovedny za zber Udajov o realizacii Projektu potrebnych pre financ¢né
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity a zabezpecenie vhodného (analytického)
vedenia uctovnictva projektov u prijimatel'ov. Za ucelom toho, aby Poskytovatel’ mohol
splnit’ svoje povinnosti tykajuce sa monitorovania realizacie Projektu Prijimatela,
Zmluvné strany sa dohodli, ze Prijimatel’ je povinny pravidelne poc¢as ti€¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realizacie aktivit Projektu a obdobia 5 rokov odo dna
ukonCenia Realizacie aktivit Projektu, predkladat Poskytovatelovi Monitorovacie
spravy za podmienok a v lehotach uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, a to :
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a) Priebezni monitorovaciu spravu,
b) Zavere¢ni monitorovaciu spravu,
€) Naslednti monitorovaciu spravu po ukonceni Realizacie aktivit Projektu .

Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizovana a zavdzna pre vSetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia.

PriebeZna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi za
obdobie od Zacatia prac na Projekte do UkonCenia prac na Projekte Priebezné
monitorovacie spravy vzdy najneskor do 15. dita mesiaca nasledujuceho po sledovanom
obdobi, ktorym je predchadzajucich 6 mesiacov. Prvé sledované obdobie za¢ina prvym
dnom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP.
V pripade, ak Casova opravnenost’ Realizacie aktivit Projektu zahfia aj obdobie pred
uzavretim a u¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, prva Priebeznd monitorovacia
sprava bude zahfnat’ okrem prvého sledované¢ho obdobia aj obdobie od Zacatia prac na
Projekte do uzavretia a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesiacov,
pocas ktoré¢ho dojde k Ukonceniu prac na Projekte sa Priebezna monitorovacia sprava
nepoddva anahradza ju Zavereénd monitorovacia sprava. Priebeznd monitorovacia
sprava sa nepoddva ani v pripade, ak obdobie od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia
prac na Projekte trvalo v ¢ase pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP;
Vv takomto pripade Priebeznu monitorovaciu spravu nahradza Zavere¢na monitorovacia
sprava. V ramci Priebeznej monitorovacej spravy Prijimatel’ poskytuje najma, ale nielen
udaje:

a) o realizovanych Aktivitach;

b) o posunoch adoévodoch vzniku posunov pri plneni ¢asového a finan¢ného

harmonogramu projektu.

V nadvéznosti na ustanovenia pism. J bod 11 Schémy pomoci de minimis si je
Prijimatel’ vedomy, Zze mu bude poskytnut¢ dohodnut¢ NFP iba vtedy, ak bude
preukazand jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, ¢o znamena, ze
musi byt zjavnd spojitost medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami
Projektu.

Zaveretna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi
Zavere¢ni monitorovaciu spravu najneskor do 15 dni od Ukoncenia prac na Projekte za
splnenia podmienok:

() ze su zrealizované a uhradené vSetky (opravnené ineopravnené) vydavky
vSetkym Dodavatelom Prijimatela atieto su premietnuté do UcCtovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a sucasne

(i) Vv pripade projektov, na ktorych realizaciu bolo vydané stavebné povolenie,
predlozenim pravoplatného kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov.

Zavere€na monitorovacia sprava Projektu obsahuje okrem iného:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane
meratel'nych ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné,

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

c) dalsiu dokumentaciu pozadovanu zo strany Poskytovatela vo vztahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolauda¢né rozhodnutie a pod.).
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10.

11.

Nasledna monitorovacia sprava. Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi
Nasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov od prvého dna kalendarneho mesiaca,
V ktorom doslo k Financnému ukonceniu Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je
Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi do 15. ditia mesiaca nasledujuceho po
sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajucich 12 mesiacov. Prvé sledované obdobie
zacina plynat od prvého dna kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k Finanénému
ukonceniu Projektu. Prvd Nasledna monitorovacia sprava bude zahfiiat okrem
monitorovaného obdobia aj obdobie od Ukoncenia prac na Projekte do Finan¢ného
ukoncenia Projektu. Nasledna monitorovacia sprava Projektu obsahuje aktualne hodnoty
dopadovych ukazovatel'ov Projektu, vratane merateI'nych ukazovatel'ov horizontalnych
priorit tam, kde je to relevantné a v pripade poslednej Naslednej monitorovacej spravy
aj zdoévodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych hodnot merate'nych ukazovatel'ov
dopadu vratane ukazovatel'ov horizontalnych priorit ES. Nasledna monitorovacia sprava
obsahuje udaje, ktoré su potrebné pre overenie splnenia podmienky udrzania vysledkov
Projektu v zmysle ¢l. 57 Nariadenia 1083. Za podstatni zmenu projektu sa povazuje
napriklad splynutie, zlG¢enie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo
jeho Casti, transformacia, alebo ind forma pravneho néastupnictva prijimatel’a, na zaklade
ktorej dojde k zmene identifikaéného ¢isla Prijimatela.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitorovacich sprav uvedenych v odsekoch 3
az 5 tohto ¢lanku Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi primeranu lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni, maximalne vSak 14 dni.

Poskytovatel’ na zéklade postidenia monitorovacich sprav s ohl'adom na povodny navrh

Projektu moze:

a) vykonat kontrolu na mieste najmd v savislosti s dodrzanim harmonogramu
realizacie aktivit, proporcionalitou pouzitych finanénych zdrojov k dosahovanym
vystupom a vyraznejSimi zmenami rozpoc¢tov aktivit;

b) pozadovat’ vratenie Casti alebo celého vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia
zmluvne zéaviaznych vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane meratel'nych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné, postupom podla
¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny na ziadost Poskytovatela Bezodkladne predlozZit' informadcie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s realizaciou
Projektu, ucelom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s ucelom Projektu,
s vedenim tUc¢tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
Vv tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek stiidneho, exekucného, konkurzného, restrukturalizacného alebo
spravneho konania voci Prijimatel’ovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukonceni,
ovzniku a zéaniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
opravnenych osdb podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgéanov,
ako aj o inych skutoc¢nostiach, ktort maju alebo mo6zu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a tcel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za vcasnost, presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost
vsetkych informdcii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat’ uplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Rovnaké pravne
dosledky ma aj nepodanie Monitorovacej spravy v lehotach stanovenych v tomto ¢lanku
VZP.
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12.

Ak Poskytovatel na zéklade Priebeznej monitorovacej spravy zisti, ze Prijimatel’
nezacal s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Predmete podpory
NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy
0 poskytnuti NFP odstapit’ pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Cla
1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti aucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP
informovat’ verejnost o poskytnutej pomoci v stilade s Manualom informovania a
publicity pre prijimatelov NFP.

Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi poskytovat st¢innost pre ucely publicity
prikladov dobrej praxe.

Pre ucely uvedené v bode 2 tohto ¢lanku Prijimatel”:

a) poskytne fotografie tykajice sa realizacie Projektu, pripadne umozni uskutoénenie
zaberov pre Ucely publicity osobam opravnenym na to Poskytovatel'om;

b) v pripade projektov zahfnajtcich investicie do infrastruktiry a stavebné cinnosti
vyhotovi fotografie z miesta pred fyzickou realizaciou projektu ana poziadanie
Poskytovatel'a mu ich zasle;

C) prijme osobu opravneni Poskytovatelom za G¢elom vykonania interview pre tcely
publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujuce organy Europskej unie, Slovenskej republiky
alebo média v sprievode zastupcu Poskytovatel'a alebo Centralneho koordina¢ného
organu alebo na zéklade ich oznamu za uc¢elom oboznamenia sa s projektom, resp.
tvorby publicity.

ok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze bude:

a)  vyluénym vlastnikom pozemkov a/alebo stavieb, v ktorych, na ktorych alebo
Vv suvislosti s ktorymi bude Projekt realizovat’ minimalne poc¢as obdobia Realizacie
aktivit Projektu a pocas obdobia 5 rokov nasledujicich po ukonceni Realizacie
aktivit Projektu, pricom Poskytovatel'ovi predklada list vlastnictva, z ktorého su
zrejmé vlastnicke prava k nehnutelnosti, ako aj vecné bremena a tarchy, a / alebo

b) najomcom pozemkov, v ktorych, na ktorych alebo v suvislosti s ktorymi bude
Projekt realizovat, na zaklade ndjomnej zmluvy uzavretej medzi vlastnikom
nehnutelnosti ako prenajimatelom a Prijimatelom ako najomcom pocas obdobia
Realizacie aktivit Projektu a poCas obdobia 5 rokov nasledujucich po roku
ukoncenia Realizacie aktivit Projektu. V najomnej zmluve musi byt dohodnuté
predkupné pravo Prijimatela ako vecné pravo. Najom pozemkov spolu
s predkupnym pravom Prijimatel’a musi byt zaregistrovany na prislusnej sprave
katastra nehnutel’nosti. Prijimatel’ zaroven predlozi list vlastnictva prenajimatel’a
ako vlastnika nehnutelnosti, z ktorého st zrejmé vlastnicke prava k prenajatej
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nehnutelnosti, ako aj vecné bremena a tarchy. Ak je prenajatd nehnutelnost
Vv spoluvlastnictve dvoch alebo viacerych spoluvlastnikov, postupuje sa podla ust.
§139 Obcianskeho zakonnika.

C) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti:
(i) pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej podnikatel'skej ¢innosti a

(i)  zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku minimalne 5 rokov
nasledujtcich po ukonceni Realizacie aktivit Projektu pri dodrzani zakona
¢.431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v platnom zneni a

(ili)  nadobudnuty od tretich os6b na zaklade vysledkov Obchodnej verejnej
sutaze vykonanej vzmysle Obchodného zikonnika a Vv sulade
s podmienkami stanovenymi v Prirucke pre ziadatel'a, najmé jej Casti 3
Podmienky poskytnutia pomoci, Kkapitole snazvom Podmienky
prijatelnosti

2.  Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti nemdze byt pocas
Realizicie aktivit Projektu apocas obdobia 5 rokov nasledujucich po ukonceni
Realizacie aktivit Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe alebo

C) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby; to neplati v pripade, ak
vznik prava tretej osoby neznizuje vytazok pre Poskytovatela z predaja
zalohu pri pripadnom vykone zalozného prava a/alebo neohrozuje
alebo neznemoziuje dosiahnutie ucelu Projektu podla ¢l. 2.2 zmluvy;
majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo jeho casti
nesmie byt za ziadnych okolnosti zatazeny =zaloznym pravom
Vv prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou bankou, ak ide o vec,
ktora predstavuje zaroven aj zaloh podla ods. 6 pism. g) bod ii) tohto
¢lanku.

V pripade poruSenia tejto povinnosti Prijimatelom ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktoré opravituje Poskytovatela od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupit’.

3. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1. a 2. tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Zze scudzenie alebo prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP alebo z jeho Casti za inych ako
trhovych podmienok moéze zakladat’ nedovolenu Statnu pomoc v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov EU a SR, z &oho pre Prijimatela budu vyplyvat' prisluiné pravne
nasledky.

4.  Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislu§né sprava finan¢ne;j
kontroly alebo banka financujuca Projekt, (ak Prijimatel spolufinancuje projekt
prostrednictvom uveru), s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu o spolupraci
a spolo¢nom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku republiku.

5.  Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prisluinym orginom SR a EU
vSetku Dokumentéciu vytvorenu pri Realizacii alebo v stuvislosti s Realizaciou aktivit
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Projektu, atymto zaroveii udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie udajov z tejto Dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou
0 poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poziadavky Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny uzavriet' s Poskytovatelom
samostatnt zmluvu tykajicu sa zabezpeCenia zavizkov voci Poskytovatel'ovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatel'ovi existenciu zabezpecenia zaviazkov voci Poskytovatelovi suvisiacich
S Realizaciou aktivit Projektu. Pre zabezpecenie zavidzkov vyplyvajiucich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) Zabezpecenie zaviazkov sa vykona vo forme zriadenia zalozného prava vykonaného
Vv sulade s pravnymi predpismi SR.

b) Predmetom zalohu mézu byt hnutelné alebo nehnutelné veci, ku ktorym je
vlastnicke pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy
vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci asucet ich spoluvlastnickych podielov
k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1.

¢) K zriadeniu zalozného prava modze dojst’ aj postupne, ato Vv pripade postupného
vyplacania NFP.

d) V kazdom pripade musi byt vySska zabezpeCenia rovna alebo vysSia ako sucet uz
vyplateného NFP a tej Casti NFP, ktorG Prijimatel’ Ziada vyplatit na ziklade
predlozenej ZoP. To znamena, Ze v pripade postupného zriadovania zalozného
prava, je jednou z podmienok uvol'nenia ¢asti NFP preukazanie zriadenia zalozného
prava zabezpecujuceho aj tuto eSte neuvolnenti ¢ast NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela.

e) Predmetom zalohu moze byt
(i) majetok vo vyluénom vlastnictve Prijimatel’a, alebo

(if) majetok v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, ze zalozcom bude aj
druhy spoluvlastnik / ostatni spoluvlastnici; to znamend, Ze so zriadenim
zélozného prava na zaloh musia sthlasit’ vSetci spoluvlastnici veci, ktora je
predmetom zéalohu, alebo

(ili) majetok vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim
zalozného prava na zaloh musi suhlasit’ vlastnik/vSetci spoluvlastnici veci, ktora
je predmetom zalohu, alebo

(iv) majetok v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vySSie za
podmienok tam uvedenych.

f) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych vtomto odseku
predmetom zalohu moze byt bud’ majetok uvedeny v ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) VZP
alebo iny majetok spliajiici podmienky pism. e) vysSie.

g) V pripade, ak Prijimatel vyuziva na financovanie Casti opravnenych vydavkov
a/alebo asponi Casti neopravnenych vydavkov Projektu peniazné prostriedky z tiveru
poskytnutého bankou, s ktorou ma Poskytovatel uzavrett Zmluvu o spolupréci
a spolo¢nom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovenska republiku
(d’alej len ako ,,Financujuca banka®) a Prijimatel’ poskytuje ako zaloh rovnakua vec
pre Poskytovatela a pre Financujicu banku (dalej ako ,,Zaloh*), pre zriadenie
a vykon zdlozného prava sa zmluvné strany dohodli aj na tychto podmienkach:
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(i) Financujica banka moze byt uvedena ako zalozny veritel’ prvy v poradi. V takom
pripade bude Poskytovatel’ zalozny veritel' druhy v poradi. Financujuca banka si
moze zriadit’ zdlozné pravo aj v d’alSom poradi.

(i) V nadvaznosti na bod (i) Prijimatel’ nesmie Zaloh zat'azit' zriadenim d’alSicho
zélozného prava.

(ili) Zmluvné strany sa dohodli, ze:

1. poruSenie zmluvy o Gvere uzavretej medzi Prijimatelom ako klientom
Financujucej banky a Financujiicou bankou (d’alej len ako ,.Zmluva
0 uvere*) zo strany Prijimatel’a, alebo
odstupenie Financujticej banky od Zmluvy o uvere alebo
akékol'vek iné ukoncenie Zmluvy o tvere alebo
4. vyhlasenie predCasnej splatnosti Giveru poskytnutého Prijimatelovi na

zaklade Zmluvy o uvere, ktoré:

a) ma alebo moze mat’ za nasledok spenazenie Zalohu V ramci vykonu
zélozného prava a/alebo

b)  sposobi neschopnost Prijimatela preukazat’ zdroje financovania
opravnenych vydavkov podla schvilenej intenzity pomoci a/alebo
neopravnenych vydavkov v zmysle ¢l. 3.1 zmluvy na zaklade vyzvy
Poskytovatela,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit

Projektu smerujucu k dosiahnutiu ucelu projektu definovaného v ¢l. 2.2

zmluvy, v dosledku ¢oho je zaroven aj porusenim Zmluvy 0 poskytnuti

NFP spojenym s povinnostou Prijimatel’a vratit’ uz poskytnuty NFP alebo

jeho cast’.

wn

(iv) Prijimatel’ je povinny predlozit Financujicej banke jedno vyhotovenie tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 pracovnych dni odo dna nadobudnutia jej
ucinnosti a Vv pripade jej zmeny alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého
dodatku k tejto Zmluve o poskytnuti NFP.

(V) Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatel'ovi sthlas s poskytnutim akychkol'vek
udajov a informacii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav
uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvdznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov pozivajicich ochranu podla
osobitnych predpisov, Financujlcej banke.

(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrzi vytazok z predaja Zalohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ sposobom stanovenym v §24a zak. ¢. 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni
neskorSich predpisov; ak by aplikdcia uvedeného §24a zakona ¢. 528/2008 Z. z.
nebola moznda, Prijimatel’ tymto vyslovene suhlasi, Ze Financujlica banka bude
drzat’ tento vytazok u seba alebo ho zveri do notarskej uschovy, a to az do Casu,
kym nebudu splnené vSetky podmienky pre vyplatenie ¢asti obdrzaného vytazku
z predaja Zalohu Poskytovatelovi na zaklade jeho splatnej pohladavky voci
Prijimatelovi vyplyvajucej zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ sa zdrzi
akychkol'vek tikonov, ktoré by boli v rozpore s predchadzajucou vetou.

(vii) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava
budi dohodnuté v zmluve o zriadeni zalozného prava, ktora bude uzavreta
V nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.
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(viii) Pre vylt¢enie pochybnosti sa uvadza, ze vSetky podmienky dohodnuté v pism.
a) az f) a 1) tohto ¢lanku zostavaju pre Prijimatela zavazné.

h) Prijimatel’ berie na vedomie a suhlasi s tym, ze zmena vlastnika majetku uvedeného
V tomto ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) VZP, ku ktorej ddjde v dosledku vykonu zalozného
prava zaloznym veritelom odliSnym od Poskytovatela, sa povazuje za Podstatnu
zmenu Projektu, ak ktakejto zmene vlastnika dojde pocas obdobia 5 rokov
nasledujtcich po ukonceni Realizacie aktivit Projektu. To neplati, ak je zaloznym
veritelom, ktory vykonava zdlozné pravo podla predchadzajicej vety banka, ktora
ma s poskytovatelom uzavreti zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi
bankou a organmi zastupujucimi Slovenskt republiku.

i) Nedodrzanie ktorejkol'vek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny, S vynimkou nehmotného majetku, ktorého povaha to nedovol'uje
(napr. software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné
znamky a podobne):

a) riadne poistit’ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti,

b) riadne poistit majetok, ktory je predmetom zalohu zabezpeCujuceho zavizky
Prijimatel’a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisSny od majetku podla
pism. a) tohto odseku,

€) zabezpeclit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich 0sob, ak je predmetom
zalohu zabezpecujuceho zavézky Prijimatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle ods. 6 pism. e) (ii) a (iii) tohto ¢lanku riadne poisteny.

Pre vSetky vysSie uvedené situacie a) az c) tohto odseku vysSie platia tieto pravidla:

(1) Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku a sucasne urcit
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiaji aj urCenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyzaduje, napriklad poistenie pre pripad poSkodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo inych s§kod.

(i) Prijimatel’ je povinny udrziavat' uzavretu a G¢inna poistni zmluvu, plnit' svoje
zavdzky znej vyplyvajice a dodrZziavat podmienky v nej uvedené, najmi je
povinny platit’ poistné riadne a v€as, a to az do dna zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP. Ak pred tymto diiom dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny
uzavriet’ novu poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiala vietky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode.

(ilf)  V pripade, ak je predmetom zalohu majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit', aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosti uloZzené Prijimatel'ovi
Vv Casti (i1) tohto odseku 7 a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako
by mal voci Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’ v zmysle Casti (ii) tohto
odseku 7.

Prijimatel’ je povinny vinkulovat’ poistné plnenie pre pripad poistnej udalosti v prospech
Poskytovatela, ak je poistenou vecou zaloh. Ak Prijimatel’ nie je vlastnikom alebo
spoluvlastnikom zalohu, je povinny zabezpecit’, aby bolo vinkulované poistné plnenie
pre pripad poistnej udalosti v prospech Poskytovatel’a.
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9.

Nedodrzanie povinnosti Prijimatela uvedenych v odseku 7. a8. tohto ¢lanku sa
povazuje za podstatné poruSeniec Zmluvy o0 poskytnuti NFP, ktoré opraviuje
Poskytovatel'a od zmluvy odstapit’.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ nie je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt..

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktorda je Prijimatelom) nepredstavuje
Podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na opravnenost
Prijimatela Cerpat’ finan¢né prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikovanej
v ¢lanku 2.1 zmluvy a zaroven tdto zmena nebude mat ziaden vplyv na dosiahnutie
ucelu Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvdznosti na ¢l. 6.2 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimatel’a
bezodkladne po tom, ako sa 0 tejto zmene mohol dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny
po oznameni takejto zmeny ako aj zvlastného podnetu vyziadat od Prijimatela
akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujicich informacii
a vysvetleni potrebnych k preskimaniu tej skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry
Prijimatel'a nedos§lo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadované
dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom uréenym
Poskytovatelom tomuto poskytnut. Neposkytnutie kvalifikovanych informacii
vyziadanych podla predchadzajiicej vety v stanovenej lehote, predstavuje podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Poskytovatel’ opravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’.

Postapenie alebo prevod pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vylu€uje, bez ohl'adu na pravny titul, pravanu formu alebo sposob postipenia alebo
prevodu.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi aktkol'vek zmenu v osobe veritel'a
pohladavky, ktora voc¢i Prijimatelovi existuje alebo bude existovat’ v suvislosti
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie 0 tejto zmene veritel'a vykonanej
na zéklade akéhokol'vek pravneho dovodu. Poskytovatel je v takomto pripade
opravneny postupovat’ podl'a ¢lanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne podl'a ¢lanku 9 ods.
2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena v osobe veritel'a Prijimatel’a
zakladala Nezrovnalost' alebo akékol'vek iné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pohl'adavky vyplyvajlicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
Vv zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
0 zriadeni zéalozného préva) z Poskytovatela na iny organ zastupujiuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZznuji prislusné
pravne predpisy SR upravujice jeho posobnost’ a pravomoc.

Porusenie ktoréhokol'vek ustanovenia tohto ¢lanku Prijimatelom sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a dodrzat’ termin Ukoncenia prac na Projekte v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizdciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit
Projektu brani Okolnost’ vylucujuca zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba fyzickej realizacie Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as trvania
Okolnosti vyluéujuacich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 6.3 pism. a)
zmluvy, nie vSak dlhSie ako je stanovené obdobie opravnenosti podla Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015. Obdobne sa postupuje aj Vv pripade, ak Poskytovatel
pozastavi poskytovanie NFP z dovodu Okolnosti vyluéujicej zodpovednost’ (ods. 5
V spojeni s ods. 10 pism. b) tohto clanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omesSkania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om alebo ak bolo spdsobené z dovodov administrativnych alebo technickych,
na strane subjektov zGcastfiujucich sa na refundacii NFP podla tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvdznosti na mechanizmy uvedené v Systéme finan¢ného
riadenia.. V pripade, Zze Poskytovatel' vyplati omeskant platbu Prijimatel'ovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii aktivit Projektu. Doba
fyzickej realizacie Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel’a
s platbou NFP, nie vSak dlhsie ako je stanovené obdobie opravnenosti podla Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realizécie aktivit Projektu
spolu s uvedenim dovodov pozastavenia podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavajii U€inky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, pokial

Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela,

Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylucujiuca zodpovednost, a to az do
doby zaniku tejto okolnosti,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zaviazkov voci Poskytovatelovi

suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 6 VZP,
Vv pripade zacatia trestného stihania:

Q) Prijimatel’a,

(i)  osob konajucich v mene Prijimaterla,

(ili)  neznameho pachatela za trestny ¢in, ktorého skutkova podstata mala byt
naplnend pri Realizacii aktivit Projektu.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak K odstraneniu
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10.

nedojde, Poskytovatel’ je opravneny v stlade s Nariadenim 1083, Nariadenim 1828,
Systémom finan¢ného riadenia a s na to nadvézujicimi Pravnymi dokumentmi odstapit’
od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo
vykonat’ finan¢nti opravu casti NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6 tohto ¢lanku, nedostdva sa do omeskania s plnenim
svojich povinnosti podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku
VZP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokiall budu
splnené podmienky podla ods. 5 alebo 6 tohto ¢lanku. Doru¢enim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaju u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
pokladat’ za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatelom
pocas:

a) obdobia pozastavenia Projektu v zmysle ods. 2 a 3 tohto ¢lanku alebo
b) obdobia pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku, ak nasledne dojde k:
(1) odstraneniu porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, alebo

(i)  zaniku Okolnosti vylucujicej zodpovednost, ktora brani poskytnutiu NFP,
alebo

(ili)  doplnenia pozadovaného zabezpecenia zavizkov, alebo

(iv)  zastaveniu trestného stihania, odlozeniu veci alebo oslobodzujucemu
pravoplatnému rozsudku.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku,
alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’ v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku,
alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. Poskytovatel' overi, ¢i tvrdenia Prijimatel'a
zodpovedaju skutocnosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi
nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek pravna povinnost’” Poskytovatela
vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov
tykajacich sa rieSenia Nezrovnalosti a zaroven podl'a overenia Poskytovatel'a tvrdenia
Prijimatela zodpovedaji skutocnosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov podl'a pism. a) a ¢) vysSie sa Doba
fyzickej realizacie Projektu automaticky nepredlzuje o dobu pozastavenia Projektu
a Prijimatelovi z tohto dovodu nevzniké ziadne pravo.
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Clanok 9
1.

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukoné¢enie zmluvného vzt’ahu

11

Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

Mimoriadne ukondéenie zmluvného vzt’ahu

2.1

2.2

2.3

2.4

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mozZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstupit’ v
pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP, nepodstatného
porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré¢ ustanovuji Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

PoruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti
NFP uzavretd, ze druhd Zmluvnd strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti
pri takom poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ucely Zmluvy o0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a sucasne nejde
0 Okolnosti vyluc¢ujuce zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a EU v ramci Realizacie aktivit
Projektu stvisiacich s ¢innostou Prijimatela;

d) porusenie zaviazkov vyplyvajicich z vecnej alebo ¢asovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaju zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP (najmé nezabezpecenie Obchodnej
verejnej sutaze, dodatoéné zistenie nedostatkov pri vykonavani Obchodnej
verejnej sutaze, nesplnenie vysledkovych ukazovatelov realizacie projektu
definovanych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP alebo iné zavazné
poruSenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel'a atoto zastavenie Realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov
uvedenych v ¢lanku 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného cinu
Vv stuvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena st'aznost’ smerujica k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonStatuji aj bez staznosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy;
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2.5

2.6

2.7

2.8

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté, a/alebo v pripade porusenia finan¢nej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

h) poskytnutiec = nepravdivych  alebo zavadzajucich  informacii  a/alebo
neposkytovanie informacii v sulade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela pocas trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania ziadosti o poskytnutie NFP;

i) neaplikuje sa;

J) také konanie alebo opomenutie Prijimatela v suvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP a/alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povazované za
Nezrovnalost v zmysle Nariadenia 1083 a Poskytovatel' stanovi, ze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP;

K) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijimatel’a, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania voci Prijimatelovi;

[) akakol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatnii zmenu Projektu;

m) porusSenie ¢lanku 2 odsek 4, ¢lanku 4 odsek 9, ¢lanku 6 ods. 1, ¢lanku 7 odsek
1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 6 tychto VZP;

n) kazdé porusenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také porusenie, v dosledku ktorého je
Poskytovatel’ opravneny od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’;.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo
strany Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas
Poskytovatel'a v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuji za podstatné poruSenia, si nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ okamzite, len ¢o sa o tomto
poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
je  Zmluvna strana opravnena  odstapit, ak strana, ktorda je
v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskytniit' dodatocnu lehotu na splnenie porusene;j
povinnosti. V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP bude
povazovat’ za nepodstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Odstapenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je u¢inné diiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstiipeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.
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2.9 AK splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost vylucujuca

zodpovednost,, je druha Zmluvna strana opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP
odstupit’ len vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul aspon jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy 0 poskytnuti
NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany su
opravnené od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstapit’ okamzite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava

Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit' aj po skonceni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najma pravo pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP,
pravo na ndhradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

2.11 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v

dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné
strany suhlasia, ze nejde o poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijimatel je povinny:

a)
b)

d)

vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti stanovené v Zmluve o poskytnuti
NFP a poruSenie povinnosti znamena porusenie financ¢nej discipliny podla § 31 ods.
1 pism. a), b), ¢), d) zdkona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov Vv zneni neskorSich predpisov,

ak to urci Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, atoto poruSenie znamena
nezrovnalost' podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
a nejde o porusenie finanénej discipliny podl'a odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku
VZP alebo

(ii) akukol'vek povinnost’ uvedent v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktora je
Poskytovatel opravneny od tejto Zmluvy o0 poskytnuti NFP odstapit
a Vv dosledku nesplnenia ktorej zaroven nedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerujtcej k nedosiahnutiu tcéelu
projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy.

Vzhl'adom k skutocnosti, ze spOsobenie nezrovnalosti podla bodu (i) vySSie zo
strany Prijimatela ako aj porusenie zmluvnej povinnosti podl'a bodu (ii) vyssie zo
strany Prijimatela sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
S ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel’
takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 8 tohto
¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak sa dosiahnuté
hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu, vratane meratel'nych
ukazovatelov horizontdlnych priorit, tam kde je to relevantné, zniZila oproti
povodne dohodnutej hodnote meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu, resp.
meratel'nych ukazovatel'ov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné, v zmysle
Prilohy ¢. 2,
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10.

e) vratit NFP alebo jeho cCast’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 2 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
Z fondov Europskeho spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov,

f) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje taito Zmluva,

Ak dojde k odstapeniu od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny vratit
Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Neaplikuje sa.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti (podl'a ods. 1 pism. a) az f) tohto ¢lanku VZP
alebo odseku 2, vratane jeho rozsahu stanovi Poskytovatel v, Ziadosti o vratenie
finanénych prostriedkov (dalej len ,,ZoV*), ktori zasle Prijimatelovi. Rovnakym
spodsobom sa postupuje v pripade, ak sa ma Poskytovatel’ podla Zmluvy 0 poskytnuti
NFP pravo kratit NFP, vykonat’ financnu opravu NFP alebo ziadat’ Cast’ poskytnutého
NFP spit’ od Prijimatela. Rozsah vratenia, finan¢nej opravy resp. kratenia NFP musi
byt odévodneny.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktort ma Prijimatel’ vratit', resp. odviest a
zaroven urCi Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie resp. odvedenie
vykonat'.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
patdesiatich dni) odo dna dorucenia ZoV. V pripade, Ze Prijimatel tito povinnost
nesplni, Poskytovatel' oznami porusenie finan¢nej discipliny prislusnej sprave finanénej
kontroly.

Prijimatel’ je povinny v lehote do 10 kalendarnych dni od uskuto¢nenia vratenia NFP
alebo jeho casti, ktoré sa uskutoc¢nilo formou platby na ucet, oznamit’ Poskytovatel'ovi
toto vratenie na tlacive ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*. Prilohou
,»Oznamenia o vysporiadani finanénych vzt'ahov* je vypis z bankového uctu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ s vyznacenim identifikdcie platieb
v sulade splatnym Systémom finanéného riadenia, resp. metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR K identifikacii platieb na ucely jednozna¢ného uréenia typu
finan¢ného vysporiadania nenavratného finanéného prispevku zo Strukturalnych fondov
a kohézneho fondu pre konecnych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov
zverejnenym vo Financnom spravodajcovi ana internetovej stranke Ministerstva
financii SR.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalost’
Bezodkladne ozndmit® Poskytovatelovi a zaroven mu predlozit’ prislusné dokumenty
tykajtce sa tejto Nezrovnalosti. Tuto povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.8.2020 s tym, Ze po
schvéleni poslednej Naslednej monitorovacej spravy podla ¢lanku 4 ods. 5 VZP az do
31.8.2020 sa Nezrovnalost’ moze tykat’ len tych povinnosti Prijimatel’a, ktoré zostanu
Vtomto obdobi platné aG€inné v zmysle ¢lanku 7.2 zmluvy. Stanovena doba do
31.8.2020 méze byt automaticky prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k tejto zmluve, len na zaklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
Vv pripade, ak nastani skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o Cas trvania
tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to:

a)  Oznamovacej povinnosti;
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11.

12.

b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
C) povinnosti poskytnit’ sa¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voc¢i Prijimatel'ovi zmluvna pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj
zacaty denl omeskania.

Voci pohl'adavke na poskytnutie NFP ako aj voci akymkol'vek inym pohladdvkam
Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu
Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Ak suma NFP alebo jeho casti, ktora sa ma vratit podla tohto Clanku alebo podla
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov nepresiahne sumu 5 eur a sucasne nedoslo
Kk poruSeniu finan¢nej discipliny podl'a osobitného predpisu, tento NFP alebo jeho ¢ast’
sa neuplatiluje a nevymaha.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je Gctovnou jednotkou podla zdkona €. 431/2002 Z.z. o uctovnictve

v zneni neskorSich predpisov, sa zavizuje v ramci svojho uctovnictva UcCtovat
o skutoc¢nostiach tykajucich sa Projektu:

a) Vv analytickej evidencii a na osobitnych analytickych G¢toch v ¢leneni
podla jednotlivych projektov, ak uctuje v sustave podvojného
uctovnictva alebo

b) uctovnych knihach podla §15 zak. ¢. 431/2002 Z.z. o uétovnictve
v zneni neskorSich predpisov o0sobitne so slovnym a ¢iselnym
oznacenim projektu v Gctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave
jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel, ktory nie je uUCtovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, zavizkov,
prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona ¢. 431/2002 Z. z.
0 Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajtcich sa projektu v uctovnych knihach
so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov aspdsob ocenovania majetku a zavdzkov sa
primerane pouziji ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskor$ich predpisov o uctovnych zapisoch, ucCtovne] dokumentacii a spdsobe
oceflovania.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecCit' Udaje na UcCely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, azaroven musia vytvorit' zaklad pre
narokovanie platieb a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje u¢tovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 ainu dokumentéciu tykajicu sa Projektu v stlade so zdkonom ¢.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, nie v§ak menej ako je lehota
uvedena v ¢lanku 17. VZP.

Na tucely certifikatného overovania je Prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit
Certifikanému orgdnu nim urcené uctovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie uctovné
zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP v technickej forme podla
§31 ods. 2 pism. b) zak. ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov.
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Tato povinnost ma Prijimatel’ po dobu, pocas ktorej je povinny podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP viest a uchovavat’ uctovni dokumentaciu, evidenciu alebo inu
dokumentéciu podl'a odseku 2 tohto clanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
- Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvyssi kontrolny trad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly,
Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby,

- Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

- Splnomocneni zéstupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora
auditorov,

- Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi
zakona o pomoci a podpore a zakona o finanénej kontrole a vnitornom audite a tejto
zmluvy.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat opravnenost’
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zafatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel'a
kedykoI'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedend doba sa predizi
V pripade, ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 0 ¢as trvania
tychto skuto¢nosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou spdsobi prerusenie plynutia
lehdot urcéenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytovatelovi na vyplatenie
prispevku (pod zacatim kontroly maju zmluvné strany na mysli, moment dorucenia
ozndmenia o zaati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajuce;j
vete sa nevztahuje na vykon administrativne] kontroly, pokial tato Zmluva
neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zédkonom ¢.
528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov pri vykone administrativnej kontroly Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat' od Prijimatel'a, aby predlozil originalne doklady, zaznamy dat na
pamatovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
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vystupov projektu a ostatnych informécii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady stvisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych osob na vykon kontroly/auditu,

C) odoberat aj mimo priestorov Prijimatela originaly dokladov, zdznamy dat na
pamdtovych médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informdcie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré s potrebné na zabezpecenie dokazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’alSie ukony stvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat od Prijimatel’a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba
odovodnene predpokladd vzhl'adom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, ze tieto opatrenia budi neucinné, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote urenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat kopie udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez o odstraneni pri¢in
ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzajomnd komunikécia stvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zaviznost’ vyZaduje pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikacie sa bude uskutociovat
prostrednictvom doporucenej zésielky, v pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran
alebo, ak tak urCil Poskytovatel, je pisomnd forma zachovani, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany dorucuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedenu
v zdhlavi zmluvy, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak
tak urcil Poskytovatel, Zmluvné strany sa zavdzuji vzdjomne pisomne oznamit’ svoje
emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu vramci tejto formy komunikacie
zavéazne pouZivat'.

V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasielku zasielanti doporu¢enou poStou a
uloZenu na poste, deni nasledujuci po uplynuti uloznej lehoty sa bude povazovat’ za den
dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zéasielky nedozvedel. Pokial
nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zésielka nebola ulozend na poste, zasielka sa
povazuje za doru¢ent momentom jej vratenia odosielatel'ovi. V pripade elektronickej
formy komunikéacie alebo v pripade pouzivania faxu sa podanie povazuje za dorucené,
len ¢o sa dostalo do sféry vplyvu adresata.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doruCovania pisomnych
zésielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
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10.

Poskytovatelovi je mozné vylu¢ne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomne;j
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava deni, ked doslo
k skuto¢nosti urcujicej zaciatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s ditlom, ked’ doslo k skuto¢nosti uréujicej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym dnom lehoty najbliz§i nasledujuci
pracovny den.

Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie odovzdd organu, ktory ma
povinnost ho dorucit’ alebo sa odosSle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel
vyzaduje, Prijimatel’ ma povinnost’ dorucit’ do 5 dni podanie postou.

Clanok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Oprévnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu Projektu
tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré splnaji nasledujice podmienky:

a) vznikli v ¢ase od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia prac na Projekte
a Vv suvislosti s Projektom, a to najskor diiom vyhlasenia Vyzvy, kod Vyzvy KaHR-
31DM-0902;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu schvaleného
Vyberovou komisiou,;

¢) splhajui podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
urcuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedajii cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z.z. o Gctovnictve
Vv zneni neskorSich predpisov a boli riadne zatuctované;

f) navzajom sa cCasovo avecne neprekryvaji aneprekryvaju sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) Vpripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade

s ustanoveniami  Zmluvy o poskytnuti NFP a vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a EU;

h) boli vynaloZen¢ v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a
EU.

Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatelom
stanoveny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Cislo uctu (vratane
pred¢islia) a kod banky je uvedené v zahlavi zmluvy.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena Uc¢tu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny suhlas banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ moze realizovat’ thrady opravnenych vydavkov aj z inych aétov otvorenych
Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie jedného uctu Prijimatel’a ur¢eného na

prijem NFP. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi
identifikaciu takychto uctov.

Vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela s prijmom Prijimatel’a.

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba)
syst¢tmom refundécie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodédvatelom
Projektu z vlastnych disponibilnych zdrojov (t.j. aj zdrojov z Gveru, pokial pouziva
takéto zdroje financovania v stlade s ostanymi podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP)
atie mu budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k celkovym
opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR. Formular Ziadosti o platbu tvori
prilohu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a m4 jasne definovant formu. Ziadost o platbu
je Prijimatel’ povinny odoslat’ prostrednictvom verejnej Casti portalu ITMS. Prijimatel’
takto elektronicky odoslant ziadost’ o platbu vytlaci v dvoch vyhotoveniach, podpise,
nasledne predlozi jeden original Poskytovatel'ovi a druhy si poneché Prijimatel’. Ziadost
0 platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti
o platbu uvedie cerpanie rozpoctu projektu podla skupiny vydavkov uvedenych
v prilohe €. 2 tejto Zmluvy. Ako sucast predkladanej Ziadosti o platbu priklada tiez
zoznam deklarovanych vydavkov ako jednu z povinnych priloh Ziadosti o platbu
v tabulkovej forme v MS excel. Tuto tabulku predkladd ako povinnu elektronick
prilohu Ziadosti o platbu prostrednictvom ITMS portadlu. Bez priradenia tabulky
deklarovanych vydavkov v MS excell v ITMS portély nie je mozné odoslat’ elektronicktl
verziu ziadosti o platbu.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty
avypis zbankového uctu (original alebo kopiu overeni peciatkou a podpisom
Statutdrneho organu prijimatel’a), potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne dokladu rovnocenne;
dokaznej hodnoty a vypisu zbankového uctu, si ponechava Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia overend peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatel’a.
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10.

11.

Neaplikuje sa.

Prijimatel’'ovi vznikne ndrok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda uplnu
a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikacnym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’
zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti
0 platbu ddjde k vyplateniu platby, pojde o porusenie financnej discipliny v zmysle § 31
Zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu podla § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor$ich predpisov, ¢lanku 60
Nariadenia 1083 aclanku 13 Nariadenia 1828. Kontrola Projektu zahina
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti.
V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel'a, aby do 14 kalendarnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd tUdajom uvedenym v prilozenych dokladoch ac¢i tito suma zaroveil
zodpoveda rozpo¢tu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZzstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej
faktare alebo inom relevantnom uG¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad s Pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost
prilezitosti, publicita, OVS). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste
podrla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie
NFP, resp. jeho casti na ucet Prijimatel’a v lehote urCenej v Systéme finan¢ného
riadenia, ktord sa pocita odo dna, kedy bola Poskytovatel'ovi dorucena uplna a spravna
Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za deii dorudenia Ziadosti
0 platbu sa povazuje den registracie uplnej a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatel'a.

Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho
Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepoc¢itany na EUR Kkurzom banky platnym v den odpisania
prostriedkov z uctu prijimatela (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej
mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na Gc¢et Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) alebo referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eur6épskou
centralnou bankou v den predchadzajuci diu uskutocnenia G¢tovného pripadu (pri
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prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v
cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v rovnakej cudzej mene). Pri
pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov uhradzanych
prijimatel'om v cudzej mene je potrebné postupovat’ v sulade s §24 zakona ¢.431/2002
Z.z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pripadné kurzové rozdiely znasSa
Prijimatel, pricom uctovny rozdiel v Uctovnictve Prijimatela medzi sumou v deil
zauctovania zavizku vo¢i Dodavatelovi Projektu a sumou v denl uhrady zéavizku
Dodévatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba do 31.8.2020 modZe byt automaticky predizend (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na zdklade ozndmenia Poskytovatel'a
Prijimatel’ovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o Cas
trvania tychto skuto¢nosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovatel' je opravneny menit' a dopifiat tieto VZP. Kazdu takuto zmenu alebo
doplnenie je povinny oznamit’ Prijimatelovi. Prijimatel’ vyjadri svoj sthlas so zmenou
alebo doplnenim VZP ozndmenim oich pisomnej akceptacii alebo konkludentnym
prejavom vole spocivajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatefom po zmene VZP. Ide najmi
0 pokracovanie v Realizacii aktivit Projektu, =zasielanie monitorovacich sprav
Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatel'a a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

2. V pripade nesthlasu so zmenenymi alebo doplnenymi VZP je Prijimatel opravneny
odsttpit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného oznamenia o tejto skuto¢nosti
Poskytovatelovi.

3. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 2. tohto ¢lanku VZP nie s dotknuté
ustanovenia ¢lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku

Ziadost o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku registracné €islo ........cccvvevvieennnennee. k projektu:

—  NAZOV PrOJEKIU ..ot

—  kOd Projektu ...

Prijimatel — NAZOV ......ccceieiiie ettt e e

Prijimatel’ — STAL0 .....c.ooiiiiiiii e
Prijimatel’ pPOMOCH — ICO / DIC ...

Tymto ¥iadam o vykonanie nasledovnej zmeny':

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdovodnenie ziadosti o0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

Datum:

1 P ,
Napr.: adresy, harmonogramu realizacie ¢innosti, atd’.
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NEVYPLNA PRIJIMATEL

Sprostredkovatel’sky organ / Riadiacim organom:

DATUM PIIJATIAL .eveeiiiiieeiieeciie ettt ee et e et e et e e e e e e steeessseeessseeesssaeensseeansseeesssaesssseeensseesnnes

POOPIS: .ttt bttt Rt e Rt e Ee R e e R e bt e Re e Re e te e beeneenneenrn

Odporucanie relevantného zamestnanca vykonavatel'a K predmetnej zmene: ...........ccccevvvieneen.

TermMin VYDAVENIA: ...ccuiiiiiiiiieiie ettt ettt ettt st et e st e et e s abeebeeenee e nnne e

TErmMIN VYDAVENIA: ..eoouiiiiiiiiieiie ettt ettt ettt ettt et e st e et e saaeebeesnteennne e

Zmenu v Zmluve o poskytnuti NFP schvalujem/neschvaPujem.

7210 DT

2V pripade, Ze vykonavatel’ konzultuje zmenu projektu s odbornych utvarmi MH SR, resp. na Grovni pracovnej
skupiny stanoviska odbornych utvarov MH SR, resp. zavery zo zasadnutia pracovnej skupiny tvoria prilohu
tohto dokumentu.
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HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatel’a:
Nazov projektu:

Kad projektu /ITMS/:

Prace na projekte (ndzov projektu) zacali dha DD.MM.RRRR*:

[] zacatim stavebnych prac na Projekte;

[] vznikom prvej zavdznej povinnosti objednat zariadenie v ramci Projektu,
ktorou sa rozumie vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretej zmluvy
s dodavatel'om Prijimatela a Vv pripade, Ze zmluva s dodavatelom Prijimatela
vystavenie objednavky nepredpoklada, diiom nadobudnutia G€innosti prvej takejto
zmluvy s dodavatel'om Prijimatel’a;

[] zacatim poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu.

POAPIS: i sreennesae e

Meno a priezvisko Statutarneho orga’lnu/zés‘fupcu2 Prijimatel’a

! Krizikom oznadte aktivitu, ktorou zalali price na projekte a uvedte datum viazuci sa k vami
oznacenej moznosti.
2 Nehodiace sa pregiarknite
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//‘7—
NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

NAZoOV RIADIACEHO ORGANU

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

Nazov projektu

Kad ITMS

Ké6d rozhodnutia EK?

Prijimatel’

Operacny program

Prioritna os

Opatrenie

Koéd vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis®

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu4

Typ monitorovacej sprzivy5

Poradové ¢islo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie

A

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypliiané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006.

3y pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

® Priebezna / zaveregna.
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A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS II): VysSi uzemny celok (NUTS I11):
Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ Jano [ ]nie
Informaéna spolognost [ Jano [ ]nie
Trvalo udrzatelny rozvoj [ Jano [ ]nie
Marginalizované rémske komunity [ Jano [ ]nie
Rovnost prileZitosti [ ]ano [ ] nie
Casovy ramec realizcie projektu Planovany stav (MM/RRRR) | Skuto¢ny stav (MM/RRRR)
Zaciatok realizacie aktivit projektu®
Ukoncenie realizacie aktivit projektu’
Planovany? stav Skutocny stav® Stav realizacie
Celkové opravnené vydavky projektu (vEUR) (vEUR) projektu (v %)

6T, j. zaCatie prac na projekte

7 Ukongenie realizacie poslednej aktivity projektu . Vypifiané prijimatelom iba v pripade Zavere¢nej monitorovacej spravy.

8V zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

9 Sucet sumy fakttrovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca daného
monitorovaného obdobia (vypiiané automaticky ITMS na zaklade sumarneho Gdaju (riadok “spolu”) z. tab. &. 5 stipec b).
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B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

4. Casova realizcia aktivit projektu

Zaciatok realiz&cie aktivity
(MM/RRRR)

Ukoncenie realizacie aktivity

Nazov aktivity (MM/RRRR)

Planovany stav'0 | Skutocny stav | Planovany stav!’ | Skutocny stav!?

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

5. Financna realizacia aktivit projektu

Opravnené vydavky Opravnené vydavky e 0
(v EUR) deklarované v ZoP (v EUR)'2 Stav realizacie aktivit projektu (v %)
(a) (b) (c) (d) (e) (f
) . Podiel prijimatelom | Podiel ziadanych
Nazov aktivity . skuto&ne uhradenych vydavkov
. , L, X, . Viydavky . A .
Planovany | Skutogny Ziadané uhradené vydavkov z planovanych
stav™4 stav’® vydavky1® o« z planovanych opravnenych
prijimatelovi . . .
opravnenych vydavkov
vydavkov ((b/a)x100) ((c/a)x100)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita n
Podporné aktivity
Riadenie projektu
Publicita
a informovanost
Spolu
6. Vecna realizacia aktivit projektu”
Podet jednotiek Stav
. - , . realizacie
Nézov akfivity Nézov meratglneho ukazovatela _ Merna PI4 o | Skuton aktivit
vysledku jednotka | 'anovany HEy )
stav1® stay20 prOJektu
(V %)18

oy zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

12V pripade neukoncenia realizacie danej aktivity ku konecénému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha“.

13V pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadzaju iba opravnené vydavky deklarované v zlctovaniach zalohovych platieb,
resp. predfinancovani (tj. neuvddza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadostiach oplatbu na zélohu,
resp. predfinancovanie).

My zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

5 Uvadza sa sUcet sumy faktirovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie aktivity
projektu do konca daného monitorovaného obdobia (t.). vSetky opravnené vydavky projektu vzniknuté za obdobie od zadiatku realizacie
aktivity projektu do konca daného monitorovaného obdobia, nie iba opravnené vydavky, ktoré boli deklarované v predloZenych Ziadostiach
o platbu).

16 Uvadzaju sa iba opravnené vydavky deklarované prijimatelom v Ziadostiach o platbu po stave v ITMS ,kontrola opravnenosti vykonana“.
17 \iyjadrenie prispevku aktivit projektu k vysledkom projektu charakterizovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatefov vysledku.

'8 Pomer skutocného stavu ku planovanému stavu hodnoty (poctu jednotiek) merateteiného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného
v percentach.
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Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita n
7. Meratelné ukazovatele projektu?!
. Pocet jednotiek Stav realizacie
Ty | N telného ukazovatel Merma : jekt
yp CRADY IS (e BheAniE (EE! jednotka | Vychodiskovy | Planovany | Skutoény proje 2;‘
stav23 stav24 stav?s (v %)
E
2
2
=
8. Meratelné ukazovatele projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam?t
. Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ|  Na tefného ukazovatel Sl AT e e = jekt
yp A TE I Wb AN R jednotka | Vychodiskovy | Planovany Skutocny proie 2;1
stav2® stav2 stav30 (v %)

Horizontalna priorita informaéna spolo¢nost

Vysledok

Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

Vysledok

Horizontélna priorita marginalizované rémske komunity

Vysledok

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Vysledok

By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
27 j- kumulativna namerané hodnota.
21/ zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

22 Pomer skuto¢ného stavu ku planovanému stavu hodnoty (poctu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného

v percentach.
2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

%% Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatefa vysledku namerané ku koncu daného monitorovaného obdobia.
% Prispevok projektu k jednotlivym HP vyjadreny prostrednictvom meratelného ukazovatela/meratelnych ukazovatelov vysledku v zmysle

Zmluvy o poskytnuti NFP.

27 Pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (podtu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku vyjadreného

v percentach.
By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
Ky zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

% Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatefa vysledku namerané ku koncu daného monitorovaného obdobia.
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Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Celkové prijmy projektu v monitorovanom obdobi®? (v EUR)

Prevadzkoveé vydavky projektu v monitorovanom obdobi® (v EUR)

Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi® (v EUR)

Kumulované ¢isté prijmy projektu od zaciatku realizacie projektus® (v EUR)

31 Uvadza sa popis identifikovanych problémov (internych, externych) spojenych s realizaciou aktivit projektu vratane popisu priiny ich
vzniku, moznych negativnych dopadov na ciele, meratelné ukazovatele, rozpoCet a harmonogram projektu a prijatych/navrhovanych
opatreni na eliminovanie tychto problémov. Zaroven sa vtejto Casti uvadza aj popis pripadnych predpokladanych problémov
v nasledovnom monitorovacom obdobi.

32 Uvadzaju sa celkové prijmy projektu v pdsobnosti ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 vytvorené v dosledku realizacie projektu
v monitorovanom obdobi, t. j. pefiazné prijmy priamo hradené uzivatelmi za tovar a/alebo sluzby poskytované projektom, napriklad
poplatky za pouzivanie infrastruktary, predaj alebo prenajom pozemkov alebo budov alebo poplatky za poskytovanie sluzieb. Medzi prijmy
projektu patria aj Uroky pripisané na projektovom Ucte.

33 Uvadzaju sa prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi, ktoré zahfiiaju v3etky vydavky na nakup tovaru a sluZieb (priame
vyrobné naklady, administrativne vydavky, vydavky na trzby a distriblciu). Si¢astou prevadzkovych vydavkov mozu byt aj dalsie vydavky
vzniknuté poCas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, vynimoéna udrzba). Z prevadzkovych
vydavkov musia byt vynaté vetky polozky, ktoré nezvy3uju efektivne pefiazné vydavky — nie st v cash flow projektu (napr. odpisy, rezervy
pre nepredvidané straty, rezervy na budice naklady) a finanéné naklady - platby rokov.

3 Uvadzaju sa cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi, ktoré predstavuji rozdiel medzi celkovymi prijmami projektu a
prevadzkovymi vydavkami projektu._V pripade monitorovaného obdobia, ktoré sa prekryva s poslednym referenénym rokom financnej
analyzy, sa prijmy zvy3uju o pripadnu zostatkovu hodnotu investicie.

3 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca monitorovaného obdobia.
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Pocet vytvorenych pracovnych miest3 k poslednému diiu monitorovaného obdobia

Pocet udrzanych pracovnych miest3” k poslednému driu monitorovaného obdobia

% Kvantifikacia poctu pracovnych miest vytvorenych priamo v ddsledku realizacie projektu.
37 Kvantifikacia poctu pracovnych miest, ktoré by v pripade nerealizovania projektu zanikli.
38 Strucny popis ¢innosti vykonanych v monitorovanom obdobi na zabezpedenie publicity projektu (max. 1500 znakov).
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Opravnené vydavky deklarované rzk 19 2 2d 40
v ZoP (v EUR)* "

3 Uvadzaju sa doplriujice informacie k realizacii projektu. Konkrétny obsah tejto Casti monitorovacej spravy projektu definuje podra
potreby riadiaci organ (napr. popis zapojenia partnerov Ziadatela do projektu).

40 Uvadza sa predpokladana suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadosti/Ziadostiach o platbu za nasledovné monitorovacie
obdobie v &lenené podia kalendarnych Stvrtrokov. Vypifiaju sa tie kalendame Stvrtroky, ktoré pokryva (aj Giastotne) nasledovné
monitorovacie obdobie. V pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadza iba predpokladand suma opravnenych vydavkov
deklarovanych v zictovaniach zalohovych platieb, resp. predfinancovani (.. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych
v Ziadostiach o platbu na zalohu, resp. predfinancovanie).
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C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

P.6. | Nazov prilohy

S|P =
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D. Cestné vyhlasenie prijimatefa

16. Cestné vyhlasenie prijimatefa

Ja, dolu podpisany prijimatel (8tatutdrny organ prijimatela alebo splnomocneny zastupca*!) éestne vyhlasujem,
Ze:

- v8etky mnou uvedené informacie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su Uplné, pravdivé
a spravne,

- projekt je implementovany v sllade so schvélenou ziadostou o nenavratny finanény prispevok
a v sllade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy dosledkov, ktoré mézu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych Udajov a skuto€nosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: .........cccerrceeer s

Miesto POAPISU: ....cvevveeceeeeievercecesr e, DALUM POAPISU: ..o

Podpis StatUtArNEN0 OFGANU ..........coiiiiiriccec b

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy Projekiu: ...

Miesto POAPISU: ....vcveveverererereieie e Datum podpiSU: .....ccveeeeenrererirereveieeesre s
Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy projektu: .......cccocevveennieeninnnn.

Kontaktné Udaje osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projektu:

E-maiil: v,
Telefon: .o,

41 Zastupca spinomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej Statutdrnym organom prijimatefa.
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ZIADOST O PLATBU

A

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov operaéného programu:

1 Identifikacia prijimatela

Nazov: ICO:
IC DPH:
DIC:
Adresa:
Obec: |PSC: |
Kontaktna osoba:
Telefon: | Fax: | |E—mai|: |
2 Identifikacia partnerov |
P.¢&. Nazov IC DPH Krajina
3 Identifikacia projektu
Nazov projektu: |
Kod projektu: | I
4 ldentifikacia ziadosti o platbu
Zalohova platba Poradové ¢islo ziadosti:
Zuctovanie zalohovej platby Vystavena dna:
Predfinancovanie Kaéd poskytnutého predfinancovania:
Zuctovanie predfinancovania Kdéd zZiadosti v systéme ITMS portal:
Priebezna platba Kaéd zZiadosti v ITMS
Zaverecna platba (Vyplia RO/SORO):
5 Finanéna identifikacia
|F0rma poskytnutia prostriedkov: | Kaéd projektu / prvku $tatneho rozpoctu:
Identifikacia bankového uctu
Predcislie: |Cislo ugtu: Kod banky: |
IBAN
6 Deklarované vydavky
|Mena deklarovanych vydavkov: EUR
o, ; ) Narokovana suma
Cislo a nazov prilohy
Bezné Kapitalové Spolu

Celkom

Stranalz3




Priloha €. 6a Zmluvy o poskytnuti NFP, reg. ¢. DM0902/061/2010

7 Zapocitanie pohFadavok a zavazkov

Nazov dokladu Bezné vydavky Kapitalové vydavky Spolu
Celkom - - -
8 Vysledna deklarovana suma
Celkové narokov,an(? vydavky znlzene’ o zapocditané Besné Kapitalové Spolu
pohladavky poskytovatela
Celkom 0 0 0

9 Zoznam priloh

Zoznam Gétovnych dokladov (UD)
o Nazov doklad Cisio UD (akiry) | SeSm | rjimatr/ parter ‘dodivatelon
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
Zoznam vseobecnych priloh
POél'ianI:VG Nazov prilohy
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

10 Cestné vyhlasenie

Ako prijimatel ¢estne vyhlasujem, Ze:

NOoO OO~ WN =

predpisov.

finanénych prostriedkov.

. harokovana suma zodpoveda udajom uvedenym v U¢tovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza z uétovnictva,

. opravnené vydavky boli skuto¢ne realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripade zalohovej platby sa zacala realizacia projektu),
. narokovana suma je v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,

. pravidla Statnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané,
. fyzicky a finan&ny pokrok podlieha monitorovaniu vratane overenia na mieste,
. poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,

. originaly dokumentacie k platbe, definované v zozname priloh su v nasej drzbe, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre
Ucely overenia. Su riadne zaznamenané Uctovnym zapisom v Uétovnictve v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o Uétovnictve v zneni neskorSich

Som si vedomy skutocnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych prostriedkov
v tejto Ziadosti je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo bude vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu:

Peciatka a podpis:

Pozicia:

Datum:
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Vyplnuje:

Datum prijatia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum postupenia
platobnej jednotke

Pediatka
organizacie

Vypliuje:

Datum prijatia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum zaslania SZP
certifikatnému organu

Peciatka
organizacie
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Priloha €. 6b Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0902/061/2010

Priloha ¢islo: 1 ( Zoznam deklarovanych vydavkov-verejny portal )

Ziadana suma beznych vydavkov: 0,00|
Nazov prijimatefa Ziadana suma kapitalovych vydavkov: 0,00|
Nazov partnera Ziadana suma Celkom: 0,00|

Kod projektu

Poradové ¢islo Ziadosti:

Mena, v ktorej su vydavky deklarované: EUR

Suma deklarovana prijimatelom

Cislo uétovného | Skupina vydavkov Druh vydavku
pina vy Aktivita Bezny (B) Vyska vydavku bez DPH DPH Spolu Narokovana suma

P.c. Nazov vydavku ) X
dokladu (faktury) | podfa zmluvy o NFP Kapitalovy (K)
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Priloha €. 6¢ Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0902/061/2010

Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu

Vseobecne

Vyplnuje

prijimatel

Prijimatel’ vypIni formular Ziadosti o platbu za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny prispevok zo Strukturalnych fondov
- ERDF, ESF, resp. Kohézneho fondu, je podpisana zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a prijimatel
predlozil prehlasenie o zacati realizacie projektu.

Pre vSetky druhy platieb existuje jeden formular Ziadosti o platbu.

Ziadost o platbu je predkladana prijimatefom prislusnému riadiacemu organu v sulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, resp. zmluvou o financovani v ramci prevodu tranze prijimatefovi — holdingovému
fondu.

V3etky udaje uvedené v Ziadosti o platbu musia byt vsulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvou o financovani.

Ziadost o platbu sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliiované Ziadosti o platbu nebudu akceptované.

V pripade, ak prijimatel niektoru €ast Ziadosti o platbu nevypliuje, prislusné poli¢ko ostane prazdne (napr. bezhotovostné
finan€né vyrovnanie).

VSetky ustanovenia tykajuce sa zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku sa netykaju projektov technickej
pomoci, kde je prijimatelom riadiaci organ a nie je uzatvorena zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Nazov operaéného programu: Uviest nazov operaéného programu v sulade s nazvom uvedenym v programovom
manuali.

Upozornenie: Z dévodu neuplného alebo nedostatoéného vyplnenia predpisanych poli v Zziadosti o platbu méze byt’ platba
prijimatelovi oneskorena.

1 Identifikacia prijimatela

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné Cislo organizacie, identifikaéné Cislo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifikacné Cislo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom ohladom ziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela alebo ina osoba).

2 Identifikacia partnerov

Uviest nazov partnera, identifikaéné &islo pre DPH (pripadne iny identifikadny znak pre DPH v platny danej krajine EU)
a krajinu, kde partner sidli.

3 Identifikacia projektu

Uviest plny nazov projektu.
Uviest ITMS kod projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani
(nie registracné Cislo projektu).

4 |dentifikacia ziadosti o platbu

Typ platby oznadit’ v prislusnom poli¢ku znakom ,x*.

Zalohovu platbu oznacit len pre projekt financovany z ESF a to v pripade, ak prijimatel podla zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku vyuziva systém zalohovych platieb alebo kombinovany systém.

Zalohovu platbu oznaéit' v pripade projektu prijimatela — Statnej rozpocétovej organizéacie pre projekt financovany z ESF,
ERDF a KF v pripade, ak si prijimatel zvolil systém zalohovych platieb.

Predfinancovanie oznagit pre projekt financovany z ERDF alebo KF opravnenym prijimatelom, a to v pripade, ak si zvolil
systém predfinancovania.

Priebeznu platbu oznacit pre projekt, pri ktorom plati systém refundacie (sukromny sektor, verejny sektor - v pripade, ak si
prijimatel zvolil tento systém).

Priebeznu platbu oznagit pre projekt finanéného inZinierstva pri prevode tranze prijimatelovi — holdingovému fondu.
Zaverec¢nu platbu oznadit' pri predkladani poslednej ziadosti o platbu.

Poradoveé Cislo Ziadosti o platbu zodpoveda poradiu predkladania Ziadosti o platbu prijimatefom bez ohfadu na jej typ.
Vystavena dia: Uviest datum vystavenia Ziadosti prijimatefom v tvare napr. dd.mm.yyyy (15.09.2009).

Kéd poskytnutého predfinancovania: Vyplfia sa iba v pripade Ziadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania).

Kéd Ziadosti v ITMS portal: Kod, ktory je vygenerovany a prideleny automaticky informaénym systémom pri elektronickom
podani ziadosti o platbu cez verejny portal ITMS.

Kéd Ziadosti v ITMS: Nevyplifiat. Vyplni riadiaci organ po zaregistrovani Ziadosti o platbu v neverejnej éasti ITMS.
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Priloha €. 6¢ Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0902/061/2010

5 Finan¢na identifikacia

. Forma poskytnutia prostriedkov: vyber z moznosti bankovy transfer / rozpoctové opatrenie. Forma poskytnutia
prostriedkov rozpoctovym opatrenim je uréena len pre Statne rozpoc¢tové organizacie.

. Identifikacia bankového UGétu: Uviest predéislie, &islo G&tu, kod banky a IBAN' vsilade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani. V pripade prijimatela — holdingového fondu uviest aj SWIFT
kod.

. Kod projektu / prvku Statneho rozpoctu: Uviest kod projektu / prvku Statneho rozpoctu na ktory maju byt prevedené
prostriedky, kde platba bude realizovana rozpoctovym opatrenim (t.j. pre prijimatela / partnera s pravnou subjektivitou
,Statna rozpocétova organizacia®).

6 Deklarované vydavky

. Mena deklarovanych vydavkov: preddefinované EUR.

Ll Narokovana suma predstavuje vySku vydavkov, ktoré prijimatel v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvy o financovani povaZuje za opravnené. Suma je vyjadrena za vSetky zdroje financovania (zdroj EU,
Statny rozpocet na spolufinancovanie, vlastné zdroje prijimatela, pro-rata®), pricom za rozdelenie sumy na jednotlivé zdroje
financovania je zodpovedny riadiaci organ. Vynimku tvori ,Zalohova platba“, kde prijimatel' vyjadruje narokovanu sumu iba
za zdroj EU, spolufinancovanie zo $tatneho rozpo&tu a pro-rata. ]

= Sekcia je preklopenim priloh €. XY — Zoznam deklarovanych vydavkov k Ziadosti o platbu. Narokovana suma v stlpci
,Spolu” sa rovna sume ,celkom* (stipec 14 — ,Narokovana suma“) z prilohy Zoznam deklarovanych vydavkov. Obdobne sa
postupuije aj pri partneroch.

= Suma ,celkom* predstavuje sucet deklarovanych opravnenych vydavkov (beznych a kapitalovych) prijimatela a jeho
partnerov.

= Kazda priloha zoznamu deklarovanych vydavkov tvori samostatny riadok. V stipci Cislo a nazov prilohy sa uvedie
identifikacia prisluSného zoznamu, napr. Priloha €islo 1 - Zoznam deklarovanych vydavkov prijimatef.

7 Zapocitanie pohladavok a zavazkov

. Vzajomné zapoditanie pohladavok a zavazkov je mozné vykonat v sulade s § 28 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.

8 Vysledna deklarovana suma

= Rozdiel medzi deklarovanymi vydavkami (sekcia 6) a zapocitanim pohladavok a zavazkov (sekcia 7) predstavuje
vyslednu deklarovanu sumu.

= V pripade, ak Ziadost neobsahuje zapocitanie pohladavok a zavazkov (sekcia 7), vysledna deklarovana suma (sekcia 8)
je rovna celkovym deklarovanym opravnenym vydavkom (sekcia 6).

9 Zoznam priloh

=  Obsahuje 2 Casti:
o Zoznam ucétovnych dokladov zahfia:

- Nazov dokladu: Uviest nazov dokladu a €islo vystaveného dokladu (externé ¢&islo).

- Cislo tgtovného dokladu: Uviest interné &islo zavedené v Gétovnictve prijimatela.

- PriloZzeny/uschovany: Uviest, &i je uctovny doklad zaslany riadiacemu organu (prilozeny — moznost pouzit
skratku P), alebo nie (uschovany - moznost pouzit' skratku U).

- Vlastnik u¢tovného dokladu: Uviest, &i original u¢tovného dokladu je v drzbe prijimatela, alebo partnera.

- Cislo zmluvy s dodavatefom: V pripade, ak Gétovny doklad uvedeny v zozname sekcie 9 sa viaze k zmluve,
ktord ma prijimatel/partner uzatvorenu s dodavatelom/zhotovitefom, uviest v tomto poli €islo predmetnej zmluvy.

- V pripade prijimatela — holdingovy fond uviest nasledovné podla jednotlivych operaénych programov:

Zoznam Gétovnych dokladov (UD)
Poradové Nazov dokladu Cislo UD Prilozeny / Vlastnik UD Cislo zmluvy s
¢islo (faktary) Uschovany prijimatel / partner dodavatefom

1. Zmluva — OP BK 01/2009 P prijimatel

2. Zmluva — OP KaHR 11/2009 P prijimatel

3. Zmluva — OP ZP 21/2009 P prijimatel

4. Zmluva OP VaV 31/2009 P prijimatel
V pripade, ak bude prijimatelovi — holdingovému fondu vyplatenych viacero tranzi, &islo UD sa bude zvy$ovat
0 jedno.

! ak relevantné
2 zdroj pro-rata sa uplatiiuje vyluéne v ramci projektov Operaéného programu Informatizacia spoloénosti a Technicka pomoc
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Priloha €. 6¢ Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0902/061/2010

o  Zoznam vSeobecnych priloh zahiia:

- nazov ostatnej podpornej dokumentacie prilozenej k zZiadosti o platbu (zoznam deklarovanych vydavkov,
oznamenie o vysporiadani financnych vztahov, prezenéné listiny, pracovné vykazy, sumarizacné harky, zmluvy,
dodacie listy a pod.).

Zoznam uctovnych dokladov uvadzat v takom poradi, ako su uvedené vydavky v zozname deklarovanych vydavkov
(prilohe €. XY k ziadosti).

Uétovné doklady sa v pripade Ziadosti o platbu (zalohovu platbu) nepredkladaju.

Zoznam vSeobecnych priloh uvadzat v takom poradi ako su uvadzané vydavky v zozname deklarovanych vydavkov
(prilohe €. XY k ziadosti).

Najskér uvadzat prilohy tykajluce sa vydavkov prijimatela, nasledne vydavky tykajuce sa jednotlivych partnerov.

10 Cestné vyhlasenie

Statutarny organ prijimatela potvrdi peéiatkou a vlastnym podpisom Ziadost o platbu. V pripade, ak prijimatel nedisponuje
peciatkou, Ziadost o platbu potvrdi len vlastnym podpisom.

Prijimatel zo sukromného sektora - fyzicka osoba potvrdi Ziadost peciatkou a vlastnym podpisom.

Prijimatela - holdingovy fond sa netykaju body 1, 2, 4 a5 Cestného vyhlasenia. Zaroven v bode 3 je pod zmluvou
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku chapana zmluva o financovani.

Posledna strana: Vypliuje riadiaci organ alebo sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka.

Ministerstvo: Uviest, pod ktoré ministerstvo spada prislusny riadiaci organ/sprostredkovatelsky organ pod riadiacim
organom/platobna jednotka.

RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani na schvaleny projekt.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky

V pripade potreby mdzZe byt posledna strana vyplnena viacnasobne, resp. ak do schvalovacieho procesu vstupuje medzi
sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom a platobnu jednotku riadiaci organ, méze byt sekcia uréena pre riadiaci
organ vyplnena viacnasobne.

Priloha €.

XY Zoznam deklarovanych vydavkov

Prijimatel

pri vyplfiani zoznamu deklarovanych vydavkov vyplni jednu z nasledovnych priloh:

ZoznamDeklarovanychVydavkov — v pripade Zadosti o platbu, ktord prijimatel vypita a zasiela riadiacemu
organu/sprostredkovatelskému organu iba pisomne,

ZoznamDeklarovanychVydavkov(2) — v pripade Ziadosti o platbu, ktort prijimatel zasiela riadiacemu organu pisomne a
zaroven elektronicky prostrednictvom verejného portalu ITMS. Tento formular zoznamu deklarovanych vydavkov bude
povinne pouzivany v§etkymi prijimatelmi pri zasielani Ziadosti o platbu od 01. 01. 2010.

V jednej ziadosti o platbu nemé6zu byt’ uvedené oba typy zoznamu deklarovanych vydavkov.

Vseobecna identifikacia:

Priloha €islo: Uviest zvlast Cislo prilohy pre prijimatela a zvlast pre kazdého partnera.

Kod projektu: ITMS kod projektu podla zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvy o financovani.
Poradové ¢islo Ziadosti o platbu musi byt zhodné s poradovym ¢&islom uvedenym v Ziadosti o platbu (sekcia 4).

Mena, v ktorej su vydavky deklarované: Preddefinované ,EUR".

V pripade zZiadosti o platbu (zalohova platba) je potrebné vyplnit jeden riadok zoznamu deklarovanych vydavkov, pri¢om
ako ,nazov vydavku“ sa uvedie ,poskytnutie zalohovej platby*.

V zozname pri platbe typu ,Zuctovanie predfinancovania“ musia byt uvedené vSetky vydavky, ktoré prijimatel deklaroval
pri platbe typu ,Predfinancovanie®, ku ktorému sa zuctovanie viaze. V pripade, ak prijimatel nezuctuje poskytnuté
predfinancovanie v plnej vyske, uvedie toto zniZenie v stipcoch 14 a 15.

Zoznam deklarovanych vydavkov (ZoznamDeklarovanychVydavkov):

Stipec (1): Uviest poradové &islo vydavku.
Stipec (2): Uviest nazov vydavku spolu a externé &islo u&tovného dokladu.
Stipec (3): Vyplnit interné &islo G&tovného dokladu zavedené v Udtovnictve prijimatela, ktoré je prepojené so Ziadostou
o platbu (sekcia 9). V pripade zjednoduSeného vykazovania vydavkov je potrebné uviest poradové Cislo Ziadosti o platbu.
Stipec (4): Uviest datum uskuto&nenej Ghrady podla vypisu z bankového Gétu, resp. vydavkového pokladniéného dokladu.
V pripade, ak sa nejedna o tok finanénych prostriedkov, uviest nasledovné skratky:

o ,O“— odpisy,

o ,VN*-vlastné naklady,

o LI“—iné.
Nevypifia sa pri Ziadosti o platbu (predfinancovanie).
Stipec (5): Uviest kéd vydavku podra zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Stipec (6): Uviest' aktivitu, ku ktorej sa vydavok v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku viaze.
Stipec (7): Uviest ,B“ pri beZznom a ,K* pri kapitalovom vydavku. Kritériom pre rozdelenie vydavkov na bezné a kapitalové
je ich zaevidovanie v Udtovnictve prijimatela. V pripade nevyplnenia alebo nespravneho vyplnenia stipca (7) Druh vydavku
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pismenom ,B“ alebo ,K* bude nespravne vypogitand ,Ziadana suma beZnych vydavkov alebo ,Ziadand suma
kapitalovych vydavkov“ v tabulke v pravom hornom rohu ,Zoznamu deklarovanych vydavkov®.

Stipec (8): Pri $tatnych rozpoétovych organizaciach uviest kéd ekonomickej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch uviest
transférovu polozku podfa typu prijimatefa.

Stlpec (9): Pri Statnych rozpoctovych organizaciach uviest kod funkenej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch je vyplnenie
udaju nepovinné.

Stipec (10): Pri kapitalovych vydavkoch $tatnych rozpo&tovych organizacii uviest kod investidnej akcie. Pri ostatnych
subjektoch sa udaj nevypifia.

Stipec (11): Uviest vysku vydavku bez DPH.

Stipec (12): Uviest vysku DPH.

Stipec (13): Uviest suget stipcov (11) + (12).

Stipec (14): Uviest vydavky deklarované prijimatefom ako opravnené z vysky vydavku ,Spolu® v stipci (13). Vyska
narokovanej sumy (stipec (14)) deklarovanej prijimatelom nesmie presiahnut vy$ku vydavku v stipci ,Spolu® (13). Pravidio:
(14) = (13). Narokovana suma je uvadzana za vSetky zdroje financovania vratane vlastnych zdrojov prijimatela a pro-rata.
Rozdelenie narokovanej sumy na zdroje financovania je v kompetencii riadiaceho organu.

Stipec (14): Uviest prislugnu &ast vydavku zo stipca ,Spolu” (13) prijimatelom nenarokovanu (neopravnenu). Medzi
nenarokované vydavky sa zaraduju aj vydavky neopravnené na financovanie zo zdrojov EU a $tatneho rozpoctu na
spolufinancovanie nad ramec finanénej medzery. Vypocet: (15) = (13) — (14).

V pripade, ak su na niektorom u¢tovnom doklade vydavky, ktoré sa kédovo viazu k viacerym kapitolam rozpoctu projektu
(napr. mzda lektora, cestovné lektora), prijimatel’ je povinny rozpocitat sumu vydavkov pripadajucich na jednotlivé kody
a uctovny doklad zahrnut’ do zoznamu deklarovanych vydavkov viackrat.

Suma Celkom stipca (14) musi byt zhodna so sumou spolu Ziadosti (sekcia 6).

Zjednodusené vykazovanie vydavkov pausalnou sadzbou, jednotkovymi cenami a pausalnou sumou:

V pripade takéhoto vykazovania vydavkov budu tieto uvedené samostatne jednou sumou v poslednom riadku zoznamu
deklarovanych vydavkov a nebudu k nim predkladané Ziadne uctovné doklady.

Poslednu &ast tabulky ,Suma uznana riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom* vypifia
prislusny RO/SORO na zaklade administrativneho overenia, pripadne overenia na mieste.

Stipec (16): Uviest vy$ku opravneného vydavku uznaného RO/SORO. Vy$ka opravneného vydavku nesmie presiahnut
vysku sumy zo stipca ,Ziadana suma* (14). Pravidio: (16) < (14).

Stlpec (17): Uviest vySku neopravneného vydavku RO/SORO, pricom plati, ze (17) = (14) - (16).

Stipec (18): Uviest heslovité zdévodnenie neopravneného vydavku zo strany RO/SORO.

Zoznam deklarovanych vydavkov (ZoznamDeklarovanychVydavkov(2)):

St!pec (1): Uviest poradové &islo vydavku.

Stlpec (2): Uviest nazov vydavku a externé ¢islo u¢tovného dokladu.

Stipec (3): Vyplnit interné &islo u&tovného dokladu zavedené v Gétovnictve, ktoré je prepojené so Ziadostou o platbu
(sekcia 9).

Stipec (4): Uviest kod vydavku podfa zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku podia &iselnika
opravnenych vydavkov.

Stipec (5): Uviest' aktivitu, ku ktorej sa vydavok v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku viaZe.
Stipec (6): Uviest ,B“ pri beZznom a ,K* pri kapitalovom vydavku. Kritériom pre rozdelenie vydavkov na bezné a kapitalové
je ich zaevidovanie v Udtovnictve prijimatela. V pripade nevyplnenia alebo nespravneho vypinenia stipca (8) Druh vydavku
pismenom ,B“ alebo ,K* bude nespravne vypogitand ,Ziadana suma beZnych vydavkov alebo ,Ziadand suma
kapitalovych vydavkov* v tabulke v pravom hornom rohu ,Zoznamu deklarovanych vydavkov*.

Stipec (7): Uviest vysku vydavku bez DPH.

Stipec (8): Uviest vysku DPH.

Stlpec (9): Uviest sucet stlpcov (7) + (8).

Stipec (10): Uviest vydavky deklarované prijimatelom ako opravnené z vysky vydavku ,Spolu® v stipci (9). Vyska
narokovanej sumy (stipec (10)) deklarovanej prijimatefom nesmie presiahnut vy$ku vydavku v stipci ,Spolu® (9). Pravidlo:
(10) =< (9). Narokovana suma je uvadzana za vSetky zdroje financovania vratane vlastnych zdrojov prijimatela a pro-rata.
Rozdelenie narokovanej sumy na zdroje financovania je v kompetencii riadiaceho organu.

V pripade, ak su na niektorom uctovnom doklade vydavky, ktoré sa kddovo viazu k viacerym kapitolam rozpoctu projektu
(napr. mzda lektora, cestovné lektora), prijimatel’ je povinny rozpocitat sumu vydavkov pripadajucich na jednotlivé kédy
a Uctovny doklad zahrnat do zoznamu deklarovanych vydavkov viackrat.

Suma Celkom stipca (10) musi byt zhodna so ,sumou spolu* Ziadosti o platbu (sekcia 6).

Zjednodusené vykazovanie vydavkov pausalnou sadzbou, jednotkovymi cenami a pausalnou sumou:

V pripade takéhoto vykazovania vydavkov budu tieto uvedené samostatne jednou sumou v poslednom riadku zoznamu
deklarovanych vydavkov a nebudu k nim predkladané ziadne uctovné doklady.
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Priloha ¢. 7 Zmluvy o poskytnuti NFP reg. ¢. DM0902/061/2010

MANUAL INFORMOVANIA
A PUBLICITY

PRE PRIJIMATELOV NFP

Ministerstvo hospodarstva SR
Riadiaci organ

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCH [OPNOST
A HOSPODARSKY RAST

* X %
* -
* * ;—""'/7-
* * NARODNY
* 4 K STRATEGICKY

REFERENCNY
RAMEC

EUROPSKA UNIA



1. UVOD

Cielom Manudlu pre informovanie a publicitu pre prijimatelov NFP (d’alej len ,manudl®) je
dosiahnut’ pouzivanie jednotnych Standardov Vv oblasti prezentovania podpory z Europskeho fondu
regionalneho rozvoja (d’alej len ,,ERDF*) prijimatel'mi nenavratného finanéného prispevku (d’alej len
»NFP“) v ramci Operacného programu Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast (d’alej len ,,OP
KaHR®) v nadvéaznosti na ¢lanok -5 Publicita a informovanost’ VSeobecnych zmluvnych podmienok

k zmluve o poskytnuti NFP.

2. POVINNOSTI PRIJIMATELA

Podla ¢lanku 8 nariadenia Eurépskej komisie (ES) €. 1828/2006, v zneni nariadenia Eurdpskej
komisie (ES) ¢. 846/2009 z 1. septembra 2009 ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym
sa ustanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji
vSeobecné ustanovenia o Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde a nariadenia Eurdpskeho parlamentu Vv zneni nariadenia Rady ¢. 284/2009 zo
4. aprila 2009, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1083/2006 a Rady (ES) ¢. 1080/2006 o Eurdpskom
fonde regionalneho rozvoja, je kazdy prijimatel’ pocas platnosti a Gé¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
zodpovedny za zabezpecenie informovania verejnosti o pomoci, ktora mu bola poskytnuta z fondov
Eurépskej tnie (dalej len ,,EU%), pricom metéda informovania zavisi od vysky prispevku a typu

operacie.

Prijimatelia NFP vyjadruju prijatim finan¢nych prispevkov suhlas so svojim za¢lenenim do zoznamu

prijimatelov zverejiiovanych v sulade s clankom 7 pism. ¢) vykonavacieho nariadenia.
Znak EU aodkaz na EU a daliie savisiace naleZitosti musia byt vzdy takej velkosti, aby boli

dostatoéne vyrazné, viditelné, itatelné a zrozumitelné. Znak EU a odkaz na EU ako aj daliie

suvisiace nalezitosti nesmi byt nikdy mensie ako ostatné zobrazené symboly a loga.

1. Vel’koploSna reklamna tabul'a (panel)

Prijimatel’ NFP, ktorého projekt zahfhia investicie do infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti

Vv hodnote NFP vys$ej ako 500 000 EUR, je povinny umiestnit’ na mieste realizacie aktivit projektu
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pocas celej doby realizacie aktivit projektu velkoplo$ni reklamnu tabulu (panel) s rozmermi
minimalne 250 x 150 cm.

Umiestnenie

Prijimatel’ umiestni panel — panely na dobre viditeI'nom mieste, pristupnom §irokej verejnosti, napr.
okraj komunikacie, hlavny vchod budovy, alebo ako oznaCenie objektu realizacie projektu. Panel
odporicame instalovat’ tak, aby nenarusil rdz a charakter objektu, na ktorom je nainStalovany, najma

S ohl'adom na historické a stavebné prvky.

Obsah
Na paneli musia byt miniméalne uvedené tidaje, ktoré poukazuji na spoluticast’ Eurdpskej unie, a
ktoré zaberaju najmenej 25 % plochy panelu. Tieto informécie pozostavaju zo:
a) Znak Eurdpskej unie v stlade s grafickymi normami definovanymi v ¢asti 4 a 5 a odkaz na
Europsku tniu,
b) Odkaz na prislusny fond:
e pre ERDF: , Eurdpsky fond regionalneho rozvoja®,
e pre ESF: ,Europsky socialny fond*,
e pre KF: ,, Kohézny fond*.
) Vyhlasenie, v ktorom je zdoraznena pridana hodnota intervencie Spoloéenstva, uprednostiluje sa

heslo: ,,Investicia do Vasej budticnosti‘.

Udaje na velkoplosnej reklamnej tabuli mozu d’alej obsahovat’ napriklad:
¢ informaciu o datume zacatia a datume skoncenia realizacie projektu
e logo opera¢ného programu a nazov riadiaceho organu

¢ odkaz na internetové stranky riadiaceho organu a daného operacného programu

vysku poskytnutého prispevku

struénu textovu charakteristiku predmetu realizovaného projektu

fotodokumentaciu zo zaciatku realizacie aktivit projektu a i.

Vzor

Vzor velkoplosnej reklamnej tabule je uvedeny v Casti 3. ,,Vzory tabul™.

Ked' sa realizdacia aktivit projektu ukonci, velkoplosnii reklamnii tabulu (panel) najneskér do siestich

mesiacov od ukoncenia realizdacie aktivit projektu nahradi trvala vysvetlujica tabula.
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2. Informac¢na tabula (plagat)

Prijimatel’ NFP, ktorého projekt nezahffa investicie do infraStruktury alebo stavebnych Cinnosti
v hodnote NFP vyssej ako 500 000 EUR, je povinny instalovat’ na mieste realizacie aktivit projektu
pocas trvania opravnenych aktivit projektu Informaénu tabul’u (plagat) o rozmeroch minimalne 20

x 30 cm.

Umiestnenie

Informacntl tabulu (plagat) odporu¢ame umiestnit’ na dobre viditelnom mieste realizacie aktivit
projektu, ktoré je pristupné Sirokej verejnosti alebo v pripade vzdelavacich aktivit na mieste ich
samotnej realizacie (napr. v Skoliacom stredisku, Skoliacej miestnosti, na novopostavenych ¢i
zrekons$truovanych objektoch, vo vystavnom stanku, v institicii, budove, v objekte sliziacom na

podnikanie, na strojoch atd’.).

Obsah
Na informacnej tabuli (plagate) musia byt minimalne uvedené tidaje, ktoré poukazuju na spolutcast
Eurdpskej tnie, a ktoré zaberaju najmenej 25 % plochy tabule (plagatu). Tieto informacie pozostavajl
Z0.
a) Znak Eurdpskej unie v stlade s grafickymi normami definovanymi v ¢asti 4 a 5 a odkaz na
Europsku uniu.
b) Odkaz na prislusny fond:

e pre ERDF: , Eurdpsky fond regionalneho rozvoja®,

e pre ESF: ,,Europsky socialny fond*,

e pre KF: , Kohézny fond*.
C) Vyhlasenie, v ktorom je zdoraznena pridana hodnota intervencie Spologenstva, uprednostiiuje sa

heslo: ,,Investicia do Vasej budticnosti‘.

d) Druh a nazov projektu.

Udaje na informaénej tabuli (plagate) mozu d’alej obsahovat’ napriklad:
¢ informaciu o datume zacatia a datume skoncenia realizacie projektu
¢ logo opera¢ného programu a nazov riadiaceho organu
¢ odkaz na internetové stranky riadiaceho organu a dané¢ho opera¢ného programu
e vysku poskytnutého prispevku
e struénu textovu charakteristiku predmetu realizovaného projektu

¢ fotodokumentaciu zo zaciatku realizécie aktivit projektu a 1.
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Vzor
Vzor informacnej tabule (plagatu) je totozny so vzorom vel'koplosnej reklamnej tabule a je uvedeny

V Casti 3. ,,Vzory tabul™.

3. Trvala vysvetlujuca tabula (paméatna doska)

Kazdy prijimatel’ NFP je povinny umiestnit’ na mieste realizacie projektu (najneskor do 6 mesiacov
po ukonceni jeho fyzickej realizacie) trvala vysvetlPujicu tabul’u (pamétna dosku) 0 rozmeroch

minimalne 20 x 30 cm.

Umiestnenie

Prijimatel’ umiestni trvala vysvetl'ujiicu tabul'u (pamétni dosku) na dobre viditel'nom a pokial’ mozno
verejne pristupnom mieste (areal ziadatela a pod.). Trvali vysvetlujucu tabulPu (pamétnti dosku)
odporacame instalovat’ tak, aby nenarusila raz a charakter objektu, na ktorom je nainstalovana, najma
S ohl'adom na historické a stavebné prvky. V pripade, Ze na fyzicky objekt nie je mozné instalovat
trvali vysvetlujucu tabul'u (pamétnt dosku), je prijimatel’ povinny prijat’ iné primerané opatrenia,
ktoré by zabezpecili Siroka publicitu pridanej hodnoty intervencie SpoloCenstva. Pamétna doska musi
mat’ trvanlivi podobu, kde odporu¢anymi materialmi mézu byt napr. lesteny kamen, sklo, bronz, iny
kov, plast apod. Prijemca by mal umiestnit’ pamétnti dosku prednostne na hmotnom vysledku
projektu. Ked’ nie je technicky mozna takato instalacia, prijemca umiestni pamétn(i dosku na iné
vhodné miesto v bezprostrednom okoli (napr. samostatny stipik s pamitnou doskou). Trvala
vysvetl'ujica tabula musi byt inStalovana bezprostredne po odstraneni velkoplosnej reklamnej tabule

(panelu) a visiet’ musi najmenej po dobu piatich rokov od ukon¢enia realizacie projektu.

Obsah
Na trvalej vysvetlujucej tabuli (pamitnej doske) musia byt minimalne uvedené udaje, ktoré
poukazujii na spoluucast’ Eurdpskej tnie, ktoré zaberaji najmenej 25 % plochy trvalej vysvetl'ujucej
tabule. Tieto informacie pozostavaji zo:
a) Znak Eurdpskej unie v stlade s grafickymi normami definovanymi v casti 4 a 5 a odkaz na
Eurépsku uniu.

b) Odkaz na prislusny fond:

e pre ERDF: ,,Eur6psky fond regionalneho rozvoja“,

e pre ESF: ,,Europsky socialny fond*,

e pre KF: , Kohézny fond*.
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C) Vyhlasenie, v ktorom je zdoraznena pridana hodnota intervencie Spolocenstva, uprednostiuje sa

heslo: ,,Investicia do Vasej budicnosti®.

Udaje na trvalej vysvetPujiicej tabuli (pamitnej doske) mozu d’alej obsahovat’ napriklad:
¢ informaciu o datume zacatia a datume skoncenia realizacie projektu
e logo opera¢ného programu a nazov riadiaceho organu

¢ odkaz na internetové stranky riadiaceho organu a daného operacného programu

vysku poskytnutého prispevku

struént textova charakteristiku predmetu realizovaného projektu

fotodokumentaciu zo zaciatku realizacie aktivit projektu a i.

Vzor

Vzor trvalej vysvetPujticej tabule (pamitnej dosky) je uvedeny v Casti 3. ,,Vzory tabul™.

4., Fotodokumentacia

Prijimatel’ je povinny vytvarat' fotodokumentéciu, resp. audiovizualne zdznamy z realizacie aktivit
projektu. Fotodokumentacia a audiovizualne zdznamy musia byt vytvorené v dostatocnej kvalite a
musia mat’ zaroveni vypovedaciu schopnost. Uvedeny fotodokumentacny, respektive audiovizualny
material je prijimatel’ povinny poskytniat’ ako prilohu zaverec¢nej monitorovacej spravy. Sucastou
fotodokumentacie musi byt stru¢ny popis fotografii. V pripade fotodokumentacie a vlastnych
audiovizualnych zaznamov je povinny umoznit’ ich pripadné d’alSie Sirenie s cielom zabezpeCenia

publicity prikladov dobrej praxe.

5.Internet

Vsetci prijimatelia, ktori disponuji  vlastnou internetovou strankou alebo zriad’uju Specificka
internetovi stranku spojenu s realizaciou podporeného projektu (prip. sekciu stranky o projekte
v ramci webovej stranky prijemcu), zverejnia do 30 dni od podpisu Zmluvy o NFP informaciu
0 podporenom projekte na svojej internetovej stranke. Prijimatel’ musi zabezpecit, aby tieto stranky
obsahovali minimalne rovnaké udaje ako je pozadované pre Informac¢né materialy. Informéacie musia
byt dobre viditelné a gitatelné. DalSie informécie, ktoré musi internetova stranka obsahovat’:

e miesto realizacie projektu,

® nazov a strucny opis projektu,

® nazov a sidlo prijimatela,
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¢ informaciu o datume zacatia a datume skoncenia realizacie projektu,

logo opera¢ného programu a nazov riadiaceho organu,

odkaz na internetové stranky riadiaceho organu a daného operac¢ného programu,

vysku poskytnutého prispevku

fotodokumentaciu alebo vizualizaciu realizacie aktivit a vysledkov projektu
Pocas realizacie projektu prijimatelia NFP uvedené informécie pravidelne aktualizuju.

Prijimatelia, ktori za¢ni mat’ k dispozicii vlastnu internetovu stranku az pocas realizacie projektu
alebo v obdobi 5 rokov po skonceni realizacie projektu, zverejnia informaciu o projekte podla
uvedenej Specifikacie, bez zbytoéného odkladu po zriadeni vlastnej internetovej stranky.

Dokumentaciu o publikovani informacii o projekte na internetovej stranke v tlacenej a pripadne aj v
elektronickej podobe predlozi prijimatel’ prislusSnému SORO s prvou monitorovacou spravou,
Vv pripade zriadenia vlastnej internetovej stranky v neskorSom termine s nasledujucou monitorovacou

spravou.

6. Propagacné, informac¢né predmety, informacné
materialy a dokumenty

Pri priprave a vyrobe réznych informa¢nych materidlov (napr. brozlry, letdky, oznamenia, skladacky,
inzercia ai.) ako aj dokumentov vyrabanych v suvislosti s realizaciou schvaleného projektu (napr.
prezen¢né listiny, pozvanky, certifikaty o absolvovani aktivity ai.) , je povinnostou prijimatela
podpory zabezpecit' informovanie verejnosti umiestnenim znaku Eurdpskej tnie, ktory je v sulade s
grafickymi normami definovanymi v Casti 4, odkazu na Eurdpsku tniu na konkrétnom materiali
alebo dokumente a vyhlasenim, ze dany projekt je spolufinancovany z ERDF alebo z KF spolu
S vyhladsenim (sloganom), v ktorom je zdoraznena pridand hodnota intervencie SpolocCenstva,
uprednostiiuje sa heslo: ,,Investicia do Vasej buducnosti®. Tieto informacie musia byt umiestnené na
vSetkych informaénych materidloch a dokumentoch, informujiacich o realizovanom projekte,
financovanom z prostriedkov EU a musia byt viditelne vyznatené minimalne na prvej/titulnej strane
materialu/dokumentu. Pri vyrobe réznych informac¢nych a malych propagaénych predmetov (malé
reklamné predmety) v suvislosti s realizaciou schvaleného projektu je povinnostou prijimatel’a
podpory zabezpecit' informovanie verejnosti umiestnenim znaku Eurdpskej tnie, ktory je v stlade
s grafickymi normami definovanymi v prilohe I vykonavacieho nariadenia a odkazu na Eurdpsku uniu
na konkrétnom predmete. Treba vSak podotknut’, Ze propagac¢né predmety su len doplnkovou formou
prostriedkov zabezpecujtcich Siroku publicitu a v pripade ich pouzitia musia propagacné predmety
spifiat’ nasledovn charakteristiku. Malymi propagaénymi predmetmi sa rozumeji predmety

propagacného, reklamného a informacného charakteru, ktorych velkost’ je do 15x15 cm, vaha

;
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predmetu je nizSia ako 1,5 kg a obstaravacia cena premetu je nizSia ako 100 EUR. Pri definovani
tychto predmetov musia byt sicasne splnené minimalne dve z uvedenych kritérii, pricom jednym
Z nich musi byt cena.

U predmetov, pri ktorych je ich oznacenie kvoli vlastnostiam predmetu komplikované (napr. vel'mi
maly predmet, ktory nie je mozné oznacit zinych dovodov, napr. nachadza sa v sterilnom
laboratdriu), prijimatel’ zabezpeCi aplikdciu iného, moZzného spdsobu oznacenia, t.j. zabezpeci
umiestnenie adekvatneho propaga¢ného prostriedku ¢i uz v blizkosti predmetu, pripadne na inom

viditeI'nom a vhodnom mieste napr. na obale a pod.

Znak EU aodkaz na EU a dalsie stvisiace nélezitosti musia byt vzdy takej velkosti, aby boli

dostato¢ne vyrazné, viditené, Citatelné a zrozumitel'né.

Informacie mozu byt doplnené aj d’al§imi (napr. logo d’alSieho subjektu), av§ak zo strany prijimatel’a
je treba zabezpeCit, aby povinné informacie poukazujice na spolufinancovanie projektu

z prostriedkov EU boli viditelne vicsie.

7.0znacovanie majetku a spotrebného materialu

Pri oznacovani nakupeného dlhodobého majetku alebo spotrebného materialu je potrebné vyuzit

plagaty, stitky, samolepky prip. peciatky.

Kazdy jednotlivy hmotny predmet by mal byt oznadeny adekvatnym spdsobom a to:

1. Ak je predmet klasifikovany ako ,,dlhodoby majetok*

V tomto pripade je potrebné umiestnit na majetok plagat/samolepku/stitok/peciatku, ktory

zabezpe¢i informovanie verejnosti o pomoci z EU nasledovne:

a) pre_rozmerovo vicSie druhy majetku prostrednictvom umiestneného znaku Eurdpskej

unie, ktory je v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe I vykonavacieho
nariadenia, odkazu na Eurépsku uniu, vyhlasenim, ze dany projekt je spolufinancovany
z ESF prip. z ERDF alebo z KF spolu s vyhlasenim (sloganom), ktoré vyberie riadiaci organ a
v ktorom je zdoraznena pridana hodnota intervencie Spolocenstva, uprednostiiuje sa heslo:
»Investicia do Vasej budlcnosti“ na konkrétnom predmete. Tieto informacie musia byt
umiestnené na vSetkych predmetoch dlhodobého majetku obstaranych v ramci realizacie

projektu, financovanom z prostriedkov EU a

b) pre rozmerovo mensie druhy majetku prostrednictvom umiestneného znaku Eurdpskej

unie, ktory je v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe I vykonavacieho

nariadenia, odkazu na Eur6psku uniu.
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Oznacenie musi byt umiestnené na najviac viditel'nom mieste (napr. u strojov v oblasti, kde je

stroj ovladany pracovnikmi).

Oznacenie musi byt velkostou adekvatne cene majetku a tiez adekvatne pouzité vzhl'adom na
rozmery majetku t.j. u rozmerovo vacSich druhoch majetku sa odporuca pouzit' plagat a pri
rozmerovo menSich druhoch majetku posta¢i na zabezpeCenie publicity samolepka/

Stitok/peciatka.

U majetku, pri ktorom je jeho oznacenie kvoli jeho vlastnostiam komplikované (napr. nehnutel'ny
majetok, majetok, ktory nie je mozné oznalit’ z inych dévodov, napr. nachadza sa v sterilnom
laboratdriu), prijimatel’ zabezpeci aplikaciu iného, mozného spdsobu oznacenia t.j. zabezpeci
umiestnenie adekvatneho propagacného prostriedku (napr. pamétnej dosky) ¢i uz v blizkosti

majetku, pripadne na inom viditelnom a vhodnom mieste.

2. Ak je predmet klasifikovany ako “spotreba materialu“

V tomto pripade je potrebné umiestnit’ na predmet samolepku/Stitok/peciatku, ktord zabezpeci
informovanie verejnosti 0 pomoci z EU  prostrednictvom umiestneného znaku Eurdpskej tnie,
ktory je v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe I vykonavacieho nariadenia,

odkazu na Eurdpsku tniu.

Oznacenie musi byt umiestnené na najviac viditel'nom mieste (napr. u strojov v oblasti, kde je

stroj ovladany pracovnikmi).

Oznacenie musi byt’ velkostou adekvatne cene predmetu a tiez adekvatne pouzité vzhl'adom na

rozmery majetku.

U predmetov, pri ktorych je ich oznacenie kvoli vlastnostiam predmetu komplikované (napr.
vel'mi maly predmet, predmet, ktory nie je mozné oznacit’ z inych doévodov, napr. nachadza sa
Vv sterilnom laboratoriu), prijimatel’ zabezpeci aplikaciu iného, mozného sposobu oznacenia t.].
zabezpeci umiestnenie adekvatneho propagacného prostriedku ¢i uz v blizkosti predmetu,

pripadne na inom vidite'nom a vhodnom mieste napr. na obale apod.

Znak EU aodkaz na EU a dalsie stvisiace naleZitosti musia byt vzdy takej velkosti, aby boli
dostatoéne vyrazné, viditelné, &itatelné a zrozumitelné. Znak EU a odkaz na EU ako aj dalsie

suvisiace nalezitosti nesmu byt’ nikdy mensie ako ostatné zobrazené symboly a loga.
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8.0rganizovanie informacnych aktivit

Pri  organizatnom zabezpeCeni informacnych aktivit suvisiacich s realizdciou projektu
spolufinancovaného prostrednictvom finanénych prostriedkov EU (napr. konferencie, veltrhy,
vystavy, seminare apod.) musi byt vzdy zretelne uvedend spoluticast EU ato minimélne
umiestnenim znaku EU a odkazu na EU. V miestnosti, kde sa samotna informa¢na aktivita vykonava
prijimatel’ zabezpeci aj umiestnenie europskej vlajky. VSetky stvisiace dokumenty spojené s touto
aktivitou (napr. pozvanky, prezencné listiny, zborniky prezentécii apod.) musia obsahovat’ povinné

udaje uvedené v Casti 6.

3. VZORY TABUL

1. VelkoploSna reklamna tabula

logo
SO/RO
OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNO ST
A HOSPODARSKY RAST
Tento projekt sa Nazov realizovaného projektu
realizuje s podporou Prijimatel: JO0000CONXK
p - Zacatie projektu: DDMMRRRR
EUROPSKEJ UNIE Ukon&enie projektu: DDMMRRRR
Eurdpsky fond regionélne ho rozvoja

Text/fotografia Text/ fotografia

Investicia Stav - ,PRED" Stav - ,PO" - vizualizacia projekiu

vychodiska projektu planovany stav zlep&enia

do vasej budlcnosti

Www.economy.gov.sk
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2. Informac¢na tabula (plagat)

Tento projekt sa
realizuje s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eundpsky fond regionélne ho rozvoja

Text/fotografia
Stav - ,PRED"

Investicia
vjichodiska projektu

do vasej budicnosti

OPERACNY PROGRAM
KONKURENC [_lf SCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST
Nazov realizovaného projektu
Prijimatel: HOCOCCEON(
Zacatie projektu: DDMMRRRR
Ukonéenie projekiu: DDMMRRRR

Text/ fotografia

logo
SO/RO

Stav -, PO" - vizualizacia projekiu

plancovany stav zlep&ania

www.economy.gov.sk

3. Trvala vysvetPujuca tabula (pamidtna doska)

Tento projekt bol
realizovany s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eurépsky fond regionélineho rozvoja

Investicia TEXT

do vasej buducnosti

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNO ST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov realizovaného projektu

Prijimatal: FOOCOOGO0X
Vyska fin. prispaviku: X000

WWW.economy.gov.sk

31. m4j 2010
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4. POKYNY NA VYTVORENIE ZNAKU EU

A VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

Vlajka EU nie je len symbolom Eurdpskej tnie, ale je aj
symbolom europskej jednoty a identity v SirSom zmysle slova.
Kruh zlatych hviezd predstavuje solidaritu a harmoéniu medzi

obcanmi Eur6py. Pocet hviezd nezodpovedda poctu clenskych

krajin. Hviezd je dvanast, pretoze toto Ccislo symbolizuje
dokonalost’, celistvost’ a jednotu. Vlajka sa teda nebude menit ani po d’alsom rozsireni EU.
Vlajka EU slazi na oznagenie spolutcasti EU pri realizovani projektu a vietkych aktivit s nim
suvisiacich. Je sucastou vsetkych publika¢nych, informacnych, hmotnych inehmotnych
materialov, tykajucich sa pomoci zo §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu EU. Déraz je
kladeny na dodrZiavanie jednotnej vizudlnej podoby. Této Cast’ pomoZze uzivatel'om pri
spravnej reprodukcii europskeho znaku. Obsahuje pokyny, ako znak vytvorit’ a definiciu

Standardnych farieb.

Opis symbolov

Na pozadi modrej oblohy dvanast’ zlatych hviezd v kruhu, ktoré predstavuju tniu eurépskych
narodov. Pocet hviezd je nemenny, pricom dvanast’ symbolizuje dokonalost, celistvost’ a

jednotu.

Heraldicky opis

Na azarovom poli kruh z dvanastich zlatych hviezd, pricom ich cipy sa nedotykaju.

12
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Geometricky opis

Znak ma tvar modrej obdiznikovej vlajky, ktorej $irka je jedenapolkrat dlhsia ako vyska.
Dvanést’ zlatych hviezd je rozmiestnenych v rovnakych vzdialenostiach tvoriac neviditelny
kruh, ktorého stred je priese¢nikom diagonal obdiZnika. Polomer kruhu sa rovna jednej
tretine Sirky vlajky. Kazdd z hviezd ma piat cipov, ktoré st umiestnené po obvode
neviditelného kruhu, ktorého polomer je jedna osemndstina z vertikdlnej Sirky. VSetky
hviezdy su zvislé, to znamena, Ze jeden cip je vertikalny a dva cipy tvoria pravy uhol so

staznom vlajky. Kruh hviezd mé pripominat’ cifernik hodin. Pocet hviezd sa nemeni.

Regulaéné farby

[TXM0TTd REFLEX BLUE

Farby znaku:
Obdiznik je PANTONE REFLEX MODRY a hviezdy su; PANTONE
ZLTE.

Medzinarodna Skala PANTONE je vel'mi rozsirend a je pristupnd aj

TG YELLOW neprofesionalnym uzivatel'om.
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Postup Styroch farieb

Pri pouzivani postupu Styroch farieb nie je mozné pouzit’ dve Standardné farby. V takomto
pripade ich treba znovu vytvorit’ tak, Ze sa pouziju $tyri farby. PANTONE ZLTA ziskame
pouzitim 100% ,,Process Yellow”.

Zmiesanim 100% ,,Process Cyan” a 80% ,,Process Magenta”, mozno ziskat’ vel'mi podobnu

farbu PANTONE REFLEX MODREJ.

Internet

PANTONE REFLEX MODRA zodpoveda farbe RGB:0/51/153 (hexadecimalne: 003399) na
webovej palete a PANTONE ZLTA zodpoveda farbe RGB:255/204/0 (hexadecimélne:
FFCCO00) na webovej palete.

Monochromaticky reprodukény proces
* X %
* *
Ak pouzivate ¢ernu farbu, oramujte obdiznik &iernou &iarou a ’; :
hviezdy vytlacte Ciernou farbou na bielom pozadi. * oy X

Ak pouzivate modru farbu (Reflexna modrd), pouzite ju na 100

% a hviezdy st reprodukované v bielom negative.

* X %

Reprodukcia na farebnom pozadi ,WW

Ak nemate ini moznost ako pouzitie farebného pozadia,

*
r . 4 . . r r r *
oramujte obdlznik bielym pruhom so Sirkou, ktord sa rovna &

1/25 vyske obdiznika. 7

4

* 4 %

14
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Priklady nespravnej reprodukcie

0
N Znak je prevrateny
2
'V' Hviezdy nie su vyrovnané
3/
Hviezdy st nespravne umiestnené do kruhu, musia byt’
rozlozené tak, ako hodiny na ciferniku

Platné $pecifikacie znaku EU nédjdete aj vmanuali EU na internetovej adrese:

http://www.europa.eu/abc/symbols/emblem/graphicsl sk.htm)

Znak EU vroznych variantoch aformatoch najdete na internetovej adrese:

http://europa.eu/abc/symbols/emblem/download sk.htm

15
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5. LOGOTYP OP KAHR

<

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIJESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

- PANTOME 293 C - 1oo/s7/0)2

PANTONE 187 C Of1007 79720

Definicia farebnosti definuje farebnosti a polohy jednotlivich prekoy logoty pu.

16
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Definicia logotypu pomocou siete umoZivje velmi presne vytvorlt kdpie a rézne varianty velkost logatypu.

]
P RA YRR RN
RO R LR Rt RSO HO HMOS
PR b Pelif bAa Bl B o)
ba
1.75a
075a OPERACNY PROGRAM

s KONKURENCIESCHOPNOST

05a

1a A 'HOSPODARSKY RAST

Geometrickd definicia logotypu presne uréuje velkosti a polohy jednotiivych prvkow logotypu
pormnermym sposobom vodi jednotkovému rozmer.

31. m&j 2010
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15a

OPERACNY PROGRAM

1a KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

V' lay oute musi byt dodrand ochranné zdna logatypu, do ktorej nesmi zasahovat iné grafické prvky.

Variantné rieSenia logotypu:

S

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIHESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

'ﬁl?’ OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

31. m4j 2010
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OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIHESCHOPNosT
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

PANTONE
- Process black - 07070/ 100
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Priloha ¢. 8 Zmluvy o0 poskytnuti NFP reg. ¢. DM0902/061/2010

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’
Nazov: CAJKA BOJNICE, a.s.

Sidlo: Kupele Bojnice 971/3, 972 01 Bojnice

zapisany v: Obchodnom registri Okresného stiidu Tren¢in, odd.: Sa,
vL.¢.: 10391/R

konajuci: Ing. Slavomir Elia$

I1CO: 36 345 903
Kéd projektu /ITMS/: 25130120061

Podpisové vzory osob, ktoré st opravnené konat’ v mene Prijimatel’a

Statutarny organ

Priezvisko: Elia§
Meno: Slavomir

Titul: Ing.

Funkcia: predseda predstavenstva

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:
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PODPISOVY VZOR

Prijimatel’
Nazov: CAJKA BOJNICE, a.s.

Sidlo: Kupele Bojnice 971/3, 972 01 Bojnice

zapisany v: Obchodnom registri Okresného stiidu Tren¢in, odd.: Sa,
vL.¢.: 10391/R

konajuci: Ing. Slavomir Elia$

I1CO: 36 345 903
Kéd projektu /ITMS/: 25130120061

Podpisové vzory osob, ktoré st opravnené konat’ v mene Prijimatel’a

Statutarny organ

Priezvisko: Elia§
Meno: Slavomir

Titul: Ing.

Funkcia: predseda predstavenstva

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:
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Priloha €. 9a Zmluvy o poskytnuti NFP reg. €. DM0902/061/2010

OZNAMENIE O VYSPORIADANI
FINANCNYCH VZTAHOV

PA

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov operaécného programu:

1 Identifikacia prijimatela a partnerov

Identifikacia prijimatela |

Nazov:

IC DPH:

DIC:

Adresa:

Obec:

[PsC: |

Kontaktna osoba:

Telefén:

Fax: |E—mai|: |

Identifikacia partnera

Nazov

IC DPH

Krajina

2 Identifikacia projektu/programovej struktury

Nazov projektu: |

Kéd projektu/PS: l

3 Identifikacia vysporiadania finanénych prostriedkov |

Prijimatel

Organ SF a KF Néazov organu SF a KF

Iniciator vysporiadania:

Oznamenie predklada:

Doévod vysporiadania finanénych prostriedkov:

Forma vysporiadania finanénych prostriedkov

Ka&d Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov:

Kéd pbvodnej ziadosti o platbu prijimatela:

Kod nezrovnalosti:

Kéd oznamenia o vysporiadani FV v systéme ITMS portal:

4 Financ¢na identifikacia

Vratena suma za zdroj EU

Mena: EUR Datum platby:

Bankovy |PredCislie:

Cislo Ggtu: Kéd banky:

ucet IBAN

SWIFT:

Identifikacia platby

Variabilny symbol:

Popis/sprava pre prijimatela:

Vratena suma za zdroj EU spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR

Stranalz4




Priloha €. 9a Zmluvy o poskytnuti NFP reg. €. DM0902/061/2010

Vratena suma za zdroj SR Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo Ggtu: Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
e Variabilny symbol:
Identifikacia platby - -
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj SR spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
Vratena suma za zdroj pro-rata Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo Ggtu: Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
et o Variabilny symbol:
Identifikacia platby - -
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj pro-rata spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
|vratena suma spolu: | 0,00 EUR |
|Suma za vlastné zdroje prijimatefa: | EUR |
|Ce|kové suma za vSetky zdroje: | 0,00 EUR |
5 Finanéna identifikacia - pokuty a penale |
Vratena suma za zdroj EU (pokuta/penale): EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo Ggtu: | Kod banky:
ucet IBAN SWIFT:
e Variabilny symbol:
Identifikacia platby - -
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj SR (pokuta/penale): EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo ugtu: Kod banky:
Ucet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby - y’ Y
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta/penale): EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo Ggtu: Kod banky:
ucet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby r|. : y’ Y ;
Popis/sprava pre prijimatela:
|Pokuty a penale spolu: | 0,00 EUR |
6 Financna identifikacia - irok z omeskania |
Vratena suma za zdroj EU (Grok z omegkania): EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo Ggtu: | Kod banky:
ucet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby - y’ Y
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj SR (Urok z omeskania): EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: | Cislo Ggtu: Kod banky:
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Priloha €. 9a Zmluvy o poskytnuti NFP reg. €. DM0902/061/2010

uget  [IBAN [swiFT: |
Variabilny symbol:
Identifikacia platby
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj pro-rata (Urok z omeskania): EUR Datum platby:
Bankovy [PredCislie: Cislo u¢tu: Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Identifikacia platby Variabilny symbol:
Popis/sprava pre prijimatela:
|Urok z omeskania spolu: | 0,00 EUR |

7 Cestné vyhlasenie

Ako prijimatel €estne vyhlasujem, Ze:

1. Suma uvedena v oznameni o vysporiadani finanénych vztahov bola skutoéne uhradena na et deklarovany v oznameni.
2. Originaly dokumentacie tejto platby, definované na prilozenom zozname, su v drzbe tohto subjektu, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na

konzultovanie pre ucely kontroly.

Som si vedomy skutocnosti, Zze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne vyplneného oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov je
mozné, ze bude upravena vyska vratenych finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu:

Peciatka a podpis:

Pozicia:

Datum:
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Priloha €. 9a Zmluvy o poskytnuti NFP reg. €. DM0902/061/2010

8 Zoznam priloh

Poradové Cislo Nazov prilohy

Pediatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:
Datum postupenia
platobnej jednotke
Datum postupenia

vysporiadani finanénych
vztahov podla ITMS

VYPINUJE: MINISTEISEVO .....ceiiiceiiiiiiiiiiiiaeeisietissmeessteissssesssmseasssesssseeasnseeaessesaamseasmeeas e e sasaneeasnsesasnssananesassnessn

Datum prijatia organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:
Datum schvalenia
Zodpovedny zamestnanec Podpis:
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Priloha €. 9b k Zmluve o poskytnuti NFP reg. €. DM0902/061/2010

Pokyny k vyplneniu ,,O0znamenia o vysporiadani finanénych vztahov*

Vseobecne

Vyplnuje prijimatel
Prijimatel vyplni formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov za predpokladu, Ze vratil finanéné prostriedky, resp.
vysporiadal finan¢éné vztahy.

Prijimatel je povinny zaslat formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov riadiacemu organu /
sprostredkovatelskému organu pod riadiacim organom do 10 kalendarnych dni od uskuto€nenia platby / Gpravy rozpoctu
na zaklade aktivovaného ELUR-u.

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov sa vyplfiuje elektronicky, rukou vyplfiované oznamenia nie je mozné
akceptovat.

Nazov operaéného programu: Uviest nazov operac¢ného programu v sllade s nazvom uvedenym v programovom
manudli.

1 Identifikacia prijimatela a partnerov

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné Cislo organizacie, identifikacné Cislo pre DPH (plati pre platcov DPH) a danové identifikacné cislo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat' s riadiacim
organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom ohladom Ziadosti o NFP resp. zZiadosti o platbu
(Statutarny organ prijimatefa alebo ina osoba).

Uviest nazov partnera, identifikaéné &islo pre DPH (pripadne iny identifikaény znak pre DPH v platny danej krajine EU
mimo SR) a krajinu, kde partner sidli.

2 Identifikacia projektu/Programovej struktury

Uviest pIny nazov projektu resp. programovej Struktury (napr. pri systémovej nezrovnalosti).
Uviest ITMS kod projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (nie registraéné cislo
projektu) resp. programovej Struktury (napr. pri systémovej nezrovnalosti).

3 Identifikacia vratenia finanénych prostriedkov

V Casti ,Iniciator vratenia“ oznalit v prisluSnom policku znakom ,X“ subjekt, ktory inicioval vratenie finanénych
prostriedkov. V pripade iniciativy prijimatela sa stlpec ,Nazov organu SF a KF* nevypliuje. V pripade vratenia
nezuctovaného predfinancovania alebo zalohovej platby je nim spravidla prijimatel. V pripade, Ze prijimatel vracia
prostriedky na zaklade Ziadosti o vratenie finanCnych prostriedkov, spravy z vladneho auditu alebo rozhodnutia SFK,
oznadi za iniciatora organ SF a KF, ktory treba presne identifikovat v stlpci ,Nazov organu SF a KF*.
V pripade, Ze oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vystavil subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, uviest nazov riadiaceho organu.
Ako dévod vratenia finanénych prostriedkov uviest:
= Vratenie nezuctovanej zalohovej platby
Vratenie nezucétovaného predfinancovania
Vratenie prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu
Vratenie v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP
Vratenie nezrovnalosti
Vratenie mylnej platby (platba poskytnuta na cudzi ucet)
= Vratenie vynosov z prostriedkov SR (Uroky)
Formy vratenia: bankovy transfer alebo rozpoc¢tové opatrenie (v pripade, ak je prijimatel $tatna rozpoctova organizacia).
Vzajomné zapoditanie pohladavok a zavazkov je mozné vykonat v sulade s § 28 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.
Kéd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov: povinne uviest, ak je iniciatorom vratenia organ SF a KF — vyplnit na
zaklade kodu prisluSnej ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov vygenerovaného z ITMS. V opaénom pripade nie je
tento udaj vypifiany.
Koéd povodnej ziadosti o platbu:
= v pripade vratenia nezrovnalosti, ak je mozné identifikovat Ziadost o platbu, ku ktorej sa vratenie viaze — vyplnit
na zaklade kodu prislusnej platby vygenerovaného z ITMS.
=  vostatnych pripadoch finanéného vysporiadania je kéd zZiadosti o platbu povinny uUdaj. Pre pripad vratenia
prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného =z projektu a vynosu z prostriedkov Statneho rozpoétu na
spolufinancovanie sa uvedie najaktualnejSia priebezna Ziadost o platbu, resp. zavere¢na Ziadost o platbu.
Koéd nezrovnalosti: v pripade vratenia nezrovnalosti, kod prislusnej nezrovnalosti vygenerovany zo systému ITMS je
povinne vypliany Gdaj. V pripade vratenia finanénych prostriedkov za porusenie finanénej discipliny/nezrovnalost podla
§ 31 ods. 4 druhej Casti vety zadkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy kéd nezrovnalosti si
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Priloha €. 9b k Zmluve o poskytnuti NFP reg. €. DM0902/061/2010

prijimatel’ vyziada od auditujuceho organu na uUcely spravneho vyplnenia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.
Do dna skonenia auditu je prijimatel povinny predlozit auditujicemu organu oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov vratane dokumentu potvrdzujuceho finanéné vysporiadanie. V pripade, ak dévod vratenia nie je nezrovnalost,
tento udaj nie je vyplifiany.

Kod oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov v ITMS portal: uviest v pripade, ak formular oznamenia o vysporiadani
finanénych vztahov bol vyplneny elektronicky prostrednictvom verejného portalu ITMS.

4 Finanéna identifikacia

V poli ,Mena“ preddefinované EUR.

Uviest datum realizacie Uhrady za prislusny zdroj (napr. podla vypisu bankového uctu).

V identifikacnych udajoch bankového uctu treba uviest Uc€et subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za prislusny zdroj
financovania prevedené. V pripade, ak Statna rozpoc€tova organizacia vracia finanéné prostriedky formou upravy rozpoctu,
treba uviest kod aktivovaného ELUR-u, ktorym bol upraveny rozpocet platobnej jednotky a prilozit tento ELUR
k oznameniu o vysporiadani finanénych vztahov.

V polozke ,Vratena suma spolu za zdroj* uviest sumu zaokruhlend na dve desatinné miesta.

V polozke ,Z toho kapitalové vydavky“ resp. ,Z toho bezné vydavky“ uviest zodpovedajlucu ¢ast vydavkov v €leneni za
prislusny zdroj a menu zaokrihleni na dve desatinné miesta. Polozky sa vypifaju iba ak vystavené oznamenie
o vysporiadani finanénych vztahov pouziva formu vratenia finanénych prostriedkov ,Vzajomné zapo itanie zavazkov
a pohladavok®.

Vratena suma spolu: stdet poloZiek (vratenych sum) za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR.

Suma za vlastné zdroje prijimatela: pomerna suma za zdroje prijimatela uréena pomerom spolufinancovania prijimatela
v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, pocitana vo vztahu k suétu poloziek (vratenych sum) za zdroj
EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a pro-rata zaokrdhlena na dve desatinné miesta.

Celkova suma za vSetky zdroje: sudet poloZiek (vratenych sum) za zdroj EU, zdroj $tatny rozpoget na spolufinancovanie,
zdroj pro-rata a vlastnych zdrojov prijimatela, o ktoré sa znizi erpanie na projekte. Sumy su uvedené v EUR zaokruhlené
na dve desatinné miesta.

5 Financna identifikacia - pokuty a penale

V polozke ,Vratena suma za zdroj EU (pokuta / penale) uviest vrateni sumu v EUR, zaokrdhlent na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finan&nych prostriedkov za pokuty / penéale za zdroj EU je vzdy bankovy transfer. ]
V identifikaCnych udajoch bankového Uétu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj EU
vratené.

V polozke ,Vratena suma za zdroj SR (pokuta / penale)* uviest vratent sumu v EUR, zaokrdhlend na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

V identifikacnych udajoch bankového Uctu treba uviest Uc€et subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie vratené.

V polozke ,Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta / penale)* uviest vratend sumu v EUR, zaokrdhlenu na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / pendle za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

V identifikacnych Udajoch bankového Gctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.

Pokuty a penale spolu: stdet poloZiek (pokut/penale) za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR, zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

6 Finanéna identifikacia - irok z omeskania

V sulade s § 31 ods. 9 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy sprava financnej kontroly
uklada a vymaha za porusenie finan¢nej discipliny $tatnou rozpoétovou organizaciou a $tatnou prispevkovou organizaciou
alebo za poruSenie finan¢nej discipliny inou pravnickou osobou alebo fyzickou osobou s prostriedkami Eurépskej unie
penale podla § 31 ods. 4 citovaného zakona, ktoré maju zaroven vecny charakter uroku z omeSkania v zmysle
prislusného nariadenia ES. Tento Urok z omeskania je potrebné vratit Eurépskej komisii.

V polozke ,Vratena suma za zdroj EU (Grok z omeskania)“ uviest vratent sumu v EUR, zaokrihlent na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finan&nych prostriedkov za trok z omegkania za zdroj EU je vzdy bankovy transfer.

V identifikadnych Gdajoch bankového Gétu treba uviest G&et subjektu, ktorému su finandné prostriedky za zdroj EU
vratené.

V polozke ,Vratena suma za zdroj Statneho rozpoétu na spolufinancovanie (Grok z omeskania)“ uviest vratend sumu
v EUR, zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za Urok z omeskania za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

V identifikaénych udajoch bankového Uctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpoctu na spolufinancovanie vratené.
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=  Vpolozke ,Vratena suma za zdroj pro-rata (Urok z ome$kania)* uviest vratend sumu v EUR, zaokruhlent na dve
desatinné miesta.

. Forma vratenia finanénych prostriedkov za Urok z omeskania za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

=V identifikaénych udajoch bankového Uctu treba uviest ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.

. Urok z omes$kania spolu: stiget poloZiek za zdroj EU, zdroj &tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj pro-rata v EUR,
zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

7 Cestné vyhlasenie

. Statutarny organ/zastupca prijimatela potvrdi pediatkou a vlastnym podpisom oznémenie o vysporiadani finanénych
vztahov.

. Prijimatel zo sukromného sektora - fyzicka osoba potvrdi oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov peciatkou
a vlastnym podpisom.

= V pripade, ak oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vypracoval subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, v sekcii Cestné vyhlasenie je uvedené meno a priezvisko osoby, ktora je v zmysle vnitorného
manualu procedur opravnena schvalit vypracovanie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.

8 Zoznam priloh

. Uviest poradové Cislo a nazov v Strukture stanovenej tabulkou.

=  Vpripade platby prilozit k formularu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov vypis z bankového Uuctu, ktory
potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov. V platobnom prikaze je potrebné pouzit uréené identifikatory platieb
(Variabilny symbol, Spava pre prijimatela/Poznamka atd).

=V pripade vratenia finanénych prostriedkov prostrednictvom Upravy rozpoctu medzi prijimatelom a platobnou jednotkou
priloZit vytladeny ELUR (evidenény list Gprav rozpoétu) potvrdzujuci Gpravu rozpoétu, tzn. aktivovany a v polozke Cislo

bankového Uétu uviest text ,uprava rozpoctu ELUR &.“. V nazve ELUR-u je potrebné uviest kéd Ziadosti o platbu z ITMS.
Posledna strana: Vypiiia riadiaci organ alebo sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka.
. RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim organom v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.
. V jednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov riadiaci organ/sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom
koépiu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov zasiela certifikaénému organu a platobnej jednotke.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky.
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

NASLEDNA MONITOROVACIA
SPRAVA PROJEKTU

Nazov projektu

Kad ITMS

Kéd rozhodnutia EK*

Prijimatel’

Operaény program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

Prioritna os

Opatrenie

Koéd vyzvy

Schéma S$tatnej pomoci/schéma de
minimis®

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu3

Poradové ¢islo naslednej monitorovacej
spravy

Monitorované obdobie

A

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

! Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.
2y pripade relevantnosti.
3V pripade relevantnosti.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

1. Miesto realizacie projektu

Region (NUTS II):

Viy88i uzemny celok (NUTS III):

Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ léano [ ]nie
2. Prispevok projektu k horizontalnym prioritam _ .
Informacna spoloénost __lano [ | nie
Trvalo udrzatelny rozvoj __lano [ | nie
Marginalizované rémske komunity |_lano [ |nie
Rovnost prilezitosti L lano || nie

3. Financny a ¢asovy ramec obdobia od zacatia prac na projekte do finanéného ukonéenia projektu

Casovy ramec obdobia od za&atia prac na projekte do
finanéného ukoncenia projekiu

Planovany stav (MM/RRRR)

Skutocny stav (MM/RRRR)

ZacCatie prac na projekte

Ukoncenie préac na projekte

Celkové opravnené vydavky projektu

Planovany stav (v EUR)

Skutoény stav (v EUR)

4. Meratelné ukazovatele projektu

Pocet jednotiek
Merné Stav dosiahnuty
Typ Nazov meratelného ukazovatela ema v i ’ ; v v
jednotka | Vychodiskovy | Planovany | bezprostredne po Skutocny
stav stav ukonceni prac na stav4
projekte
2
3
Ko}
L
>
e
@
<3
(]
5. Meratelné ukazovatele projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam®
Pocet jednotiek
. ) Merna Stav dosiahnuty
Typ|  Nazov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany | - bezprostredne po | - Skutogny
stav stav ukonceni prac na stavs
projekte
Horizontalna priorita informacna spolocnost
=
S
D
2
=
=)
S
o
(m]

Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

# Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatela vysledku a dopadu namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia, t].
sthrnna hodnota dosiahnuta za obdobie od zacatia prac na projekte do konca daného monitorovaného obdobia. V pripade meratelnych
ukazovatelov dopadu, ktoré vyjadruji hodnotu za referenéné obdobie bezného roka, sa uvadza absolitna hodnota meratelného

ukazovatela za bezny rok daného monitorovacieho obdobia.

5 Prispevok projektu k jednotlivym horizontalnym prioritdm vyjadreny prostrednictvom meratelnych ukazovatelov v zmysle Zmluvy

0 poskytnuti NFP v platnom zneni.
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Vysledok

Dopad

Horizontalna priorita marginalizované romske komunity

Vysledok

Dopad

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Vysledok

Dopad

6. Udrzatelnost’ projektu®

Doslo po¢as monitorovaného obdobia k ukonceniu produktivnej ¢innosti prijimatela’? []ano [ nie
Doslo po¢as monitorovaného obdobia k zmene povahy vlastnictva majetku nadobudnutého [ 4no [ nie
alebo zhodnoteného z NFP v ramci projektu?

6 Uvadzaju sa informacie o udrzani (zachovani) vysledkov projektu definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku
vratane zd6vodnenia v pripade neudrZania hodn6t meratelnych ukazovatelov vysledku dosiahnutych bezprostredne po ukoné&eni prac na
projekte. Zaroveri sa uvadza popis identifikovanych problémov (internych, externych) spojenych s udrzatelnostou projektu vratane popisu
pri¢in ich vzniku, moznych negativnych dopadov na ciele a meratelné ukazovatele projektu a prijatych/navrhovanych opatreni na
eliminovanie tychto problémov.

7 Produktivnou ¢innostou sa rozumie aktivita, ktora produkuje tovary alebo sluzby. Ukonéenie produktivnej ¢innosti neznamena
nevyhnutne ukoncenie celej produktivnej innosti prijimatela (napr. v pripade, ked prijimatel vykonava dve produktivne Cinnosti a len jedna
¢innost suvisi s projektom). V takomto pripade sa ukongenim produktivnej Cinnosti rozumie ukoncenie tej Cinnosti, ktora suvisi
s projektom. Ukoncenim produktivnej ¢innosti sa rozumie aj presun produktivnej ¢innosti do iného regiénu alebo do iného Statu.
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Celkové prijmy projektu v monitorovanom obdobi’® (v EUR)

Prevadzkoveé vydavky projektu v monitorovanom obdobi!" (v EUR)

Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi®2 (v EUR)

Kumulované ¢isté prijmy projektu od zaciatku realizacie projektu® (v EUR)

Pocet vytvorenych pracovnych miest'4 k poslednému driu monitorovaného obdobia

Pocet udrzanych pracovnych miest's k poslednému diiu monitorovaného obdobia

8 Uvadzaju sa informéacie o pokroku v dosahovani planovanych hodnét meratelnych ukazovatelov dopadu a v pripade poslednej naslednej
monitorovacej sprave aj zdévodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych hodnét meratelnych ukazovatelov dopadu. Zarover sa v tejto
Casti uvadzaju dalSie dopady a multiplikacné efekty projektu v ramci regionu (pripadne aj mimo neho), v ktorom bol projekt realizovany.

9 V pripade relevantnosti — v zmysle ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, v ramci Operacného programu Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast iba projekty verejného sektora.

10 Uvadzaju sa celkové prijmy projektu vytvorené v dosledku realizacie projektu v monitorovanom obdobi, tj. pefiazné prijmy priamo
hradené uZivatelmi za tovar a/alebo sluzby poskytované projektom, napriklad poplatky za pouzivanie infraStruktary, predaj alebo prendjom
pozemkov alebo budov alebo poplatky za poskytovanie sluZieb. Medzi prijmy projektu patria aj uroky pripisané na projektovom ucte.

" Uvadzaju sa prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi, ktoré zahriiaju véetky vydavky na nakup tovaru a sluzieb (priame
vyrobné naklady, administrativne vydavky, vydavky na trzby a distriblciu). Sucastou prevadzkovych vydavkov mdzu byt aj dalSie vydavky
vzniknuté poCas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, vynimoéna ddrzba). Z prevadzkovych
vydavkov musia byt vynaté vetky polozky, ktoré nezvySuju efektivne pefiazné vydavky — nie st v cash flow projektu (napr. odpisy, rezervy
pre nepredvidané straty, rezervy na budice naklady) a finanéné naklady - platby Grokov.

12 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi, ktoré predstavuju rozdiel medzi celkovymi prijmami projektu a
prevadzkovymi vydavkami projektu. V pripade monitorovaného obdobia, ktoré sa prekryva s poslednym referenénym rokom finanénej
analyzy, sa prijmy zvySuju o pripadnu zostatkovd hodnotu investicie.

18 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca monitorovaného obdobia.

14 Kvantifikacia po¢tu pracovnych miest vytvorenych priamo v désledku realizacie projektu.

15 Kvantifikacia po¢tu pracovnych miest, ktoré by v pripade nerealizovania projektu zanikli.
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Nazov prilohy

iy
o«

A e K2 R B ]
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Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo splnomocneny zastupca'®) éestne vyhlasujem,
Ze v3etky mnou uvedené informécie v predloZzenej naslednej monitorovacej sprave, vratane priloh, su uplné a
pravdivé.

Som si vedomy dosledkov, ktoré mézu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo netplnych Gdajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov a skutocnosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: ..........ccoceiiccec s

Miesto podpISU: ....ccvveeceereeeveceesee e, DAtum podpiSU: ....c.cveevevevereircrcieeeeerees

Podpis Statutarneno OFGANU: ...........cccciiiiiiicce e r bbb s

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy Projekiu: ...

Miesto POAPISU: ....vvveeeeererceerr e DALUM POAPISU: ..o
Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy projektu: ........ccoceveevnnierennennn,

Kontaktné Udaje osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projektu:

E-mail: oo
Telefon: .o,

16 Zastupca splnomocneny na zéklade pisomnej pinej moci podpisanej $tatutarnym organom prijimatela.




Rozpocet projektu

Priloha €. 11 Zmluvy o
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Nazov aktivit Skupina vydavkov Nazov wdavku Jednotkova Pocet Opravneny Neopravneny Intenzita termin realizacie | termin realizacie
P.¢ y podpolozka y MJ cena jednotiek Celkom vydavok vydavok pomoci NFP od do
. . e . . Odstranenie ornice s vodor. premiestn. na hromady, so zloZzenim na
1|/ 1-1. SO01.1 Rekreacny bazen 717001 Realizacia novych stavieb | 4o 1enost do 100 m a do 100m3 m3 1,01 80,85 81,79 81,79 0,00]  40,00% 32,72 jan 10 marec 11
2|A 1.1. SO01.1 Rekrea¢ny bazén 717001 Realizacia novych stavieb Vykop nezapazenej jamy v hornine 3,nad 100 do 1000 m3 m3 3,21 832,70 2671,43 2671,43 0,00 40,00% 1 068,57 jun 10 marec 11
3|A 1.1. SO01.1 Rekreacny bazén 717001 Realizacia novych stavieb Priplatok za lepivost horniny 3 m3 0,58 416,35 242,92 242,92 0,00 40,00% 97,17 jan 10 marec 11
. . e . . Vytiahnutie vykopku z horn. 1-4 z hfbky nad 1 do 2 m z priestoru pod
4 A 1.1. SO01.1 Rekreacny bazén 717001 Realizacia novych stavieb zakladmi m3 5,04 416.35 2097,59 2 097,50 0,00 40,00% 839,04 jtn 10 marec 11
5[A 1.1. SO01.1 Rekrea¢ny bazén 717001 Realizacia novych stavieb Vodorovné premiestnenie vykopku tr.1-4 do 10000 m m3 4,77 724,09 3452,00 3 452,00 0,00 40,00% 1 380,80 jun 10 marec 11
- ) s , . Nakladanie neulahnutého vykopku z hornin tr.1-4 nad 100 do 1000
6 A 1.1. SO01.1 Rekreac¢ny bazén 717001 Realizacia novych stavieb m3 m3 1,45 724,09 1 046,56 1 046,56 0,00 40.00% 418,62 jin 10 marec 11
- ) s , . Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo
7|A 11 SO01.1 Rekreacny bazén 717001 Realizacia novych stavieb |\ 1" piektov nad 100 do 1000 m3 m3 2,01 108,61 218,49 218,49 0,00  40,00% 87,40 jan 10 marec 11
8|A 1.1. SO01.1 Rekreacny bazén 717001 Realizacia novych stavieb Poplatok za ulozenie zeminy na skladke m3 4,41 724,09 3191,06 3191,06 0,00 40,00% 1276,43 jan 10 marec 11
9[A 1.1. SO01.1 Rekrea¢ny bazén 717001 Realizacia novych stavieb Vankus$e zhutnené pod zaklady zo Strkopiesku m3 24,70 90,046 2 224,44 2224,44 0,00 40,00% 889,78 jun 10 marec 11
10|A 1.1. SO01.1 Rekreacny bazén 717001 Realizacia novych stavieb Kompletné konstr Zelezobeténu tr.C 12/15,hr.80-150 mm m3 110,47 7,045 778,27 778,27 0,00 40,00% 311,31 jan 10 marec 11
11]A 1.1. SO01.1 Rekreaény bazén 717001 Realizacia novych stavieb Kompletné konstr zo zelezobeténu tr.C 12/15,hr.nad 300 mm m3 88,19 129,472 11 417,72 11 417,72 0,00 40,00% 4 567,09 jun 10 marec 11
12|A 1.1. SO01.1 Rekreacny bazén 717001 Realizacia novych stavieb Debnenie kompl. konstrukcii z pléch rovinnych zhotovenie m2 11,26 75,430 849,58 849,58 0,00 40,00% 339,83 jan 10 marec 11
13]A 1.1. SO01.1 Rekreacny bazén 717001 Realizacia novych stavieb Debnenie kompl. kon$trukcii z pléch rovinnych odstranenie m2 2,45 75,430 184,74 184,74 0,00 40,00% 73,90 jan 10 marec 11
14|A 1.1. SO01.1 Rekreacny bazén 717001 Realizacia novych stavieb Debnenie kompl. konStrukcii z pléch zaoblenych zhotovenie m2 22,73 94,280 2 142,91 214291 0,00 40,00% 857,16 jun 10 marec 11
15|A 1.1. SO01.1 Rekreacny bazén 717001 Realizacia novych stavieb Debnenie kompl. konstrukcii z pléch zaoblenych odstranenie m2 3,36 94,279 316,95 316,95 0,00 40,00% 126,78 jun 10 marec 11
16 A 1.1. SO01.1 Rekreacny bazén 717001 Realizacia novych stavieb Vystuz komplet. konstr. Cist. odpadovych véd a nadrzi z ocele 10505 ¢ 1095,22 11,731 12 848,08 12 848,08 0,00 40,00% 513923 jtin 10 marec 11
17|A 1.1. SO01.1 Rekreacny bazén 717001 Realizacia novych stavieb Poter pieskovocementovy hr. do 50 mm m2 7,61 14,130 107,55 107,55 0,00 40,00% 43,02 jun 10 marec 11
. . L , . Presun hmét pre budovy, zvisla konstr.monolit.beténova vysky do 6
18 A 1.1. SO01.1 Rekreacny bazén 717001 Realizacia novych stavieb m ¢ 10,12 521,337 5278.22 5 278,22 0,00 40,00% 211129 jin 10 marec 11
19]A 1.1. SO01.1 Rekreacny bazén 717001 Realizacia novych stavieb Izolacia proti zemnej vihkosti vodorovna m2 17,16 42,432 728,13 728,13 0,00 40,00% 291,25 jan 10 marec 11
20]A 1.1. SO01.1 Rekreaény bazén 717001 Realizacia novych stavieb Montaz dlazdic vel. 400 x 400 mm m2 11,00 14,130 155,40 155,40 0,00 40,00% 62,16 jun 10 marec 11
21|A 1.1. SO01.1 Rekreac¢ny bazén 717001 Realizacia novych stavieb Premac DEKA 40 x40 x4 cm ks 2,32 115,000 267,04 267,04 0,00 40,00% 106,81 jan 10 marec 11
29 A 1.1. SO01.1 Rekreacny bazén 717001 Realizacia novych stavieb Presun hmét pre podlahy z dlazdic v objektoch vysky nad 6 do 12 m % 3,04 5.416 16.48 16.48 0,00 40,00% 6.59 jtin 10 marec 11
. . e , . Odstranenie ornice s vodor. premiestn. na hromady, so zloZzenim na
23| 1:2- SO01.2 Detsky bazen 717001 Realizacia novych stavieb | - o065t do 100 m a do 100ms3 m3 1,01 39,168 39,62 39,62 0,00  40,00% 15,85 jan 10 marec 11
24]A 1.2. SO01.2 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Vykop nezapazenej jamy v hornine 3,nad 100 do 1000 m3 m3 3,21 253,641 813,72 813,72 0,00 40,00% 325,49 jun 10 marec 11
25|A 1.2. SO01.2 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Priplatok za lepivost horniny 3 m3 0,58 126,821 73,99 73,99 0,00 40,00% 29,60 jan 10 marec 11
. . . , . Vytiahnutie vykopku z horn. 1-4 z hfbky nad 1 do 2 m z priestoru pod
26 A 1.2. SO01.2 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb zakladmi m3 5,04 126,821 638,93 638,93 0,00 40,00% 255,57 jtin 10 marec 11
27|A 1.2. SO01.2 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Vodorovné premiestnenie vykopku tr.1-4 do 10000 m m3 4,77 200,593 956,30 956,30 0,00 40,00% 382,52 jan 10 marec 11
, . e , . Nakladanie neufahnutého vykopku z hornin tr.1-4 nad 100 do 1000
28 A 1.2. SO01.2 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb m3 m3 1,45 200,593 289,93 289,93 0,00 40.00% 115,97 jtin 10 marec 11
, . e , . Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo
29| 1-2- SO01.2 Detsky bazen 717001 Realizacia novych stavieb |\ | piektov nad 100 do 1000 m3 m3 2,01 53,048 106,71 106,71 0,00]  40,00% 42,68 jun 10 marec 11
30|A 1.2. SO01.2 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Poplatok za ulozenie zeminy na skladke m3 4,41 200,593 884,01 884,01 40,00% 353,61 jun 10 marec 11
31|A 1.2. SO01.2 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Vankus$e zhutnené pod zaklady zo Strkopiesku m3 24,70 39,656 979,64 979,64 0,00 40,00% 391,85 jun 10 marec 11
32|A 1.2. SO01.2 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Kompletné konstr zo zelezobeténu tr.C 12/15,hr.nad 300 mm m3 88,19 58,972 5 200,55 5 200,55 0,00 40,00% 2 080,22 jan 10 marec 11
33[|A 1.2. SO01.2 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Debnenie kompl. kon&trukcii z pléch rovinnych zhotovenie m2 11,26 124,798 1 405,62 1 405,62 0,00 40,00% 562,25 jan 10 marec 11
34|A 1.2. SO01.2 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Debnenie kompl. konstrukcii z pléch rovinnych odstranenie m2 2,45 124,798 305,66 305,66 0,00 40,00% 122,26 jan 10 marec 11
35[A 1.2. SO01.2 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Debnenie kompl. konStrukcii z plé¢ch zaoblenych zhotovenie m2 22,73 12,198 277,25 277,25 40,00% 110,90 jun 10 marec 11
36|A 1.2. SO01.2 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Debnenie kompl. konstrukcii z pléch zaoblenych odstranenie m2 3,36 12,198 41,01 41,01 0,00 40,00% 16,40 jan 10 marec 11
37 A 1.2. SO01.2 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Vystuz komplet. konstr. €ist. odpadovych vdd a nadrzi z ocele 10505 ¢ 1 095,22 7,643 8 370,80 8 370,80 0,00 40,00% 334832 jun 10 marec 11
, ) e , . Presun hmét pre budovy, zvisla konstr.monolit.betéonova vysky do 6
38 A 1.2. SO01.2 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb m ¢ 10,12 228,626 2314.70 2314.70 0,00 40,00% 925,88 jtin 10 marec 11
. , L , . Odstranenie ornice s vodor. premiestn. na hromady, so zlozenim na
3| 1:3- SO01.3 Technologicka miesnost | 717001 Realizacia novych stavieb | o0 oct 46 100 m a do 100m3 m3 1,01 80,203 81,14 81,14 0,00  40,00% 32,46 jn 10 marec 11
40 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Vykop nezapazenej jamy v hornine 3,nad 1000 do 10000 m3 m3 2,28 1260,973 2873.96 2 873,96 40,00% 114958 jin 10 marec 11
a A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Priplatok za lepivost horniny 3 m3 0,58 630,487 367,85 367.85 0,00 40,00% 147.14 jin 10 marec 11
o , L , . Vytiahnutie vykopku z horn. 1-4 z hifbky nad 1 do 2 m z priestoru pod
42 A 1.3. SO01.3 Technologické miesnost |717001 Realizacia novych stavieb sakladmi m3 5,04 630,487 3 176,41 3176.41 0,00 40,00% 1270.56 jin 10 marec 11
43 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Priplatok za dal$i meter vytiahnutia vykopku z priestoru pod zakladmi m3 1,96 630,487 1236,83 1236.83 0,00 40,00% 494.73 jin 10 marec 11
44 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Vodorovné premiestnenie vykopku tr.1-4 do 10000 m m3 4,77 987,023 4705,49 4 705,49 0,00 40,00% 1 882,20 jn 10 marec 11
. , L , . Nakladanie neulahnutého vykopku z hornin tr.1-4 nad 100 do 1000
45 A 1.3. SO01.3 Technologické miesnost |717001 Realizacia novych stavieb m3 m3 1,45 987,023 142658 1 426,58 40,00% 570,63 jn 10 marec 11
. , L , . Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo
46|/ 13 SO01.3 Technologicka miesnost | 717001 Realizacia novych stavieb |\ 1" o iektov nad 100 do 1000 m3 m3 2,01 273,950 551,08 551,08 0,00  40,00% 220,43 jan 10 marec 11
47 A 1.3. SO01.3 Technologické miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Poplatok za uloZenie zeminy na skladke m3 4,41 987,023 4 349 81 4 349,81 0,00 40,00% 173992 jtin 10 marec 11
48 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Zalozenie travnika luéneho vysevom na svahu nad 1:2 do 1:1 m2 0,42 187,580 79.59 79.59 0,00 40,00% 31,84 jtin 10 marec 11
49 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Travové semeno - vyber kg 7,54 5.627 42,41 42,41 0,00 40.00% 16,96 jtin 10 marec 11
e , L , . Rozprestretie zemin schopnych zirodnenia v rovine a v skl. do 1:5,
50 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb pri hr. vrstvy nad 0,15 do 0,20m m2 0,33 187,580 62,77 62,77 40.00% 25,11 jin 10 marec 11
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) Nazov aktivity Skupina vy('javkov Nazov vydavku Jednotkova . Poée_t Op'révneny Neo!)révneny Intenzitg termin realizacie | termin realizacie
P.¢ podpolozka MJ cena jednotiek Celkom vydavok vydavok pomoci NFP od do
51 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Vankuse zhutnené pod zaklady zo Strkopiesku m3 24,70 47.376 117035 117035 0.00 40,00% 468,14 jan 10 marec 11
52 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Murivo tehlové dl. 290mm P 7-15 MVC 2,5 m3 146,73 7,611 111678 1116,78 0.00 40,00% 446,71 jan 10 marec 11
53 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Vystuz nadzakladovych murov, stien a prie€ok 10505 ¢ 1220,98 0,059 72.04 72.04 0.00 40,00% 28.82 jan 10 marec 11
54 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Murivo obkladové z tvarnic beténovych (kvadrov) m3 121,12 11,689 1415,81 141581 40,00% 566,32 jan 10 marec 11
55| 1-3: SO01.3 Technologicka miesnost | 717001 Realizacia novych stavieb Eggs;c\,/scz: §é§,”kev!kr§fe“§2§tvoévr§litha on pripouzivent tramie m3 20.97 11,689 245,09 245,09 0,00  40,00% 98,04 jan 10 marec 11
56 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost [717001 Realizacia novych stavieb Kompletné konstr zo Zelezobeténu tr.C 12/15,hr.150-300 mm m3 98,14 58,920 5 782,39 578239 0.00 40,00% 2312.95 jan 10 marec 11
57 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost [717001 Realizacia novych stavieb Kompletné konstr zo Zelezobeténu tr.C 12/15,hr.nad 300 mm m3 88,19 148,460 13 092,21 13 092,21 0.00 40,00% 5236.88 jan 10 marec 11
58 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Debnenie kompl. kon&trukcii z pléch rovinnych zhotovenie m2 11,26 604,494 6 808,54 6 808,54 0.00 40,00% 272341 jan 10 marec 11
59 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Debnenie kompl. kon$trukcii z pléch rovinnych odstranenie m2 2,45 604,494 148053 1 480,53 40,00% 502.21 jan 10 marec 11
60 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Vystuz komplet. konstr. Cist. odpadovych vdd a nadrzi z ocele 10505 ¢ 1 095,22 26,876 29 435,25 29 435,25 0.00 40,00% 11 774.10 jan 10 marec 11
61 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Montaz zfabu prierezu do 150x150 mm m 3,51 1,200 421 421 0.00 40,00% 1,68 jan 10 marec 11
62 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Ztab dodavka m 15,60 1,200 18.72 18,72 0.00 40,00% 7.49 jan 10 marec 11
63 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Schodiskové konstrukcie, beton Zelezovy tr. C 12/15 m3 93,54 0,525 49.11 49.11 40,00% 19,64 jan 10 marec 11
A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizécia novych stavieb | 2cPnenie do 4 m vySky - podest a podstupriovych dosiek podorysne 14,17 y
64 priamociarych zhotovenie m2 9,720 137,76 137,76 0,00 40,00% 55,10 jun 10 marec 11
65| 1-3. S001.3 Technologicka miesnost 717001 Realizacia novych stavieb Eﬁ:;igiizriz:orzs‘g::gr;igodeSt a podstupfiovych dosiek podorysne - 2,48 0.720 2413 2413 000 40.00% 065 itin 10 arec 11
go|" 1-3- SO01:3 Technologicka miesnost | 717001 Realizacia novych stavieb Xé‘ﬁ;f,,r;‘i‘uﬂf,ﬂk;ﬁff; né slebo vepennocemeniovay podiaia m2 5,56 76,108 422,85 422,85 0,00  40,00% 169,14 jun 10 marec 11
67 A 1.3. S001.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Mazanina z beténu prostého tr.C 12/15 hr.nad 50 do 80 mm m3 95,73 13,440 1 286,56 1 286,56 40,00% 514.62 jan 10 marec 11
68 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Samonivelacny poter hr. 5 mm m2 6,24 168,000 104832 1 048,32 0.00 40,00% 419,33 jan 10 marec 11
69 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Osadenie ocelového dverového ramu plochy otvoru 2,5-4,5m2 ks 8,45 2,000 16,90 16,90 0,00 40,00% 6.76 jan 10 marec 11
70 A 1.3. S001.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Zarubnia ocelova CGU 160x197x16cm ks 20,40 2,000 40,79 40.79 0,00 40,00% 16.32 jan 10 marec 11
/1| 1:3- 8001.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb 5052(:,9%% i‘;k"’p“ liatinového a ocefového vratane ramu hmotn. nad e 13,70 3,000 41,08 4100 40.00% 16.43 itn 10 arec 11
72 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Poklop tazky Stvorcovy s ramom 600 x 600 mm ks 104,75 3,000 314,26 314,26 0,00 40,00% 12570 jan 10 marec 11
4| 1.3 50013 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb E;‘:gﬁ:\'/‘;:f’ Sachty liatinové vidlicové osadené pri murovani a « 3,31 12000 3072 20,72 000 40.00% 15.89 n 10 e 11
74 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Stupacka kapsova ks 11,13 12,000 133,60 133,60 0,00 40,00% 53.44 jan 10 marec 11
5| 1.3 50013 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb rF:eS”” hmot pre budovy, zvisla konstr.monolit.betonova vysky do 6 t 10,12 796,550 7 355,88 7 355,88 40.00% 2 042,35 in 10 e 11
76 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Izolacia proti zemnej vihkosti naterova dickbeschichtung - 2x m2 17,16 528,140 9 062,88 9062,88 0,00 40,00% 362515 jan 10 marec 11
Zhotovenie strechy: filtek 300, nopova félia dekdren, filtek
A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb 300,alkorplan 35177 hr.1,5 mm, filtek 300, styrodur C hr. 140 mm, 78,00
77 glastik 40 Special mineral m2 187,580 14 631,24 14 631,24 0,00 40,00% 5 852,50 jun 10 marec 11
78 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Montaz tepelnej izolacie , jednovrstvova prilep. za studena m2 3,12 158,520 494,58 494,58 0,00 40,00% 197,83 jan 10 marec 11
79 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb ISOVER Extrud polystyrén Styrodur 3035 CS hrubka 50mm m2 10,91 161,690 1764,52 176452 0,00 40,00% 705,81 jan 10 marec 11
80 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Presun hmét pre izolacie tepelné v objektoch vysky do 6 m % 1,01 28,963 29,37 29,37 40,00% 11,75 jan 10 marec 11
81 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb StreSny vtok liatinovy DN 150 ks 26,62 2,000 53,23 5323 0,00 40,00% 21.29 jan 10 marec 11
82 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Montaz okna kompletiz.zdvojeného do 1,45 m2 ks 29,54 3,000 88,62 88,62 0,00 40.,00% 3545 jan 10 marec 11
83 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Okno plastové jednokridlové 180x50 cm ks 128,70 3,000 386,10 386,10 40.,00% 154,44 jan 10 marec 11
o[ 1.3 S001.3 Technologicka miesnost [717001 Realizacia novych stavieb p(")‘;gff;;::jgﬁg"dtgfﬁ dﬁg\%"'etiz'°t"éra"éh° do ocefovej alebo « 5,08 2,000 1016 1016 0.00|  40.00% 207 n 10 o rec 1l
85 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Dvere vnutorné hladké dyhované dvojkridlové piné MH 160x197 cm ks 177,92 2.000 355,84 355,84 0,00 40.00% 142,33 jan 10 marec 11
86 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Presun hmot pre konstrukcie stolarske v objektoch vysky do 6 m % 0,43 10778 4.62 4,62 0,00 40.00% 1,85 jan 10 marec 11
87 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Montaz a dodavka mreza uzamykatelna pochdézna 50/210 cm ks 78,00 3,000 234,00 234,00 40.00% 93.60 jan 10 marec 11
a8 A 1.3. SO01.3 Technologickd miesnost [717001 Realizacia novych stavieb Montaz a dodavka kontrélna Sachta nad odvetranim ks 117,00 2,000 234,00 234,00 0,00 40.00% 93.60 jan 10 marec 11
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Nazov aktivit Skupina vydavkov Nazov wdavku Jednotkova Pocet Opravneny Neopravneny Intenzita termin realizacie | termin realizacie
P.¢ y podpolozka y MJ cena jednotiek Celkom vydavok vydavok pomoci NFP od do
. , L , . Montaz podlah z dlazdic keramickych hladkych, protisklz. alebo
go|"* 1-3- SO01.3 Technologicka miesnost | 717001 Realizacia novych stavieb | icc\ 2nvch do malty 200x200 mm m2 7,88 168,000 1323,50 1323,50 0,00]  40,00% 529,40 jan 10 marec 11
90 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Dlazdice keramické - 200x200 mm m2 10,44 171.360 1788.38 1 788,38 0,00 40,00% 715,35 jin 10 marec 11
91 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Presun hmét pre podlahy z dlazdic v objektoch vysky do 6m % 2,77 39,896 110,47 110,47 40,00% 44.19 jin 10 marec 11
. , L , . Natery kov.stav.doplnk.konstr. syntetické farby Sedej na vzduchu
92 A 1.3. S001.3 Technologicka miesnost | 717001 Realizacia novych stavieb schnuce dvojnas. 1x s emailov. m2 3,66 2,964 10,86 10,86 0,00 40,00% 4,34 jun 10 marec 11
. , L , . Natery kov.stav.doplnk.konstr. syntetické farby Sedej na vzduchu
93 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb schniice zakladny m2 1,46 2.964 434 4.34 0,00 40,00% 1,74 jin 10 marec 11
94 A 1.3. SO01.3 Technologicka miesnost |717001 Realizacia novych stavieb Natery stien a dna nadrzi - hydroizolacia voci agrs. vodam m2 31,20 190,875 5 955,30 5 955,30 0,00 40,00% 2382,12 jin 10 marec 11
95|A 1.4. SO01.4 Spevnené plochy 717001 Realizacia novych stavieb Odkopavka a prekopavka nezapazena v hornine 3,do 100 m3 m3 3,39 198,900 674,56 674,56 40,00% 269,82 jun 10 marec 11
96|A 1.4. SO01.4 Spevnené plochy 717001 Realizacia novych stavieb Vodorovné premiestnenie vykopku tr.1-4 do 10000 m m3 4,77 198,900 948,23 948,23 0,00 40,00% 379,29 jan 10 marec 11
. L , . Nakladanie neulahnutého vykopku z hornin tr.1-4 nad 100 do 1000
97 A 1.4. SO01.4 Spevnené plochy 717001 Realizacia novych stavieb m3 m3 1,45 198,900 287,48 28748 0,00 40,00% 114,99 jtin 10 marec 11
98|A 1.4. SO01.4 Spevnené plochy 717001 Realizacia novych stavieb Poplatok za ulozenie zeminy na skladke m3 4,41 198,900 876,55 876,55 0,00 40,00% 350,62 jun 10 marec 11
99|A 1.4. SO01.4 Spevnené plochy 717001 Realizacia novych stavieb Uprava plane v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnenim m2 0,66 765,000 501,23 501,23 0,00 40,00% 200,49 jan 10 marec 11
. L , . Podklad alebo podsyp zo Strkopiesku s rozprestretim, vihéenim a
10| 1+4- SO01.4 Spevnené plochy 717001 Realizacia novych stavieb | o nim po zhutnent hr.40 mm m2 1.10 765,000 841,04 841,94 0,00  40,00% 336,78 jn 10 marec 11
. L , . Podklad zo strkodrviny s rozprestrenim a zhutnenim,hr.po zhutneni
101 A 1.4. SO01.4 Spevnené plochy 717001 Realizacia novych stavieb 150 mm m2 3,50 765,000 2 676,20 2 676.20 0,00 40,00% 107048 jtin 10 marec 11
102 A 1.4. SO01.4 Spevnené plochy 717001 Realizacia novych stavieb Kladenie dlazby z mozaiky pre pesich do I6Zka z kameniva tazeného m2 7,14 765,000 5 459 81 5 450,81 0,00 40,00% 2 183,02 jin 10 marec 11
103]A 1.4. SO01.4 Spevnené plochy 717001 Realizacia novych stavieb Premac EKO -UNO hneda, ¢ervena, granitova 6 cm m2 9,36 780,300 7 303,61 7 303,61 0,00 40,00% 2921,44 jun 10 marec 11
. e , . Presun hmét pre pozemné komunikacie s krytom dlazdenym (822
104|A 1:4- SO01.4 Spevnené plochy 717001 Realizacia novych stavieb |, 5 "555 5 3) akejkolvek dizky objektu t 4,52 537,275 2 431,05 2 431,05 0,00  40,00% 972,42 jan 10 marec 11
105|A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb Hrbenie ryh do Sirky 600 mm v hornine 3 m3 13,95 150,000 2 092,92 2 092,92 0,00 40,00% 837,17 jun 10 marec 11
106]A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb Priplatok k cene za lepivost horniny 3 m3 3,96 75,000 296,71 296,71 0,00 40,00% 118,68 jan 10 marec 11
" L s , . Hrbenie Sachiet s prehodenim do 5 m alebo naloZzenim v hornine 3
107 A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb do 100 m3 m3 20,58 4,000 82,31 82,31 0,00 40,00% 32,03 jtin 10 marec 11
108|A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb Priplatok k cenam za lepivost horniny m3 2,95 2,000 5,90 5,90 40,00% 2,36 jun 10 marec 11
oo e e , . Zriadenie pazenia a rozopretia stien ryh pre podzemné vedenie
10| %1+ SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb | o« hibky do 4 m m2 4,25 113,000 480,70 480,70 0,00  40,00% 192,28 jan 10 marec 11
. L L , . Odstranenie pazenia a rozopretia stien ryh pre podzemné vedenie
110[A %1+ SOO3 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb | 1« hibky nad 2 do 4m m2 1,94 113,000 219,72 219,72 0,00  40,00% 87,89 jan 10 marec 11
. L L , . Zvislé premiestnenie vykopku bez nalozenia z horniny 1 az 4, pri
171 | 21- SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb |\ o'\ viopu nad 2.5 m do 4 m m3 3,01 154,000 463,72 463,72 0,00  40,00% 185,49 jan 10 marec 11
. L L , . Vodorovné premiestnenie vykopku za sucha, z horniny 1 az 4, na
11| 21- SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb |, yioionost nad 9000 do 10000 m m3 6,81 34,000 231,43 231,43 0,00  40,00% 92,57 jan 10 marec 11
113|A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb Ulozenie sypaniny na skladky m3 0,75 34,000 25,62 25,62 40,00% 10,25 jan 10 marec 11
I o L , . Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo
114|A 21+ SOO3 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb |\ 1 hiektov v tychto vykopavkach m3 2:26 120,000 270,62 270,62 0,00  40,00% 108,25 jan 10 marec 11
. L L , . Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 bez prehodenia
115 A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb sypaniny m3 8,20 34,000 278,97 278,97 0,00 40,00% 111,59 jun 10 marec 11
116]A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb Strkopiesok 8-32a a m3 18,77 34,000 638,22 638,22 0,00 40,00% 255,29 jan 10 marec 11
117|A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb Napojenie na verejnu kanalizaciu obetonovanim D+M sub 159,23 1,000 159,23 159,23 0,00 40,00% 63,69 jun 10 marec 11
118|A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb Poplatok za skladkovanie zeminy t 4,85 150,000 728,20 728,20 40,00% 291,28 jun 10 marec 11
. e s , . Lozko pod potrubie, stoky a drobné objekty, v otvorenom vykope z
11| 21- SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb |, o iva drobného tazeného 0-4 mm m3 26,21 34,000 891,13 891,13 0,00  40,00% 356,45 jun 10 marec 11
120]A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb Kanaliza¢né rary PVC-U hladké s hrdlom 200,250, DL 5000 kus 49,04 9,000 441,32 441,32 0,00 40,00% 176,53 jun 10 marec 11
. e s , . Montéaz potrubia z kanaliz. rur z tvrdého PVC tesn. gumovym
121|* 21+ SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb |, 51 5 v skione do 20 % DN 250,160 m 0,60 45,000 27,15 27,15 40,00% 10,86 jan 10 marec 11
129 A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb Kanaliza¢né rary PVC-U hladké s hrdlom 160 (125)x 4.0x5000, kus 60,60 6,000 363,58 363,58 0,00 40,00% 145,43 jin 10 marec 11
123]A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb M+D ACODREANU DN 100 KOMPLET m 11,65 30,000 349,53 349,53 0,00 40,00% 139,81 jun 10 marec 11
oo e e . . Zhotovenie Sachiet kanaliz. s obloZzenim dna beténom ( WAVIN DL
124 A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb 35m) Kus 256,31 2,000 512.63 512,63 0,00 40,00% 205,05 jn 10 marec 11
oo e o , . KOMPLET DODAVAK SACHTY, WAVIN.DNO, POKLOP,
125 A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb STUPADLA Kus 1136,21 2,000 227242 2272.42 0,00 40,00% 908,97 jn 10 marec 11
126|A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb Zaklady pod Sachtu kus 789,45 2,000 1578,91 1578,91 40,00% 631,56 jan 10 marec 11
. L L , . Osadenie poklopov liatinovych a ocelovych vratane ramov hmotn.
127 A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb nad 150 kg Kus 17,00 2,000 34,00 34,00 0,00 40,00% 13,60 jin 10 marec 11
128]A 2.1. SO03 Pripojka kanalizacie 717001 Realizacia novych stavieb Poklop vstupny-nosnost 40T D60 kus 118,45 2,000 236,91 236,91 0,00 40,00% 94,76 jan 10 marec 11
129 A 2.2. SO04 Pripojka termalnej vody  |717001 Realizacia novych stavieb Priplatok k cene za lepivost horniny 3 m3 10,45 32,000 334,56 334,56 0,00 40,00% 133,82 jin 10 marec 11
130 A 2.2. SO04 Pripojka termalnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Vykop ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 pre akékolvek mnozstve m3 35,74 64,800 2315.63 2 315,63 0,00 40,00% 926,25 jin 10 marec 11
" o o , . Zvislé premiestnenie vykopku bez naloZenia z horniny 1 az 4, pri
131|AA 22 SO04 Pripojka termélnej vody 717001 Realizacia novych stavieb |\ '\ oy 00 nad 2.5 m do 4 m m3 2,89 64,800 187,24 187,24 0,00  40,00% 74,89 jan 10 marec 11
o o e , . Vodorovné premiestnenie vykopku za sucha, z horniny 1 az 4, na
13|/ 22 SO04 Pripojka termélnej vody 1717001 Realizacia novych stavieb | o100 o6t nad 9000 do 10000 m m3 6,53 8,100 52,93 52,93 0,00  40,00% 21,17 jan 10 marec 11
133 A 2.2. SO04 Pripojka termalnej vody 717001 Realizacia novych stavieb UloZenie sypaniny na skladky m3 0,70 8100 5,68 5.68 0,00 40,00% 2,27 jin 10 marec 11
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Priloha €. 11 Zmluvy o

poskytnuti NFP reg.¢. DM0902/061/2010

Nazov aktivit Skupina vydavkov Nazov wdavku Jednotkova Pocet Opravneny Neopravneny Intenzita termin realizacie | termin realizacie

P.¢ y podpolozka y MJ cena jednotiek Celkom vydavok vydavok pomoci NFP od do
. . L , . Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo

134|A 2-2- SO04 Pripojka termélnej vody 717001 Realizacia novych stavieb |\ ) 7 ieioy v tychto vykopavkach m3 2,16 56,000 121,21 121,21 0,00  40,00% 48,48 jan 10 marec 11
o . L , . Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 bez prehodenia

135 A 2.2. SO04 Pripojka termalnej vody 717001 Realizacia novych stavieb sypaniny m3 7,88 56,000 441,06 441,06 0,00 40,00% 176,43 jin 10 marec 11

136 A 2.2. SO04 Pripojka termalnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Strkopiesok 8-32a a m3 18,02 8,000 144.16 144,16 0,00 40,00% 57.67 jin 10 marec 11

137 A 2.2. SO04 Pripojka termalnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Poplatok za skladkovanie zeminy ¢ 9,10 5,100 46.40 46,40 0,00 40,00% 18,56 jin 10 marec 11
. . L , . Lézko pod potrubie, stoky a drobné objekty, v otvorenom vykope z

13g|A 2-2- SO04 Pripojka termélnej vody 717001 Realizacia novych stavieb 1, L2 4ropneho tazeného 0-4 mm m3 27,38 8,000 219,04 219,04 0,00  40,00% 87,62 jan 10 marec 11

139 A 2.2. SO04 Pripojka termalnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Montaz potrubia PREIZOLOVANEHO DN100 m 5,44 135,000 734,01 734,01 0,00 40,00% 293,61 jtin 10 marec 11
. . s , . Priplatok za montaz vodovodného potrubia v otv. vykope v sklone

140|A 2-2- SO04 Pripojka termélnej vody 717001 Realizacia novych stavieb | /o4 o/ N od 40 do 550 m 8,15 135,000 1.099,97 1 099,97 0,00  40,00% 439,99 jan 10 marec 11
. . s , . Montaz posuvaca s osadenim zemnej supravy (bez poklopov)

141 A 2.2. SO04 Pripojka termalnej vody 717001 Realizacia novych stavieb DN100 Kus 55,67 1,000 55,67 55,67 0,00 40,00% 22.27 jin 10 marec 11

142 A 2.2. SO04 Pripojka termalnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Posuva¢ S 13-111-606 P 3, PN 10, D 110 mm Kus 625,27 1,000 625,27 625,27 0,00 40,00% 250,11 jtin 10 marec 11

143 A 2.2. SO04 Pripojka termalnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Dodavka potrubia preizolovaného DN100 m 16,64 135,000 2 246,80 2 246,80 0,00 40,00% 898,72 jtin 10 marec 11

144 A 2.2. SO04 Pripojka termalnej vody  |717001 Realizacia novych stavieb VYbavenie S a OSTATNE ARMATURY vratane GK ks 625,27 1,000 625,27 625.27 0,00 40,00% 250,11 jtin 10 marec 11

145 A 2.2. SO04 Pripojka termalnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Vplyv konverzie SKK na EUR eur 0,78 0,007 0.01 001 0,00 40,00% 0,00 jtin 10 marec 11

146]A 2.3. SO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Priplatok k cene za lepivost horniny 3 m3 10,45 60,000 627,29 627,29 0,00 40,00% 250,92 jan 10 marec 11
" . o . . Sachta armatdrna z prostého beténu so stropom z dielcov vnutor.

147|A 23 SOOS Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb | s hlochy nad 3,50 do 4,50 m2 kus 677,06 1,000 677,06 677,06 0,00  40,00% 270,82 jan 10 marec 11

148|A 2.3. SO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Vykop ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 pre akékofvek mnozstve m3 35,74 120,000 4 288,21 4 288,21 0,00 40,00% 1715,28 jun 10 marec 11
. o L , . Hrbenie Sachiet s prehodenim do 5 m alebo nalozenim v hornine 3

149 A 2.3. SOO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb do 100 m3 m3 19,76 8,000 158,04 158,04 0,00 40,00% 63,22 jin 10 marec 11

150]A 2.3. SO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Priplatok k cenam za lepivost horniny m3 2,83 6,000 16,98 16,98 0,00 40,00% 6,79 jan 10 marec 11
" . s , . Zvislé premiestnenie vykopku bez nalozenia z horniny 1 az 4, pri

15|/ 2:3- SOO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb hibke vykopu nad 2.5 m do 4 m m3 2,89 128,000 369,85 369,85 0,00]  40,00% 147,94 jan 10 marec 11
. . L , . Vodorovné premiestnenie vykopku za sucha, z horniny 1 az 4, na

15| 23 SO0S Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb | yioionost nad 9000 do 10000 m m3 6,53 21,500 140,50 140,50 0,00  40,00% 56,20 jon 10 marec 11

153]A 2.3. SO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb UloZenie sypaniny na skladky m3 0,70 21,500 15,09 15,09 0,00 40,00% 6,03 jun 10 marec 11
. o L , . Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo

154| 2-3- SO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb |\ | spiektov v tychto vykopévkach m3 2,16 106,000 229 44 229,44 0,00]  40,00% 91,77 jan 10 marec 11
. o L , . Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 bez prehodenia

155 A 2.3. SOO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb sypaniny m3 7,88 106,000 834,87 834,87 0,00 40,00% 333,95 jtin 10 marec 11

156|A 2.3. SO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Strkopiesok 8-32a a m3 18,02 13,500 243,27 243,27 0,00 40,00% 97,31 jun 10 marec 11

157]A 2.3. SO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Poplatok za skladkovanie zeminy t 9,10 10,000 90,98 90,98 0,00 40,00% 36,39 jun 10 marec 11
. o L , . Lézko pod potrubie, stoky a drobné objekty, v otvorenom vykope z

15| 23 SO0S Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb |, o 1iva drobného tazeného 0-4 mm m3 27,38 13,500 369,63 369,63 0,00]  40,00% 147,85 jan 10 marec 11

159|A 2.3. SO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Montaz potrubia z tvrdého PVC m 2,32 165,000 383,20 383,20 0,00 40,00% 153,28 jun 10 marec 11
oo . e . . Priplatok za montaz vodovodného potrubia v otv. vykope v sklone

160" 2:3- SO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb 1 /54 o, DN od 40 do 550 m 8,15 165,000 1344,41 134441 0,00]  40,00% 537,77 jun 10 marec 11

161 A 2.3. SOO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Montaz posuvaca s osadenim zemnej supravy (bez poklopov) DN 50 Kus 43,93 1,000 43.93 43,93 0,00 40,00% 17,57 jun 10 marec 11

162]A 2.3. SO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Posuvac S 13-111-606 P 3, PN 6, DN50 mm kus 268,67 1,010 271,36 271,36 0,00 40,00% 108,54 jun 10 marec 11

163|A 2.3. SO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Dodavka potrubia rPE 63 m 5,44 165,000 897,13 897,13 0,00 40,00% 358,85 jun 10 marec 11

164|A 2.3. SO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb VYbavenie VMS a OSTATNE ARMATURY vratane GK ks 599,38 1,000 599,38 599,38 0,00 40,00% 239,75 jun 10 marec 11

165|A 2.3. SO05 Pripojka pitnej vody 717001 Realizacia novych stavieb Vplyv konverzie SKK na EUR eur 0,00 0,011 0,00 0,00 0,00 40,00% 0,00 jun 10 marec 11

166|A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb Vyty€enie trasy kablového vedenia,v zastavanom priestore km 30,28 0,015 0,45 0,45 0,00 40,00% 0,18 jan 10 marec 11
oo e . . Hibenie kablovej ryhy 55 cm Sirokej a 80 cm hibokej, v zemine triedy

167 A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb 4 m 8,44 150,000 1 265,69 1 265,69 0,00 40,00% 506,28 jtn 10 marec 11
L L , . Zriadenie, rekonst. kablového 16Zka z piesku bez zakrytia, v ryhe Sir.

16|/ 24 SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb | 55’ "hribky vrstvy 10 cm m 0,62 150,000 93,21 93,21 0,00  40,00% 37,29 jan 10 marec 11

169 A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb Rozvinutie a ulozenie vystraznej félie z PVC do ryhy,Sirka 33 cm 0,22 300,000 66,81 66.81 0,00 40,00% 26,72 jtn 10 marec 11

170 A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb Nalozenie zeminy, odvoz do 1 km a zloZenie na skladke a jazda spat m3 4,58 10,500 48.12 48,12 0,00 40,00% 19,25 jtn 10 marec 11
oo o . . Ruény zasyp nezap. kablovej ryhy bez zhutn. zeminy, 55 cm Siroke;j,

171|AA 24 SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb g oo ok v zemine tr. 4 m 2,09 150,000 313,02 313,02 0,00  40,00% 12521 jun 10 marec 11

172|A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb Priplatok za odvoz zeminy za kazdy dal$i km a jazda spat m3 0,39 65,000 25,24 25,24 0,00 40,00% 10,10 jun 10 marec 11
. L , . Proviz. Uprava terénu v zemine tr. 3, aby nerovnosti terénu neboli

173| 2-4- SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb | sx<io ako 2 cm od vodor.hladiny m2 0,98 90,000 88,55 88,55 0,00]  40,00% 35,42 jan 10 marec 11

174]A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb Piesok fr 4 m3 47,64 10,500 500,22 500,22 0,00 40,00% 200,09 jan 10 marec 11

175|A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb Folia Vystrazna ¢ervena m 0,98 300,000 295,17 295,17 0,00 40,00% 118,07 jan 10 marec 11
oo e , . Ukoncenie celoplastovych kablov zmrast. zaklopkou alebo paskou

176|" 24 SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb | 44, 150 mmo2 kus 14.17 8,000 113,32 113,32 0,00]  40,00% 45,33 jin 10 marec 11

177]A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb AYKY 3x120+70 m 9,97 150,000 1 495,22 1 495,22 0,00 40,00% 598,09 jun 10 marec 11

178|A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb Odborna prehliadka a odborna skuska hod 19,35 20,000 387,08 387,08 0,00 40,00% 154,83 jun 10 marec 11

179|A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb Podruzny material % 0,03 5249,980 135,13 135,13 0,00 40,00% 54,05 jun 10 marec 11

180|A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb Zasobovacia reZia ks 159,23 1,000 159,23 159,23 0,00 40,00% 63,69 jun 10 marec 11
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Priloha €. 11 Zmluvy o

poskytnuti NFP reg.¢. DM0902/061/2010

Nazov aktivit Skupina vydavkov Nazov wdavku Jednotkova Pocet Opravneny Neopravneny Intenzita termin realizacie | termin realizacie
P.¢ y podpolozka y MJ cena jednotiek Celkom vydavok vydavok pomoci NFP od do
oo e . . Silovy kabel 750-1000 V (v mm2) volne uloZeny "Solidal" AYKY 1 kV
181 | 24 SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb |4, 154 470 M 0.87 150,000 130,49 130,49 0,00  40,00% 52,20 jan 10 marec 11
. o , . CHranigka FXKVR D+M+ZATAHOVACI VODIC+kotvenie o mostné
182 A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb teleso sub 146,29 1,000 146,29 146.29 0,00 40,00% 58,51 jtin 10 marec 11
183 A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb Vystrazna tabulka na jestvujuci priehradovy na beténovy stoziar Kus 0,59 2,000 118 118 0,00 40,00% 0.47 jin 10 marec 11
184|A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb KONCOVKY VODICA ks 52,43 8,000 419,44 419,44 0,00 40,00% 167,78 jun 10 marec 11
185|A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb D+M UPRAVA EXIST. ROZVODU sub 40,39 1,000 40,39 40,39 0,00 40,00% 16,16 jan 10 marec 11
186|A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb Skutkovy stav+zameranie ks 144,99 1,000 144,99 144,99 0,00 40,00% 58,00 jun 10 marec 11
187|A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb Tabulka VYstrzna ks 5,21 1,000 5,21 5,21 0,00 40,00% 2,08 jan 10 marec 11
188|A 2.4. SO06 Pripojka NN 717001 Realizacia novych stavieb Vplyv konverzie SKK na EUR eur 0,78 0,985 0,77 0,77 0,00 40,00% 0,31 jun 10 marec 11
- . .. , . Rurka ochranna z PE, novoduru ap., uloZzena pevne vnutorna do D
189 A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb 80 mm m 1,01 18.000 18.27 18.27 0,00 40.00% 7.31 jtin 10 marec 11
- . L , . Ukoncenie celoplastovych kablov zmrast. zaklopkou alebo paskou
190 A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb do 4 x 25 mm2 Kus 2,53 18.000 45,53 45,53 0,00 40.00% 18,21 jtin 10 marec 11
191|A 2.5. SO07 VonkajsSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb D+M rozvadzaca RVO+pripojovacia skrinka kus 599,38 1,000 599,38 599,38 0,00 40,00% 239,75 jan 10 marec 11
192 A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Osvetlovaci stozZiar - poniklovany so $p. travou do dlzky 4 -12m Kus 38,20 9,000 343,80 343,80 0,00 40,00% 137,52 jin 10 marec 11
193]A 2.5. SO07 VonkajSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Vyloznik ocelovy jednoramenny kus 14,26 9,000 128,30 128,30 0,00 40,00% 51,32 jan 10 marec 11
194(A 2.5. SO07 VonkajsSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Stoziarova patka hlinikova kus 4,30 9,000 38,66 38,66 0,00 40,00% 15,46 jan 10 marec 11
195|A 2.5. SO07 VonkajSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Elektrovystroj stoziara 2 okruhy kus 7,23 9,000 65,06 65,06 0,00 40,00% 26,02 jan 10 marec 11
iy . oL . . Uzemfovacie vedenie v zemi vCit. svoriek,prepojenia, izolacie
196 A 2.5. SO07 VonkajsSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb spojov FeZn D 8 - 10 mm m 0,63 180,000 112,78 112.78 0,00 40,00% 4511 jtin 10 marec 11
197 A 2.5. SO07 VonkajsSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Bleskozvodova svorka nad 2 skrutky (ST, SJ, SK, SZ, SR 01, 02) Kus 1,79 9,000 16.15 16.15 0,00 40,00% 6.46 jtin 10 marec 11
198|A 2.5. SO07 VonkajsSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb TyCovy uzemiovac zarazeny do zeme a pripoj.vedenie do 2 m kus 7,42 18,000 133,57 133,57 0,00 40,00% 53,43 jun 10 marec 11
- . L , . Silovy kabel 750 - 1000 V /mm2/ pevne ulozeny CYKY-CYKYm 750
199 A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb V 5x6 m 1,17 320,000 372,83 372.83 0,00 40,00% 149.13 jan 10 marec 11
- . . , . Silovy kabel 750 - 1000 V /mm2/ volne ulozeny CYKY-CYKYm 1 kV
200 A 2.5. SO07 VonkajSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb 4x2.5 m 0,61 200,000 121,70 121,70 0,00 40,00% 48,68 jn 10 marec 11
201|A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb CHRANICA FXKVR DN 70 m 8,16 18,000 146,80 146,80 0,00 40,00% 58,72 jan 10 marec 11
202|A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Spojka SW 16 ks 65,25 10,000 652,46 652,46 0,00 40,00% 260,98 jun 10 marec 11
203|A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb OSVETLOVACI STOZIAR niklovany $p. uprava STK 70/60/3 ks 314,58 9,000 2 831,21 2 831,21 0,00 40,00% 1132,48 jan 10 marec 11
204|A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb VylozZni jednoramenny ks 44,53 9,000 400,80 400,80 0,00 40,00% 160,32 jun 10 marec 11
205|A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Stoziarova vyzbroj ks 20,97 9,000 188,75 188,75 0,00 40,00% 75,50 jan 10 marec 11
206 A 2.5. SO07 VonkajSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Svietidlo PHILIPS, +ZDROJ /VYBOJKA 70W/, IP44, D ( dobové ) ks 216,19 9,000 194573 194573 0,00 40,00% 778,29 jtin 10 marec 11
207|A 2.5. SO07 VonkajSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Svietidlo montaz na stoziar ks 32,36 9,000 291,28 291,28 0,00 40,00% 116,51 jun 10 marec 11
208|A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Zemniaci pasik FeZn 30x4 mm m 2,46 180,000 442 74 442,74 0,00 40,00% 177,09 jan 10 marec 11
209|A 2.5. SO07 VonkajSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Svorka bl ks 1,68 9,000 15,15 15,15 0,00 40,00% 6,06 jan 10 marec 11
210|A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Zemniaca ty¢ dl2m ks 11,65 18,000 209,72 209,72 0,00 40,00% 83,89 jan 10 marec 11
211|A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Vodi¢ CYKY 5x6 m 6,08 320,000 1 947,03 1 947,03 0,00 40,00% 778,81 jun 10 marec 11
212|A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Vodi¢ CYKY 4x2,5 m 1,24 200,000 248,55 248,55 0,00 40,00% 99,42 jan 10 marec 11
213|A 2.5. SO07 VonkajsSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Svorka pripojovacia SV ks 1,42 10,000 14,24 14,24 0,00 40,00% 5,70 jan 10 marec 11
214|A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Zasobovacia rezia kpl 168,29 1,000 168,29 168,29 0,00 40,00% 67,32 jan 10 marec 11
215|A 2.5. SO07 VonkajSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Podruzny material subor 211,01 1,000 211,01 211,01 0,00 40,00% 84,41 jun 10 marec 11
216|A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Skreslenie skutkové stavu ks 142,40 1,000 142,40 142,40 0,00 40,00% 56,96 jan 10 marec 11
217|A 2.5. SO07 VonkajsSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Odborna prehliadka a odborna skuska hod 9,32 5,000 46,60 46,60 0,00 40,00% 18,64 jun 10 marec 11
218|A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Betonova zmes m3 33,66 9,000 302,93 302,93 0,00 40,00% 121,17 jun 10 marec 11
219|A 2.5. SO07 VonkajsSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Vyty€enie trasy kablového vedenia,vo volnom teréne km 56,44 0,032 1,81 1,81 0,00 40,00% 0,72 jun 10 marec 11
- . e . . Jama pre stoZiar A (kozlik) nepatkovany dizky 6-8 m,v rovine,zasyp a
220| 25 SO0 VonkajSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb [ . ohie 7emina tr.6 kus 89,78 9,000 808,02 808,02 0,00]  40,00% 323,21 jan 10 marec 11
- . e , . Puzdrovy zaklad pre stoziar verejného osvetlenia v ose trasy kabl
291 A 2.5. SO07 VonkajSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb 300 x 1500 mm kus 19,50 9,000 175.51 17551 0,00 40,00% 70,20 jin 10 marec 11
292 A 2.5. SO07 VonkajSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Zasyp jamy so zhutnenim a s Upravou povrchu,zemina triedy 3 - 4 kus 3,81 9,000 34,32 34,32 0,00 40,00% 13,73 jin 10 marec 11
293 A 2.5. SO07 VonkajSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Odvoz zeminy vratane nalozenia,rozhodenia a Upravy povrchu. m3 8,96 9,000 80,63 80,63 0,00 40,00% 32,25 jin 10 marec 11
- . e , . Hibenie kablovej ryhy 35 cm Sirokej a 80 cm hibokej, v zemine triedy
294 A 2.5. SO07 VonkajSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb 5 m 9,89 320,000 3 164.95 316495 0,00 40,00% 1 265,98 jin 10 marec 11
225|A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Zatiahnutie FeZn 4x30 mm m 2,58 180,000 463,71 463,71 0,00 40,00% 185,49 jun 10 marec 11
- . o , . Pevné spojenie paskovych uzemnovacov, nameranie a oCistenie
226 A 2.5.S007 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb koncov uzemrovacov, zvarenie a nater kus 2,87 9,000 25,82 25,82 0,00 40,00% 10,33 jun 10 marec 11
- . L , . Zriad. kablového I6zka z piesku vrstvy 10 cm, tehlami v smere kabla
997 A 2.5. SO07 VonkajsSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb na Sirku 35 cm m 2,38 320,000 762.23 762,23 0,00 40,00% 304,89 jtin 10 marec 11
228 A 2.5. SO07 VonkajsSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Rozvinutie a ulozenie vystraznej félie z PVC do ryhy,Sirka 33 cm 0,16 640,000 99,44 99,44 0,00 40,00% 39,78 jin 10 marec 11
- . o , . Ruény zasyp nezap. kablovej ryhy bez zhutn. zeminy, 35 cm Siroke;j,
29| 2-5- SOO7 VonkajSie osvetienie 717001 Realizacia novych stavieb 174 oo hinokej v zemine tr. 5 m 0.97 320,000 310,70 310,70 0,00]  40,00% 124,28 jun 10 marec 11
230 A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Nalozenie zeminy, odvoz do 1 km a zlozenie na skladke a jazda spat m3 3,38 9,000 30,41 30,41 0,00 40.00% 12,16 jtin 10 marec 11
231|A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Priplatok za odvoz zeminy za kazdy dalSi km a jazda spat m3 0,32 120,000 38,22 38,22 0,00 40,00% 15,29 jan 10 marec 11
232|A 2.5. SO07 VonkajSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Piesok ZASYP m3 34,95 13,000 454,39 454,39 0,00 40,00% 181,76 jun 10 marec 11
233|A 2.5. SO07 Vonkajsie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Vystrazna folia m 0,66 640,000 422,52 422,52 0,00 40,00% 169,01 jan 10 marec 11
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Nazov aktivit Skupina vydavkov Nazov wdavku Jednotkova Pocet Opravneny Neopravneny Intenzita termin realizacie | termin realizacie
P.¢. y podpolozka y MJ cena jednotiek Celkom vydavok vydavok pomoci NFP od do
234|A 2.5. SO07 VonkajSie osvetlenie 717001 Realizacia novych stavieb Vplyv konverzie SKK na EUR eur 0,78 -0,013 -0,01 -0,01 0,00 40,00% 0,00 jun 10 marec 11
Rekreacny bazén z nehrdzavejlcej ocelevratane deliacich stien, hojdacieho
A 2.6. SO08 Technologia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb zalivu, polostrovu, ostrovov a priestoru plaze, atd’ 237 667,25
235 ks 1,000 237 667,25 237 667,25 0,00 40,00% 95 066,90 jun 10 marec 11
Vstupné schodisko, priemerna Sirka 1,20 m 7 stupnové,
A 2.6. SO08 Technoldgia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb stupne cca. 16,9/29,8 cm 2 753,71
236 ks 1,000 2 753,71 2753,71 0,00 40,00% 1101,48 jun 10 marec 11
Zabradlie pri bazénovej stene Pre 7-stupriové schodisko, z brdsenych
A 2.6. SO08 Technoldgia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb ohybanych rurok, s prieckou na strane steny proti vypadnutiu. 1723,18
237 ks 1,000 1723,18 1723,18 0,00 40,00% 689,27 jun 10 marec 11
- L , . Zabradlie vo vode Pre 7-stupriové schodisko, z brusenych ohybanych rarok
238 A 2.6. SO08 Technoldgia rekr. Teleso [717001 Realizacia novych stavieb s priegkou ks 1 015,56 1,000 1015.56 101556 0,00 40,00% 406,22 jtin 10 marec 11
. L i ) Vstupné schodisko, priemerna Sirka 1,25 m, 7 stupnové,
A 2.6. SO08 Technolégia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb t 16/29.8 2 865,10 .
239 stupne cca. ,© €M ks 1,000 2 865,10 2 865,10 0,00 40,00% 1 146,04 jun 10 marec 11
o o , . Zabradlie vo vode Pre 7-stupriové schodisko, z brisenych ohybanych rarok
A 2.6. Technol kr. Tel 717001 Real h 101
240|" 26- SO08 Technologia rekr. Teleso 001 Realizacia novych stavieb 1/ o, ks 015,56 1,000 1015,56 1 015,56 0,00]  40,00% 406,22 jun 10 marec 11
o o , . Zabradlie vo vode Pre 7-stupriové schodisko, z brisenych ohybanych rarok
A 2.6. Technol kr. Tel 717001 Real h 121
241 |/ 26 SO08 Technologia rekr. Teleso 001 Realizacia novych stavieb 1/ o, ks 5,86 1,000 1215,86 1215,86 0,00]  40,00% 486,35 jun 10 marec 11
242 A 2.6. SO08 Technologia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb Vstupny rebrik s lestenymi madlami ks 1572,48 1,000 1572.48 1572.48 0,00 40,00% 628,99 jtin 10 marec 11
.0. 5qi R i1ZACi \7 H D _ . .
243 A 2.6. SO08 Technoldgia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb odatok — rovna lavica pod vodou m 707,62 16,000 1132186 11321.86 0,00 40,00% 452874 jtin 10 marec 11
A 2.6. Technoldgia rekr. Tel 717001 Realizaci ych i Dodatok — okruhla lavi d vod 207
44 6. SO08 Technolégia rekr. Teleso 001 Realizacia novych stavieb odatok — okruhla lavica pod vodou m 078,86 15.000 31 182,84 31 182,84 0,00 40,00% 12 473,14 itin 10 marec 11
245 A 2.6. SO08 Technoldgia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb Dodatok — okruhla rarkova lavica pod vodou s rozvodom vzduchu m 585,00 15,000 8 775,00 8 775,00 0,00 40.00% 3 510,00 jtin 10 marec 11
246 A 2.6. SO08 Technoldgia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb Dodatok - rovné rurkové lezadlo pod vodou s rozvodom vzduchu 6 m ks 15411,24 1,000 15 411.24 15 411,24 0,00 40,00% 6 164.50 itin 10 marec 11
Kanal dnového rozvodu s krytom vratane pozadovaného napajacieho
A 2.6. SO08 Technologia rekr. Teleso  [717001 Realizacia novych stavieb i’gtr“b'a’ rovnako ako potrubie k odtoku bazéna s obrubou a prirubou PN 357,55
247 m 52,000 18 592,70 18 592,70 0,00 40,00% 7 437,08 jun 10 marec 11
A 2.6. Technoldgia rekr. Tel 717001 Realizaci ych i Vtokové dnové h 44
248 6. SO08 Technoldgia rekr. Teleso 001 Realizacia novych stavieb okové dnové hrnce ks 856, 2.000 1712.88 1712.88 0,00 40,00% 685,15 itin 10 marec 11
Odtok z prepadového Zliabku v rovnych a okruhlych vonku leziacich
A 2.6. SO08 Technologia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb Zliabkoch,vratane potrubia s obrubou a prirubou DN 250 723,53
249 ks 3,000 2 170,58 2 170,58 0,00 40,00% 868,23 jun 10 marec 11
.0. 5gi . Y i Klac Az ych k
250 A 2.6. SO08 Technologia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb U¢ pre montaz dnovych krytov ks 125,42 1,000 125,42 125 42 0,00 40,00% 50,17 jtin 10 marec 11
A 2.6. Technoldgia rekr. Tel 717001 Realizaci ych i Rostnice, é, biel 48,67 .,
251 6. SO08 Technolégia rekr. Teleso 001 Realizacia novych stavieb ostnice, rovné, biele m 8,6 68,000 330970 330070 0,00 40,00% 1323,88 jtin 10 marec 11
252 A 2.6. SO08 Technologia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb Rostnice, okruhle, biele m 56,16 21,000 1179,36 1179.36 0,00 40.00% 471,74 jtin 10 marec 11
6. g : izaci y i D - $tnice: pod 4
53 A 2.6. SO08 Technoldgia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb odatok- roh rostnice: pod ukosom ks 168,48 6,000 1010,88 1010,88 0,00 40,00% 404,35 itin 10 marec 11
254 A 2.6. SO08 Technologia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb Popisna tabulka "pre neplavcov ks 26,21 6,000 157.25 157,25 0,00 40,00% 62,90 itin 10 marec 11
255 A 2.6. SO08 Technoldgia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb Popisna tabulka "Skakat zo stran zakdzané ks 26,21 6,000 157,25 157,25 0,00 40,00% 62,90 itin 10 marec 11
256 A 2.6. SO08 Technologia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb Saci kanal 1,25 m ks 1581,84 13.000 20 563,92 20 563,92 0,00 40,00% 8 225 57 itin 10 marec 11
57 A 2.6. SO08 Technologia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb Odtok z bazéna napojeny na potrubie DN 150 ks 466,13 1,000 466,13 466,13 0,00 40,00% 186,45 itin 10 marec 11
258 A 2.6. SO08 Technoldgia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb Odber vzorky chléru DN 50 ks 296,71 1,000 296.71 206,71 0,00 40,00% 118,68 itin 10 marec 11
259 A 2.6. SO08 Technologia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb Vodna ¢asa s priemerom 2,00 m so stlpom ks 13 584,17 1,000 13 584,17 13584,17 0,00 40,00% 5 433,67 itin 10 marec 11
260 A 2.6. SO08 Technologia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb Chrli¢ 400/15 s prirubou ks 1472,33 1,000 1472.33 1472,33 0,00 40,00% 588,93 itin 10 marec 11
261 A 2.6. SO08 Technoldgia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb Chrli¢ s priemerom 80 a prirubou ks 1 295,42 1,000 1295.42 1295.42 0,00 40,00% 51817 jtin 10 marec 11
262 A 2.6. SO08 Technoldgia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb Trysky pradového kanala ks 1 436,76 4.000 5 747,04 5 747,04 0,00 40,00% 2 208,82 itin 10 marec 11
6. oJel 3 y i Masazne trysky R 1 1/2" svanim vzduch , .
263 A 2.6. SO08 Technoldgia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb asaine trysky /2" s nasdvanim vzduchu ks 389,38 27.000 10 513,15 10 513,15 0,00 40,00% 4 205.26 itin 10 marec 11
.6. 5gi . izaci Y i Vzduchovac @ 300 , L,
264 A 2.6. SO08 Technologia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb zduchovat @ ks 6 305,83 3,000 18 917,50 18 917,50 0,00 40,00% 756700 itin 10 marec 11
.6. oo . y i Vst tel tihnutych, d tovatelny , .
265 A 2.6. SO08 Technoldgia rekr. Teleso |717001 Realizacia novych stavieb stup pre telesne postihnutych, demontovatelny ks 277711 1,000 277711 277711 0,00 40,00% 1110,84 jtin 10 marec 11
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Nazov aktivit Skupina vydavkov Nazov wdavku Jednotkova Pocet Opravneny Neopravneny Intenzita termin realizacie | termin realizacie
P.¢ y podpolozka y MJ cena jednotiek Celkom vydavok vydavok pomoci NFP od do
ovijany viacvrstvovy filter D=2000mm, tlak 2,5bar
tryskové dno - pranie vzduchom, boc¢né veko D= 225mm
A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb filtraéna vrstva piesok+ aktivne uhlie vyska filtra 2400mm 14 195,45
Uprava proti pésobeniu 0zdnu, nerezovy odvzdusriovaci ventil, batéria z 5
266 klapiek d160 ruéne ovlddanie pre filter d2000 komplety 3,000 42 586,36 42 586,36 0,00 40,00% 17 034,54 jun 10 marec 11
L. L : . cirkulacné cerpadlo s predfiltrom, pripojenie: sanie 4", vytlak 4"
A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 1824,73
Q= 98m°/h, H= 15m, P=7 5kW )
267 ks 3,000 5 474,20 5 474,20 0,00 40,00% 2 189,68 jun 10 marec 11
L. L i . pracie duchadlo
A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 1 556,88
268 Q=240m"/h, H= 2m, P=5,5kW ks 1,000 1 556,88 1 556,88 0,00 40,00% 622,75 jun 10 marec 11
zariadenie pre meranie pH, aktivnheho Cl, a redox potencialu s
A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb automatickym riadenim davkovania chemikalii, moZnost prenosu na 4 481,10
269 riadiaci potitaC, prevadzac, vizualizacny softvér ks 1,000 4 481,10 4 481,10 0,00  40,00% 1792,44 jan 10 marec 11
o L ’ . Cerpadlo pre meraciu vodu
A 2.7. SO08 Technoldégia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 161,46
270 Q=0,06m/h, H=3m, P=0,1kW ks 1,000 161,46 161,46 0,00 40,00% 64,58 jun 10 marec 11
A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb dav.kovaae cerpadio pr,lpr?Vkvu pre korekciu pH Q= 51/h, P=0,02kw sucast pvredch. »
271 sacia zostava, ochrannd nadrz ks Polozky 1,000 0,00 0,00 0,00 40,00% 0,00 jun 10 marec 11
A 2.7. SO08 Technologia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb j:;’izoz‘fsct':vzer:cahdr':nﬁ;'i;” dar;“ Q= 5l/h, P=0,02kW Sucﬁ,f)tlglfdcr"
272 ’ ks Y 1,000 0,00 0,00 0,00 40,00% 0,00 jun 10 marec 11
273|A 2.7. SO08 Technoloégia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb automaticky davkovaci systém pre davkovanie flokulantu ks 1 189,50 1,000 1 189,50 1 189,50 0,00 40,00% 475,80 jun 10 marec 11
L L , . podtlakovy ozéngenerator s vykonom 120 g/h vratane statického cena za kpl.
274|/A 27+ SO08 Technologia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb | . .. destruktora ks Polozka €. 320 1,000 0,00 0,00 0,00  40,00% 0,00 jun 10 marec 11
. L , . . . . Ces cena za kpl.
275 A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb zariadenie na prenos 0zénu do vodnej fazy ks Poloska &. 320 1,000 0,00 0,00 0,00 40,00% 0,00 itin 10 marec 11
ozonizacna kontaktnd komora d1800mm, vysky 2400mm vratane kol
A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb uzatvaracich a vypustacich armatur; nerezového odvzdusnovacieho ngglza:(;a:"; 220
276 a zavzdusiiovacieho ventilu ks ' 2,000 0,00 0,00 0,00 40,00% 0,00 jun 10 marec 11
-~ e . . o - . . cena za kpl.
277 A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb snimac koncentracie ozénu vo vode - ru¢ny ks Polozka &. 320 1,000 0,00 0,00 0,00 40,00% 0,00 jtin 10 marec 11
-~ e . . N wroe s - . cena za kpl.
278 A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb 1x snimaé o0zdnu v ovzdusi snimaé+vyhodnocovacia Ustredria ks Poloska &. 320 1,000 0,00 0,00 0,00 40,00% 0,00 jtin 10 marec 11
-~ e . . . . . cena za kpl.
7. . trub . .,
279 A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb prepojovacie potrubia ks Poloska &. 320 2,000 0,00 0,00 0,00 40,00% 0,00 jtin 10 marec 11
280|A 2.7. SO08 Technologia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb cena za komplet ks 49 290,58 1,000 49 290,58 49 290,58 0,00 40,00% 19 716,23 jun 10 marec 11
7 . _ L , . l4danie ori . nadrse. blok . iel
281 A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb ovladanie privodu vody do vyrovnavacej nadrze, blokovanie ¢erpadie ks 585,00 1,000 585,00 585.00 0,00 40,00% 234.00 jn 10 marec 11
7 . _ L , . <vacia nadrs 7o Sel U Ex Xy =4 1
282 A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb vyrovnavacia nadrz zo Zelezobeténu, S x | x v=4,5m x 5,0m x 1,8m ks 0,00 1,000 0,00 0.00 0,00 40,00% 0.00 jn 10 marec 11
A 2.7. SO08 Technolégia rekr. UV 717001 Realizécia novych stavieb | <onut s elektropohonom 230V z PVC $5.10 so spatnym hldsenim polohy 479,70
DN40 na privode doplnkovej pitnej vody do vyrovnavacej nadrze
283 ks 1,000 479,70 479,70 0,00 40,00% 191,88 jun 10 marec 11
284|A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb lopatkovy vodomer DN40 na privode doplnkovej vody do VN ks 150,15 1,000 150,15 150,15 0,00 40,00% 60,06 jan 10 marec 11
A 2.7. SO08 Technolégia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb ‘a"r]"lzn‘(’)\‘/’”:tgffmfég ';’ip?:m"ym kolom, typ Sdi, vyhotovenie nerez, 123318
285 EOVY VYSHUP, pie) ks 1,000 1233,18 1233,18 0,00  40,00% 493,27 jan 10 marec 11
A 2.7. SO08 Technolégia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb Ej;i’::":;i'zenk;:‘t’:)OVZI‘;Z‘:]”::Vkomr::;';t:;efklt;\‘j;k';"aR riadiaci systém, 68 452,80
286 ’ P ks 1,000 68 452,80 68 452,80 0,00 40,00% 27 381,12 jun 10 marec 11
287|A 2.7. SO08 Technologia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb snimaé prietoku ks 0,00 1,000 0,00 0,00 0,00 40,00% 0,00 jan 10 marec 11
288|A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb termostat ks 0,00 2,000 0,00 0,00 0,00 40,00% 0,00 jun 10 marec 11
289|A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb teplomer ks 14,51 1,000 14,51 14,51 0,00 40,00% 5,80 jan 10 marec 11
. L i . Cerpadlo pre prudovy kanal s predfiltrom
A 2.7. SO08 Technolégia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 5444,40
290 Q= 300m’/h, H= 15m, P=18,75kW ks 2,000 10 888,80 10 888,80 0,00 40,00% 4 355,52 jun 10 marec 11
L. L i . Cerpadlo pre vodné delo
A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 829,92
291 Q= 100m’/h, H=12m, P=7,0kW ks 2,000 1 659,84 1 659,84 0,00 40,00% 663,94 jun 10 marec 11
L. L. i . cerpadlo hydromasdaznych stenovych trysiek - sekcia 6ks
A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 567,06
292 Q= 60m’/h, H=12m, P=2,6kW ks 2,000 1134,12 1134,12 0,00 40,00% 453,65 jun 10 marec 11
L L i . cerpadlo hydromasaZznych stenovych trysiek v lavici- sekcia 8ks
A 2.7. SO08 Technoldégia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 567,06
Q= 60m°/h, H= 12m, P=2,6kW »
293 ks 2,000 1134,12 1134,12 0,00 40,00% 453,65 jun 10 marec 11
. . i . Cerpadlo pre vodnu ¢asu
A 2.7. SO08 Technolégia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 1939,24
294 Q=160m"/h, H=8m, P=8,7kW ks 1,000 1 939,24 1939,24 0,00 40,00% 775,69 jun 10 marec 11
L L i . Cerpadlo pre Siroky chrli¢
A 2.7. SO08 Technolégia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 567,06
295 Q= 50m’/h, H= 14m, P=2,6kW ks 1,000 567,06 567,06 0,00 40,00% 226,82 jun 10 marec 11
L. . i ) duchadlo pre rurkové lezadlo -vzduch
A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 1 556,88
296 Q= 360m’/h, H=2m, P=5,5kW ks 1,000 1 556,88 1 556,88 0,00 40,00% 622,75 jun 10 marec 11
L. L. i . duchadlo pre kruhovu lavicu -vzduch
A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 1 556,88
297 Q= 375m’/h, H=2m, P=5,5kW ks 1,000 1 556,88 1 556,88 0,00 40,00% 622,75 jun 10 marec 11
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L. . i ) duchadlo pre dnovu perlicku -vzduch
A 2.7. SO08 Technolégia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 1 556,88 )
298 Q= 300m"/h, H=1,5m, P=55kW ks 1,000 1 556,88 1 556,88 0,00 40,00% 622,75 jun 10 marec 11
, . L , . doskovy vymennik tepla Alfa Laval, nerezovy, rozoberatelny,500 kW - ohrev
299|A 27 SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb | pr}; ryekreaém; bZzén ' ' ks 4 004,09 1,000 4 004,09 4 004,09 0,00|  40,00% 1 601,64 jan 10 marec 11
300(|A 2.7. SO08 Technolégia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb obehové ¢erpadlo - Q=99 m3/h, P = 11,0 kW ks 2 316,60 1,000 2 316,60 2 316,60 0,00 40,00% 926,64 jan 10 marec 11
301|A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb potrubné rozvody sada 22 856,34 1,000 22 856,34 22 856,34 0,00 40,00% 9 142,54 jan 10 marec 11
302|A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb armatary, klapky sada 12 660,18 1,000 12 660,18 12 660,18 0,00 40,00% 5 064,07 jan 10 marec 11
303|A 2.7. SO08 Technologia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb tvarovky sada 14 794,26 1,000 14 794,26 14 794,26 0,00 40,00% 5917,70 jan 10 marec 11
304|A 2.7. SO08 Technoldgia rekr. UV 717001 Realizacia novych stavieb Monté? kpl 38 142,11 1,000 38 142,11 38 142,11 0,00 40,00% 15 256,84 jun 10 marec 11
Detsky bazén z nehrdzavejucej ocele, pozostdva z dvoch, oproti sebe
A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb presadenych bazénovych pléch, medzi ktorymi leZi spojovacia vodna plocha 95 551,19
305 a schodisko ks 1,000 95 551,19 95 551,19 0,00 40,00% 38 220,47 jun 10 marec 11
., i . ’ . Vstupné schodisko, priemerna sirka 1,00 m 3 /4stupriové,
A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb 2291,33 .,
306 stupne cca. 16/30 cm ks 1,000 2 291,33 2 291,33 0,00 40,00% 916,53 jun 10 marec 11
, , L , . Vstupné schodisko, priemerna Sirka 2,00 m, 3 /3stupriové,
307|/A 28 SO08 Detsky bazén 717001 Realizdcia novyeh stavieb stuprr:e cca. 16/30 cr: e ks 1965,60 1,000 1 965,60 1 965,60 0,00  40,00% 786,24 jun 10 marec 11
Spojovacia vodna plocha pre bazény - rovna vyhotovenie ako samonosna
A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb antikorova spojovacia konstrukcianajvacia dizka: 2,00 m, najvacia Sirka: 623,38
308 1,20 m m2 2,400 1 496,10 1 496,10 0,00 40,00% 598,44 jun 10 marec 11
Spojovacia vodna plocha pre bazény - rovna vyhotovenie ako samonosna
A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb antikorova spojovacia konstrukcianajvaciia dizka: 3,00 m, najvaciia Sirka: 623,38
309 1,50 m m2 4,500 2 805,19 2 805,19 0,00 40,00% 1122,08 jun 10 marec 11
Kanal dnového rozvodu s krytom vrétane pozadovaného napajacieho
A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb potrubia, rovnako ako potrubie k odtoku bazéna s obrubou a prirubou PN 419,33
310 10 m 20,000 8 386,56 8 386,56 0,00 40,00% 3 354,62 jun 10 marec 11
. . L , . Odtok z prepadového Zliabku v rovnych a okrihlych vonku leZiacich
312|728 SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb iliabkocE,vrgtane potrubia s obrubot a prl’rubouyDN 100 ks 403,42 1,000 403,42 403,42 0,00  40,00% 161,37 jan 10 marec 11
., i L i . Odtok z prepadového Zliabku v rovnych a okruhlych vonku leziacich
A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb o . . , 550,37 .
312 Zliabkoch,vratane potrubia s obrubou a prirubou DN 100 ks 3,000 1651,10 1 651,10 0,00 40,00% 660,44 jun 10 marec 11
313]A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Rostnice, rovné, biele m 48,67 54,000 2 628,29 2 628,29 0,00 40,00% 1051,32 jan 10 marec 11
314|A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Rostnice, okruhle, biele m 56,16 3,000 168,48 168,48 0,00 40,00% 67,39 jun 10 marec 11
315]A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Dodatok- roh rostnice: pod tkosom ks 168,48 7,000 1179,36 1179,36 0,00 40,00% 471,74 jan 10 marec 11
316|A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Popisna tabulka "pre neplavcov” ks 26,21 3,000 78,62 78,62 0,00 40,00% 31,45 jun 10 marec 11
317]A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Popisnd tabulka "Skédkat zo stran zakazané” ks 26,21 3,000 78,62 78,62 0,00 40,00% 31,45 jan 10 marec 11
318|A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Odtok z bazéna napojeny na potrubie DN 80 ks 343,51 3,000 1 030,54 1 030,54 0,00 40,00% 412,21 jan 10 marec 11
319]A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Odber vzorky chléru DN 50 ks 296,71 1,000 296,71 296,71 0,00 40,00% 118,68 jan 10 marec 11
320|A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Odber vzorky chléru vo vodnej bdjke ks 2 560,90 1,000 2 560,90 2 560,90 0,00 40,00% 1 024,36 jun 10 marec 11
321]A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Vodny jezko s priemerom 256 mm ks 1343,16 1,000 1 343,16 1343,16 0,00 40,00% 537,26 jun 10 marec 11
322|A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Vzduchovaé @ 200 mm ks 1664,21 1,000 1 664,21 1 664,21 0,00 40,00% 665,68 jun 10 marec 11
323]A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb NosoroZec "Bubu" ks 1 925,35 1,000 1 925,35 1 925,35 0,00 40,00% 770,14 jun 10 marec 11
324|A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Detska Smykacka "Rainbow" ks 6 849,65 1,000 6 849,65 6 849,65 0,00 40,00% 2 739,86 jun 10 marec 11
325]A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Striekacie trysky R 1 1/2" ks 389,38 4,000 1 557,50 1 557,50 0,00 40,00% 623,00 jun 10 marec 11
326]A 2.8. SO08 Detsky bazén 717001 Realizacia novych stavieb Sedacia béjka @ 306 mm ks 902,30 1,000 902,30 902,30 0,00 40,00% 360,92 jun 10 marec 11
ovijany viacvrstvovy filter D= 1400mm, tlak 2,5bar
tryskové dno - pranie vzduchom, boc¢né veko D= 225mm
A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb filtracna vrstva piesok+ aktivne uhlie vy3ka filtra 2200mm 8 497,75
Uprava proti pésobeniu 0zdnu, nerezovy odvzdusriovaci ventil, batéria z 5
327 klapiek d110 rucne ovladanie pre filter 41400 komplety 2,000 16 995,50 16 995,50 0,00 40,00% 6 798,20 jun 10 marec 11
L. L i . cirkulacné Cerpadlo s predfiltrom, pripojenie: sanie 4", vytlak 4"
A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 1217,93
Q= 46m°/h, H= 15m, P=2,95kW
328 ks 2,000 2 435,86 2 435,86 0,00 40,00% 974,34 jun 10 marec 11
L. o i . pracie duchadlo
A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 687,18
329 Q=180m/h, H=1,5m, P=2,2kW ks 1,000 687,18 687,18 0,00 40,00% 274,87 jun 10 marec 11
zariadenie pre meranie pH, aktivneho Cl,a redox potencialu s
A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb automatickym riadenim davkovania chemikalii, moznost prenosu na 4 481,10
riadiaci pocitag, prevadzag, vizualizaény softvér
330 ks 1,000 4 481,10 4 481,10 0,00 40,00% 1792,44 jun 10 marec 11
. . , ) Cerpadlo pre meraciu vodu
A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 161,46 )
331 Q= 0,06m°/h, H= 3m, P=0,1kW ks 1,000 161,46 161,46 0,00 40,00% 64,58 jun 10 marec 11
A 2.9. SO08 Technolégia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb j:;’i';°z‘fsct':vzeg’:hd:nz2pnr:(‘j":; pre korekciu pH Q= 3/h, P=0,02kW 0,00
332 ’ ks 1,000 0,00 0,00 0,00 40,00% 0,00 jun 10 marec 11
. L , . davkovacie ¢erpadlo chlornanu Q= 31/h, P=0,02kW
333|" 2.9 SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb | . ciava, opchranné nadrz ks 0,00 1,000 0,00 0,00 0,00  40,00% 0,00 jun 10 marec 11
334]A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb automaticky davkovaci systém pre davkovanie flokulantu ks 1 189,50 1,000 1189,50 1 189,50 0,00 40,00% 475,80 jan 10 marec 11
. . , . tlakovy ozdngenerdtor s vykonom 35 g/h vratane statického zmieSavaca; za kpl. Polozka
335" 29- SO08 Technologia dets. UV 1717001 Realizacia novyeh stavieb degtruyktora,iompresora ' : ks " 323 1,000 0,00 0,00 0,00]  40,00% 0,00 jun 10 marec 11
436|A 2:9- SO08 Technoldgia dets. UV (717001 Realizacia novych stavieb  [zariadenie na prenos ozonu do vodnej fazy e za k%'.' 52";02"3 1000 0,00 0.00 000l 40.00% 0.00 an 10 ee il
ozonizacna kontaktna komora d1050mm, vysky 2060mm vratane L
A 2.9. SO08 Technologia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb  |uzatvaracich a vyputacich armatdr; nerezového odvzdugiiovacieho za k%" 5203'02"3
337 a zavzdusiiovacieho ventilu ks ' 1,000 0,00 0,00 0,00  40,00% 0,00 jun 10 marec 11
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43g| A 2:9- SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb  |snimaé koncentrécie ozonu vo vode - ru¢ny s za k%'_‘ g;éOZka 1,000 0.00 0.00 000 40.00% 0.00 an 10 arec 11
A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb 1x snimac 0zdénu v ovzdusi snimac+vyhodnocovacia Ustredna za kp,L Polozka -
339 ks €. 323 1,000 0,00 0,00 0,00 40,00% 0,00 jun 10 marec 11
au0|A 2:9- SO08 Technoldgia dets. UV |717001 Realizacia novych stavieb  |prepojovacie potrubia s “a k%'_‘ 52";’02"3 11000 0.00 0.00 00| 40.00% 0.00 dn 10 ree 11
341]A 2.9. SO08 Technologia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb cena za komplet ks 23 453,94 1,000 23 453,94 23 453,94 0,00 40,00% 9 381,57 jun 10 marec 11
342 A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb ovladanie privodu vody do vyrovnavacej nadrze, blokovanie cerpadiel ks 585,00 1,000 585,00 585,00 0,00 40,00% 234,00 itin 10 marec 11
343 A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb vyrovndvacia nadrz zo zZelezobeténu, $ x I x v=2,0m x 2,0m x 1,8m ks 0,00 1,000 0,00 0,00 0,00 40,00% 0,00 itin 10 marec 11
A 2.9. SO08 Technolégia dets. UV |717001 Realizécia novych stavieb | <C1ut S €lektropohonom 230V 2 PVC $5.10 so spatnym hidsenim polohy 479,70
DN40 na privode doplnkovej pitnej vody do vyrovnavacej nadrze
344 ks 1,000 479,70 479,70 0,00 40,00% 191,88 jun 10 marec 11
345]A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb lopatkovy vodomer DN40 na privode doplnkovej vody do VN ks 150,15 1,000 150,15 150,15 0,00 40,00% 60,06 jan 10 marec 11
A 2.9. SO08 Technolégia dets. UV |717001 Realizacia novych stavieb :':IZ”V prietokomer s I(;).pzlat!(ovym kolom, typ Sdi, vyhotovenie nerez, 1233,18
346 govy vystup, LCD diplej ks 1,000 123318 1233,18 0,00|  40,00% 493,27 jan 10 marec 11
A 2.9. SO08 Technolégia dets. UV |717001 Realizacia novych stavieb ?g:;’;f":;i':nk;:t’:)°VZ|‘;Z‘::’::Vk‘r’n'l’:'t‘;t::tleleslt;‘:;k';"aR riadiaci systém, 19 383,00
347 ’ ks 1,000 19 383,00 19 383,00 0,00 40,00% 7 753,20 jan 10 marec 11
348]A 2.9. SO08 Technologia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb snima¢ prietoku ks 0,00 1,000 0,00 0,00 0,00 40,00% 0,00 jun 10 marec 11
349|A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb termostat ks 0,00 2,000 0,00 0,00 0,00 40,00% 0,00 jan 10 marec 11
350]A 2.9. SO08 Technologia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb teplomer ks 14,51 1,000 14,51 14,51 0,00 40,00% 5,80 jun 10 marec 11
L. . i . Cerpadlo pre vodného jezka
A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 326,74 )
351 Q= 15m°/h, H= 15m, P=1,1kW ks 1,000 326,74 326,74 0,00 40,00% 130,70 jun 10 marec 11
L. L i . Cerpadlo pre fontanky
A 2.9. SO08 Technolégia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 165,36 )
352 Q= 2m‘/h, H= 8m, P=0,5kW ks 2,000 330,72 330,72 0,00 40,00% 132,29 jan 10 marec 11
L. L i . Cerpadlo pre privod vody do striekacej atrakcie
A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 165,36 )
353 Q= 2m"/h, H= 8m, P=0,5kW ks 1,000 165,36 165,36 0,00 40,00% 66,14 jan 10 marec 11
. L. i . duchadlo pre dnovu perlicku -vzduch
A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb 3 532,74
354 Q= 70m’/h, H=1,5m, P=1,1kW ks 1,000 532,74 532,74 0,00 40,00% 213,10 jun 10 marec 11
L . , . doskovy vymennik tepla Alfa Laval, nerezovy, rozoberatelny,200 kW - ohrev
455|A 2:9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb || "0 prye dyetsky bazéﬁ y v s 2 125,70 1,000 2125.70 2 125,70 00| 40.00% 65028 i6n 10 ree 11
356|A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb obehové ¢erpadlo - Q=32 m3/h, P =5,5 kW ks 1571,54 1,000 1571,54 1571,54 0,00 40,00% 628,62 jun 10 marec 11
357|A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb potrubné rozvody sada 9 633,00 1,000 9633,00 9 633,00 0,00 40,00% 3 853,20 jun 10 marec 11
358]A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb armatary, klapky sada 6 649,50 1,000 6 649,50 6 649,50 0,00 40,00% 2 659,80 jan 10 marec 11
359|A 2.9. SO08 Technoldgia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb tvarovky sada 7 463,04 1,000 7 463,04 7 463,04 0,00 40,00% 2 985,22 jan 10 marec 11
360(A 2.9. SO08 Technolégia dets. UV 717001 Realizacia novych stavieb Montd? kpl 15 007,26 1,000 15 007,26 15 003,49 3,77 40,00% 6 001,40 jun 10 marec 11
Celkom €1245414,07| €1 245410,30 € 3,77 €498 164,12 jun 10 marec 11
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